Stimate client,

Va multumim pentru ca ati ales marca FIAT si va felicitam pentru alegerea unui Fiat Panda.Am conceput acest manu-
al pentru o cunoastere amanuntita si o exploatare optima a noului Fiat Panda.

Va recomandam citirea sa in intregime inainte de a porni pentru prima oara la drum.Veti descoperi informatii, sfaturi si
avertismente utile referitoare la conducerea autoturismului dvs. astfel incat sa puteti beneficia la maxim de calitatile
sale tehnologice.

Mai mult, fiecare componenta a Fiat Panda este complet reciclabila. Dupa o durata de viata lunga si lipsita de prob-
leme a masinii dvs., orice Reprezentanta Fiat va face cu placere aranjamentele necesare pentru reciclarea vehiculului
cu urmatoarele consecinte benefice : absenta poluarii in urma aruncarii deseurilor si reducerea cererii de materie prima.

Vi recomandam citirea cu atentie a avertismentelor si indicatiilor marcate cu simbolurile respective, de la sfarsitul
paginii.

siguranta personala
starea buna de functionare
protectia mediului
CARNETUL DE GARANTIE FIAT atasat prezinta lista serviciilor pe care FIAT le ofera clientilor sai :
@ certificatul de Garantie cu termenii si conditile de pastrarea a garantiei ;

® gama de serviciilor aditionale oferite clientilor FIAT.

Lectura placuta si bun voiaj!

Tn acest manual de utilizare sunt descrise toate modelele Fiat Panda. In consecints va rugdm si luati in considerare
doar informatiile referitoare la tipul motorului si versiunea de caroserie ale vehiculului dvs.



FOARTE IMPORTANT!
COMBUSTIBIL
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Motoare pe baza de benzina: folositi doar benzina fara plumb cu cifra octanicad mai mare de 95.

PORNIREA MOTORULUI

Motoare pe baza de benzina Asigurati-va ca frana de mana e trasa; puneti schimbatorul de viteze in pozitie
neutrd; apasati pana la capat pedala de ambreiaj fara sa atingeti acceleratia, rotiti cheia de contact la AWV
si dati-i drumul de indata ce porneste motorul.

PARCAREA DEASUPRA MATERIALELOR INFLAMABILE

in conditii normale de functionare, catalizatorul atinge temperaturi foarte inalte. Nu parcati vehiculul peste

E! iarba, frunze uscate, conuri de brad sau alte materiale inflamabile: risc de incendiu.

PROTECTIA MEDIULUI

Vehiculul este dotat cu un sistem care permite diagnosticarea continua a componentelor sistemului de esapa-
ment asigurand in acest fel o protectie mai eficientd a mediului inconjurator.



ACCESORII ELECTRICE

Daca dupa cumpararea vehiculului hotarati sa adaugati accesorii electrice (care implica riscul descarcarii
treptate a bateriei), vizitati o Reprezentanta Fiat pentru a vi se calcula consumul de electricitate si verifica
daca sistemul electric existent il poate suporta.

CARDUL CODE

Pastrati acest card intr-un loc sigur, nu in interiorul vehiculului. Va recomandam sa aveti intotdeauna asupra
dvs. codul electronic care este scris pe cardul CODE, pentru situatiile in care veti avea nevoie de pornirea
de urgenta.

PLANUL DE INTRETINERE

pastrarea eficacitatii mijloacelor de siguranta, protejarea mediului inconjurator si reducerea cheltuielilor de

Intretinerea corecta a vehiculului este un factor esential pentru: mentinerea unei stari bune de functionare, /
intretinere de-a lungul timpului.

MANUALUL DE INTREBUINTARE CONTINE...

Informatii, sfaturi si avertismente importante in ceea ce priveste conducerea sigura si corecta a masinii dvs.
si intretinerea acesteia. Acordati atentie deosebita simbolurilor A (siguranta personala), (protectia medi-
ului), & (buna stare a vehiculului).
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BORDUL....coiiiiieiiie e
SIMBOLURI.....coiii e
SISTEMUL DE COD FIAT ...
CHEILE.... ..o
TABLOUL DE BORD.......cccooiiiiiiiiiiccieee
INSTRUMENTE DE BORD ......ccoocoiiiiiiiieeie.
DISPLAY-UL DIGITAL......ceiiiiiiiiiiieeeeiiee e
DISPLAY MULTIFUNCTIONAL...........ccoeernneeen.
DISPLAY-UL MULTIFUNCTIONAL
REPROGRAMABIL.......coociiiiiiiieiieee e
SCAUNELE.......cco
TETIERE ... e
REGLARE VOLAN. ..ottt
REGLARE OGLINZI RETROVIZOARE..............
CONTROLUL SISTEMULUI

DE INCALZIRE/ CLIMATIZARE..........cccceoveveree.
CONTROLUL MANUAL AL SISTEMULUI

DE CLIMATIZARE.......cco o
CONTROLUL AUTOMAT AL SISTEMULUI

DE CLIMATIZARE........cooi i
LUMINILE EXTERIOARE.........coceiiiiieiiieeeee.
SPALAREA GEAMULUL.......cocovveiiiiiiieien

LUMINI DE INTERIOR
COMENZI
ECHIPAMENT INTERIOR
TRAPA GLISANTA ACOPERIS

SUPORT SCHIURI ACOPERIS
FARURILE
SISTEMUL ABS
SISTEMUL EOBD
SISTEMUL DE DIRECTIE SERVOASISTATA
ELECTRIC - “DUALDRIVE”
SISTEMUL AUDIO
LA POMPA DE REALIMENTARE
PROTECTIA MEDIULUI INCONJURATOR



PLANSA DE BORD

Prezenta si pozitia instrumentelor si lampilor de avertizare poate diferi, in functie de versiune

BORD SI
COMENZI

1. Levier comenzii lumini - 2. Volan + air bag - 3. Tabloul de bord - 4. Levier stergatoare parbriz si luneta - 5.
Aeratoare centrale - 6. Compartiment echipament audio - 7. Diverse comenzii - 8. Air bag pasager - 9. Aerator
dreapta - 10 Torpedou - 11.Comenzii distributie aer - 12. Actionare geam electric dreapta - 13.Actionare geam elec-
tric stanga - 14. Comenazi climatizare - 15. Contact cheie - 16 Reglaj volan - 17.Aerator stanga ;



SIMBOLURI
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Veti gasi etichete specifice, colorate, langa sau chiar pe suprafata unor
componente Fiat Panda. Ele poarta simboluri pentu a va reaminti masurile
care trebuie luate cu privire la piesele respective.

Placuta reprezinta o legenda pentru simbolurile care pot fi gasite sub
capota.

SISTEMUL DE COD FIAT

Pentru a proteja vehiculul impotriva furturilor, acesta a fost dotat cu un sis-
tem electronic de blocare a motorului (sistemul FIAT CODE) care se
activeaza automat, atunci cand cheia de contact e scoasa.

In fiecare portcheie al cheii de contact se gaseste un dispozitiv electronic.
Cand motorul este pornit, acesta transmite un semnal de radiofrecventa
unei antene speciale montata in contact. Semnalul modulat care se schim-
ba ori de cate ori este pornit motorul constituie parola prin care unitatea de
control recunoaste cheia si permite pornirea motorului.

OPERARE

De fiecare data cand masina este pornita prin rotirea chei de contact in
pozitia MAR, unitatea de control Fiat CODE trimite un semnal de
recunoastere catre unitatea de control a motorului pentru a dezactiva imobi-
lizarea motorului.

Semnalul este trimis doar daca unitatea sistemului de contol Fiat CODE a
recunoscut codul transmis de la cheie.



De fiecare data cand cheia de contact este in pozitia
STOP, sistemul Fiat CODE dezactiveaza functiile elec-
tronice de control ale motorului.

La pornire , daca nu a fost recunoscut codul se va
aprinde lumina de avertizare &@.

in acest caz, rotiti cheia in pozitia STOP si apoi din nou
la MAR; daca motorul ramane imobilizat, incercati si cu
celelalte chei primite.Daca totusi nu puteti porni motorul
folositi procedura de pornire de urgenta (consultati " In

caz de urgenta ") si contactati urgent o Reprezentanta
Fiat.

IMPORTANT Fiecare cheie are propriul ei cod care tre-
buie introdus in memoria unitatii de control a sistemului.
Pentru memorarea de noi chei, maxim 8, contactati o
Reprezentanta Fiat.

=

Aprindera semnalului luminos de avertizare % in timpul
deplasaril.

BORD SI
COMENZI

1. Daca semnalul se aprinde in timp ce vehiculul se
deplaseaza, aceasta inseamna ca sistemul face un
autotest. (ex. datoritd unei caderi de tensiune) la prima
oprire, rotiti cheia de contact la STOP si apoi la MAR:
daca defectiunea este detectata lumina de avertizare
nu va reaparea.

2. Daca semnalul luminos ramane aprins, repetati
procedura descrisa anterior lasand cheia in pozitia
STOP timp de 30 de secunde.Daca defectiunea persista
contactati o Reprezentanta Fiat.

3. Daca lumina de avertizare ramane aprinsa
inseamna ca respectivul cod nu a fost recunoscut. In
acest caz, mutati cheia in pozitia STOP si apoi din nou
in pozitia MAR; daca blocajul persista, aveti posibilitatea
de a incerca si cu celelalte chei primite. Daca totusi nu
puteti porni motorul folositi procedura de pornire de
urgenta (consultati " In caz de urgenta " ) si contactati
urgent o Reprezentanta Fiat.

A‘ IMPORTANT Compontele electronice ale cheii pot fi afectate daca aceasta sufer lovituri puternice.



CHEILE
SISTEMUL DE PROTECTIE FIAT CODE
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Odata cu vehiculul vi se furnizeaza si cheia acestuia in doua exemplare si
cardul CODE care contine urmatoarele date.

MEcHANICALCODE| B
| o

L A

A. - codul electronic pentru pornirea de urgenta (vezi " Pornire de urgenta in
sectiunea " In caz de urgenta ").

B. - codul cheii mecanice ce va fi furnizat Reprezentantei Fiat atunci cand
comandati un duplicat de cheie.

Este bine sa aveti intotdeauna numarul de cod electronic (A) in eventuali-
tatea in care va trebui sa efectuati o pornire de urgenta.

IMPORTANT Pentru a asigura o functionare eficienta a componentelor elec-
tronice ale cheii, nu trebuiesc expuse direct la lumina razelor solare

A‘ Toate chelle si cardul CODE frebule sa fie iTnmanate noulul proprietar la vanzarea vehiculului.
=



CHEIE FARA TELECOMANDA

Cheia (A) livrata in doua exemplare cand masina nu este dotata cu tele-
comanda, opereaza:

- contactul de pornire;

- incuietorile usilor;

- incuietoarea portbagajului;

- incuietoare busonului de combustibil;

-dezactivarea air bag-ului pasagerului;

BORD SI
COMENZI




CHEIE CU TELECOMANDA (unde este prevazuta)

Cheia este dotata cu partea metalica (A) inserata in telecomanda care
actioneaza:

® contactul de pornire;

@ incuietorile usilor;

@ incuietoarea portbagajului;

® incuietoare busonului de combustibil;

® dezactivarea air bag-ului pasagerului;
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mButonul pentru deschiderea usilor si a portbagajului.
R Butonul pentru inchiderea usilor si a portbagajului.

<5 Butonul pentru deschiderea hayonului (apasati butonul mai mult de o
secunda.

Butonul (B) pentru deschiderea partii metalice (A) a cheii.

Pentru a repozitiona partea metalica, tineti apasat butonul (B) si rotiti partea
metalica in directia indicata de sageata pana cand auziti clicul de blocare.
Apoi eliberati butonul (B).

Ledul (C) semnaleaza trimiterea codului la receptorul sistemului de alarma.
IMPORTANT Anumite unde radio din exteriorul masinii ( telefoane mobile

sisteme radio HAM) pot disturba frecventa telecomenzii. In acest caz teleco-
manda poate functiona incorect.

Important Butonul (B) trebuie apasat numai tn momentul In care cheia este departe de corp, In special de ochi

si obiectele care pot fii deteriorate (haine). Asigurati-va ca aceasta sa nu fie atinsa de alte persoane In special
copil, care pot apasa butonul.

10



Deschiderea usilor si a hayonului

Apasati usor butonul n: pentru deschiderea automata a usilor si a hay-
onului, actionarea luminilor plafoniere si pentru dubla clipire a indicatoarelor
de directie (pentru versiunile/pietele unde sunt prevazute).

BORD SI
COMENZI

La activare dispozitivului de intrerupere a alimentarii cu combustibil, usile
se deblocheaza automat.

Blocarea usilor si a hayonului

Apasati usor (mai mult de o secunda) butonul ﬁ : pentru blocarea
automata a usilor si a hayonului, stingerea luminilor plafoniere si pentru
clipirea indicatoarelor de directie ( unde sunt prevazute)

Daca una dintre usi ramane deschisa, toate usile vor fi blocate si imediat
deblocate; in acest caz, asigurati-va ca toate usile sa fie inchise corect si
repetati procedura de blocare.

Daca viteza de 20 km/h este depasita, usile vor fi blocate automat daca
functia respectiva este activata (numai la versiunile cu display
multifunctional reconfigurabil).

Deschiderea hayonului de pe telecomanda

Apasati si tineti apasat butonul <=5 mai mult de o secunda pentru a
deshide hayonul de pe telecomanda.

Deschiderea hayonulu este insotitd de dubla clipire a indicatoarelor de
directie.

IMPORTANT Daca telecomanda nu functioneaza corespunzator, operatiile
mentionate mai sus pot fi efectuate si cu ajutorul cheii.

1"




Tnlocuirea bateriilor cheilor cu telecomanda
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Daca, atunci cand apasati butoanele ¥ sau <5, ledul clipeste o singura
data scurt, trebuie inlocuita bateria cu una noua de acelasi tip.

nlocuirea bateriei

® Deschideti capacul (A) in sensul indicat de sageata

® Scoateti bateria uzata si inlocuiti-o respectand polaritatea (cu polul pozitiv
in sus)

® Noua baterie trebuie fixata sub sistemul de prindere (C); apoi repozitionati
capacul si apasati-l pana se aude clicul de blocare.

Cererea pentru telecomenzii aditionale

Receptorul poate recunoaste pana la 8 telecomenzi. Daca aveti nevoie de
telecomenzi suplimentare, mergeti la o Reprezentanta Fiat luand cu dvs. toate
cheile primite si cardul CODE, actele peronale si cele ale masinii.

Bateriile folosite sunt daunatoare mediului Inconjurdtor. Ele trebuie aruncate in conformitate cu normele n
vigoare, Tn recipiente speciale, ori duse la un dealer Fiat care se va ocupa de acestea.

12



DISPOZITIVUL DE PORNIRE

Cheia poate fi rotita in 3 pozitii diferite astfel:

- STOP: oprire motor, cheia poate fi scoasa, este posibila blocarea volanului.
Unele dispozitive electronice pot fi activate inca (ex: sistemul audio,
deschizatoarele electrice de geamuri).

BORD SI
COMENZI

- MAR: pozitia de mers. Toate instalatiile electrice sunt alimentate.

- AVV: pornirea motorului.

Dispozitivul de pornire este dotat cu un mecanism de siguranta care, in cazul
in care motorul nu porneste, roteste cheia inapoi pe pozitia STOP inainte de
a o reporni.

ATENTIE Daca dispozitivul de pornire prezinta urme de fortare (ex.: tentativd de furt), apelati la un Dealer Fiat
pentru a-l verifica.

activarea din greseald a contactului de unul din ocupanti rdmasi fn masina. Nu uitati s frageti frana de mana.
Daca masina este parcata in panta cuplati viteza intai. Daca masina este parcatd cu fata in josul pan-
tei cuplati marsarierul. Nu I&sati niciodata copii nesupravegheati Tn masina.

ﬂATENTIE La coborarea din masin3, intotdeauna aveti grija sa scoateti cheia din contact pentru a prevenii

13



BLOCAREA COLOANEI VOLANULUI

Blocarea: Cand cheia este in pozitia STOP sau PARK scoateti cheia si
rasuciti volanul pana cand se blocheaza.
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Deblocarea: invartiti volanul usor in timp ce pozitionati cheia in pozitia MAR.

ATENTIE Nu Tndepartati niciodata cheia din contact In timpul deplasarii. volanul se va bloca automat cand
veti incerca sa-l rotiti. Acest lucru se aplica si in momentul remorcari.

14



TABLOUL DE BORD

BORD SI
COMENZI

1.1 Versiuni (Actual- Activ)

(A) - indicatorul nivel combustibil cu
lampa indicatoare a rezervei

(B) - vitezometru

(C) - indicatorul temperaturi lichidului de
racire si lampa avertizare tempe
ratura critica

(D) - display multifunctional

15




1.2 Versiunile ( DYNAMIC)
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(A) - vitezometru

(B) - indicatorul nivelului de com-
bustibil cu lampa indicatoare a
rezervei

(C) - indicatorul temperaturi lichidului
de racire si lampa avertizare
tempeatura critica

(D) - turometru

(E) - display multifunctional

16



1.2 Versiunea (EMOTION)

(A) - vitezometru

(B) - indicatorul nivelului de combustibil
cu lampa indicatoare a rezervei

(C) - indicatorul temperaturi lichidului de
racire si lampa avertizare tempertu-
ra critica

(D) - turometru

(E) - display multifunctional reconfigurabil
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INSTRUMENTE DE BORD

Culoarea si modelul fundalului instrumentelor de bord variaza in functie de
versiune

VITEZOMETRU

Indicatorul (A) indica viteza de deplasare.

TUROMETRU
Indictorul (B) aratda numarul de rotatii pe minut ale motorului.

IMPORTANT Sistemul electronic de injectie reduce treptat cantitatea de com-
bustibil cu care e alimentat motorul atunci cand acesta este supraturat, ceea
ce duce la o pierdere treptata de putere a motorului.

Cand motorul merge in gol, turometrul poate indica o crestere treptata sau
brusca a turatiei.

Acest fenomen fiind normal si putand aparea atunci cand este activat sis-
temul de climatizare sau ventilatorul. Schimbarea usoara a vitezei de mers
previne descarcarea bateriei.



NIVEL COMBUSTIBIL

Acesta indica nivelul de combustibil existent in rezervor.

Cand semnalizatorul rezervei de combustibil (A) se aprinde, inseamna ca
mai sunt aprox. 5 litri de combustibil ramasi in rezervor.

E - rezervor gol.

F - rezervor plin.

Nu calatoriti cu rezervorul aproape gol: golurile in alimentarea cu com-
bustibil pot distruge catalizatorul.

BORD SI
COMENZI

IMPORTANT Daca acul ajunge in (E) iar semnalul (A) va clipi inseamna ca
exista o avarie in sistem. Contactati o Reprezentanta Fiat.

INDICATOR TEMPERATURA LICHID DE RACIRE MOTOR
Acesta indica temperatura lichidului de racire a motorului si intra in
functiune atunci cand temperatura depaseste 50° C.

in conditii normale, acul ar trebui sa oscileze la jumatatea scalei.

Aprinderea semnalului luminos (B) (la unele modele impreuna cu mesajul
de pe display-ul reconfigurabil) indica faptul ca temperatura lichidului de

racire e prea ridicata; in acest caz , opriti motorul si contactati o
Reprezentanta Fiat.

Daca acul atinge zona rosie, opriti motorul imediat si contactati o Reprezentanta Fiat.

19
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BUTOANE DE CONTROL

Pentru accesarea informatiilor pe care vi le ofera Display-ul Multifunctional si
Display-ul Multifunctional Reconfigurabil (cu cheia de contact la MAR), trebuie
mai intai sa va familiarizati cu butoanele de comanda de pe panoul din partea
laterala a volanului, folosindu-le asa cum se descrie in paragrafele urmatoare.
inainte de a incepe sa selectati functiile, va recomandam citirea integrala a
acestui capitol.

Dispozitivul de reglare a farurilor
In partea dreapta a tabloului de bord existd dou&d butoane pentru reglarea
farurilor in functie de greutatea incarcaturii transportate. Butoanele pot action-

ate cu cheia de contact in pozitia MAR si cu farurile aprinse.
Pentru mai multe detalii vezi paragraful “Lumini” din aceasta sectiune.

Display-ul digital

Butonul A distanta parcursa: apasati usor pentru a selecta functia total kilo
metri sau functia kilometraj pentru deplasare partiala.
Apasati lung ( mai mult de doua secunde) pentru a reseta functia
kilometraj pentru deplasare partial.

Butonul B afiseaza ceasul

Display-ul multifunctional (unde este prevazut)

Butoanele A A setare ceas: pentru a creste minutele
Butoanele B VW setare ceas: pentru a descreste minutele



Display-ul multifunctional reprogramabil ( unde este prevazut)
Butoanele +/- (A) si (B)

Pentru accesarea display-ul si optiunilor sale, sus/jos sau creste/descreste
valoarea afisata si pentru a regla intensitatea luminoasa (daca este apasat
in timp ce “setup menu” este dezactivat si luminile laterale/stopuri aprinse).

Butonul MODE (C)

Apasati mai putin de doua secunde , ceea ce vom descrie cu (ot
pentru a confirma alegerea facuta si/sau pentru a va muta la display-ul
urmator sau pentru a accesa meniul principal.

Apasati mai mult de doua secunde , ceea ce vom descrie cu (3
pentru a confirma setarea selectiilor si pentru a reveni la display-ul anterior.

Butonul TRIP (pentru display-urile multifunctional si multifunctional reconfig-
urabil)

Apasati pentru mai putin de o secunda (scurt) butonul indica cu @) pentru a
activa display-ul TRIP.

Apasati mai mult de 2 secunde @ pentru a reseta display-ul TRIP in scopul
de aincepe o noua functie.

"y 0—O+

| mooe

BORD SI
COMENZI

21




DISPLAY-UL DIGITAL

AN
%% Afiseaza toate informatiile necesare in legatura cu inregistrarea distantei par-
=0 1333 -', curse: total kilometri sau kilometraj pentru deplasare partiala.
] éD 'y‘l 1177 %I. 331. In momentul in care cheia de contact este scoasa (si este deschisa cel putin
C R au TOTAL  km o usa display-ul afiseaza contorul de parcurs timp de cateva secunde.
Daca functia Follow me home este activata ( vezi paragraful “Follow me home
in acest capitol), in locul contorului de parcurs este afisata functia activata.
total km

DISPLAY INFO

o Ceas (B) (este intotdeauna afisat chiar si cu cheia scoasa si cu usile fata
inchise).
75"-’ - e Pozitia fascicolului luminos ( numai cu farurile aprinse) (A).
L

3 éD 77 -'L-’ ] o Informa.t,iile computerului. TRIP: inregistrarea kilometrilor parcursi (C) sau
L3 o | TOTAL kilometrajul deplasare partial (D).

km

Functia de testare a semnalului luminos

Instrumentul testeaza urmatoarele semnale luminoase:

e Frana de mana activata/nivel scazut al lichidului de frana.

e Sisteme ABS si EBD.

o Activare/dezactivare sistem ESP.

—r— COorD o"DuaJdrive” defectiuneJa sister_nul de direct,ie.._ o

" '-I , CN 1\1_-0'1\ Testul incepe automat cand cheia este pe pozitia MAR si cand se semna-
L L lizeaza o eroare in timpul unei operari normale.

La sfarsitul avertizarii initiale luminoase, mesajul Led Error va clipi pentru 10
secunde daca una sau mai multe avarii luminoase vor fi gasite.




SETARE CEAS

Apasati butonul (B): reglarea va fi posibila la cateva secunde dupa
apasarea butonului. Fiecare apasare a butonului va obtine o crestere sau o
descrestere cu o unitate. Apasati butonul si tineti-l asa pentru cateva
secunde pentru a creste sau a descreste automat, mai rapid. in momentul
in care ati ajuns la o valoarea apropiata de cea dorita terminati reglarea prin
apasari scurte.

BORD SI
COMENZI




DISPLAY MULTIFUNCTIONAL

BORD SI
COMENZI

19— i Prezinta toate informatiile necesare si utile in timpul deplasarii si permite
i”3456
TRIP TOTAL I/100kmip/gh

urmatoarele setari si/sau reglari:
JQD o107 INFORMATII DESPRE ECRANUL STANDARD
LR 00 U

e Total kilometri (C)
e Ceas (B)

Cu cheia de contact scoasa si usile din fata inchise display-ul este oprit.

Cu cheia de contact scoasa, cand deschideti una dintre usile din fata display-
ul apare afisand ceasul si contorul de parcurs.

Daca functia “Follow me home” este activata ( vezi paragraful “Follow me
home” din aceasta sectiune), display-ul va afisa timpul de cand este activata
aceasta functie in locul inregistrarii kilometrilor.

INFORMATII DESPRE STAREA MASINII

o Informatii afisate de TRIP computer.
e Pozitia fascicolului luminos (cu lumina aprinsa) (A).



TRIP COMPUTER (COMPUTER PENTRU DEPLASARE)

Apasand butonul @ trip, functia “Trip computer” ofera informatii cu privire la
stare de functionare a masinii. Aceasta functie este resetabila.

Valorile afisate sunt: autonomie, distanta parcursa, consumul mediu, con-
sumul actual, viteza medie, timpul de deplasare. Valoarea selectata va fi
afisata pana se solicita o alta informatie.

Procedura de incepere a unei noi calatorii.

Pentru a incepe o noua calatorie, cu cheia in pozitia MAR apasati butonul
© trip cu mode @ (vezi paragraful “Butoane de control”).

IMPORTANT informatiile “kilometrii de parcurs pana la golirea rezervorului”
si “consumul actual” nu pot fi resetate.

Autonomie

Este distanta estimata (in km) care poate fi parcursa cu combustibilul din
rezervor in conditii neschimbate de consum.

Display-ul va arata “- - - -”in urmatoarele cazuri:

- autonomie sub 50 km;

- masina parcata cu motorul pornit de peste 5 minute.

Distanta parcursa= indica kilometri parcursi de la ultima resetare (*).

Consumul mediu = indica consumul mediu calculat de la inceputul noi cala-
torii (*); aceasta valoare este exprimata in 1/100 km.

Comsumul actual = indica variatiile de consum, aceasta informatie este
actualizata la aproximativ 5 secunde. Daca masina este parcata cu motorul

”

pornit display-ul va arata “- - - -”.
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/100km
a.30

media de consum

[
o,
I/100km

8:30

consum instantaneu



Viteza media. = indica viteza medie a masinii in relatie cu timpul total scurs

de la ultima resetare (*).
km/h
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'C'l :”7 Timpul parcurs = timpul scurs de la inceperea ultimei resetari (*).

(*) O noua calatorie = incepand cu ultima resetare:

- “manual’ resetarea este efectuata de conducator prin apasarea butonului
respectiv ( vezi paragraful “Butoane de control”).

- “automatic resetarea este efectuata cand distanta parcursa ajunge la
3999,9 km sau cand timpul de calatorie ajunge la 99:59 (99 ore si 59 minute).
- dupa reconectarea bateriei.

timpul calatoriei IMPORTANT Lipsa disponibilitatii de informatii face ca display-ul sa arate * -

- -”. La revenirea, dupa un esec, la conditile normale de operare, calcularea
va reincepe regulat fara resetarea valorilor afisate anterior sau inceperea
unei noi operari (*).



VERIFICAREA FUNCTIONARII SEMNALELOR LUMINOASE

Panoul central efectueaza o verificare asupra urmatoarelor lumini de averti-
zare (unde este cazul):

- frana de mana activata/nivel scazut al lichidului de frana;

- sistemele ABS si EBD;

- "Dualdrive” defectiune la sistemul de directie.

Testul incepe automat cand cheia este pe pozitia MAR si cand se semna-
lizeaza o eroare n timpul unei operari normale.

La sfarsitul avertizarii initiale luminoase, mesajul Led Error va clipi pentru 10
secunde daca una sau mai multe avarii luminoase vor fi gasite.

SETARE CEAS DIGITAL

Pentru modificarea timpului apasati butonul (A) pentru a creste si butonul
(B) pentru diminuare. Fiecare apasare a butonului va obtine o crestere sau
o descrestere cu o unitate. Apasati butonul si tineti-l asa pentru cateva
secunde pentru a creste sau a descreste automat, mai rapid. in momentul
in care ati ajuns la o valoarea apropiata de cea dorita terminati reglarea prin
apasari scurte.

BORD SI
COMENZI




DISPLAY-UL MULTIFUNCTIONAL REPROGRAMABIL
(unde este cazul)
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DISPLAY-UL MULTIFUNCTIONAL special arata informatiile necesare con-
dusului:

INFORMATII DESPRE DISPLAY-UL STANDARD

e Data (A).
o Inregistrarea kilometrilor (B).
o Ceas (C).
e Temperatura exterioara (D).

Cu cheia de contact scoasa si usile din fata inchise display-ul este oprit.

Cu cheia de contact scoasa, cand deschideti una dintre usile din fata dis-
play-ul apare afisand ceasul si contorul de parcurs.

Daca functia “Follow me home” este activata ( vezi paragraful “Follow me
home” din aceasta sectiune), display-ul va afisa timpul de cand este activata
aceasta functie in locul inregistrarii kilometrilor ( vezi capitolul “Mesaje si
atentionari luminoase”).

INFORMATII DESPRE CONDITIILE FUNCTIONALE ALE MASINII

e Intervalele programate de revizii.

e Informatii privind Trip computer.

e Pozitia farurilor si a fasciculului luminos si sistemul de control al clima-
tizarii (unde este prevazut)

o Afisarea mesajelor de avertizare/eroare/activare functie.



e Pozitia fascicolului luminos ( numai cu farurile
aprinse) (E).
e Repetarea informatiilor audio.

Exista de asemenea un meniu capabil sa efectueze
urmatoarele reglari folosind butoanele de control ( vezi
paginile urmatoare ):

MENIUL “SET-UP”

in meniul “SET-UP” este posibila ajustarea si/sau
setarea folosind urmatoarele comenzi (vezi paginile
urmatoare):

e SETAREA LIMITEI DE VITEZA

e TRIP B ACTIVARE/DEZACTIVARE A FUNCTIEI
CORESPUNZATOARE (ON/OFF)

e SETARE CEAS

e MOD CEAS

e SETARE DATA

e REPETITIE RADIO (*)

BLOCAREA VITEZEI (unde este prevazut)
UNITATE “DISTANTA’

UNITATE “CONSUM”

UNITATE “TEMPERATURA”

LIMBA

VOLUM BUZZER PENTRU AVARII/AVERTIS-
MENTE

e BUTON DE VOLUM

e SERVICE

e MENIU DE IESIRE

(*)’Audio Rpt” este prezent numai daca masina este
dotata standard cu sistem audio.

BORD SI
COMENZI




TESTUL INITIAL

» N
oF
53
mo

Cand cheia este pozitionata la MAR, display-ul multifunctional reprogramabil arata mesajul “Checking”: aceasta este
faza de verificare/diagnosticare a tuturor sistemelor electronice ale masinii; procesul dureaza cateva secunde: daca nu

sunt depistate erori, cand motorul a pornit display-ul arata mesajul “CHECK OK”.Daca sunt gasite erori consultati para-
graful “lumini si mesaje de avertizare”.

Daca display-ul arata un mesaj de eroare
consultati capitolul “Lumini si
mesaje de advertizare “

Vehicolul este
in miscare?

: +—

Daca nu se semnalizeaza
nici o eroaare

MoN 13 NoY

2% 12345km
8.30

Revenire la ecranul
standard

Planul de intretinere programeaza revizia vehiculului la ficare 20.000 km sau in fiecare an;mesajul apare automat
atunci cand contactul este la MAR incepand cu 2 000 de kilometri sau 30 de zile de la data limita si repetand la
fiecare 200 de kilometri sau la trei zile.Cand mentinerea intervalului programat se apropie, intorcand cheia la MAR,
va aparea Mesajul “service” urmat de numarul kilometrilor, sau numarul zilelor ramase pana la data urmatoarei
revizii. Mesajul “Scheduled servicing” este afisat in kilometri, mile sau zile in functie de intervalul urmator de revizie.

Contactati o Reprezentanta Fiat pentru a efectua orice operatie de service oferita de “Programul de revizie” sau
“Planul de inspectie anual’ si pentru a reseta display-ul.




DESCRIEREA MENIULUI

Meniul include o serie de functii dispuse n mod circular, care pot fi selectate prin intermediul butoanelor @ si @ cu
scopul accesarii diverselor functii de selectare si setari (vezi exemplele LIMBA sl DATA de mai jos); pentru mai multe

detalii, consultati si pasajul "Accesarea meniului principal" din pagina urmatoare.

BORD SI
COMENZI

(Engleza)
(ltaliana) ~—— English \D(G?rn?1ané) ?Zal)y
Italiano eutsc Exemplu:
(Poloneza) » (Portugheza) i Year Month
Portugues (An) (Luna)

Polski )
N\d ! Espanol e a/v 4 CLOCK AD /ucr —
ederian 2P v LUl AUUuSi.
_—(Spanicla)  EE AT« ——> 8.30 T |
2t TRIP B T

(Olandeza) — Francais 230

3
(Franceza) 8:30 RIP CLOCK ADJUST.
47 SPEEDLIM, fixare ceas AN $ CLOCK NODE2HH
limitator viteza. CLOCK MODE (IS
mod ceas =
/ EXIT MENU \
iesire meniu
ATE ADJUSTN.
+ SERVI DATE ADJUSTM
5’5 M “:w || ?ErﬁgéCE potrivire data
=]

Exemplu:

S AUDIC RPT. ON
VOL. KEY AUDIO RPT. 3 aan

volum tastatura
DOOR LOCK
incuiere portiere

BUZZER VOL.
volum buzzer DIST. UNIT.
unitate masura
\ LANG.
limba TEMP UNIT. CONS.

cunsum

4 CONS. 1/1006R ¥
8:30

SLANG. ENGLISH unitate masura
2P | — =
e STERUNT C |
.30

31



ACCESUL LA FERESTRELE MENIULUI

Dupa TESTUL INITIAL, este posibila accesarea ferestrelor meniului: apasati (3.

Pentru a va deplasa in meniu, folositi butoanele € si @.

IMPORTANT Daca dupa intrarea in meniu nu se efectueaza nici o operatie timp de 60 de secunde, sistemul se va
intoarce automat la ecranul afisat anterior. In acest caz ultimul selectat dar nu confirmat prin intermediul butonului nu
este memorat si operatia se va repeta.
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Cand vehiculul se deplaseaza este posibil sa fie accesat numai meniul redus (pentru “Limita de viteza”)
Cand vehiculul este stationat este posibil accesul la intregul meniul.
Urmatoarea diagrama arata cazurile descrise.

32



Vzi
“Testul initial”

Exemplu de
Display standard

Vehicolul este
in miscare?

Limita Viteza
lesire Meniu

Display meniu

Limita viteza

Tripb

Setare ceas

Mod ceas
Potrivire data
Audio rpt.
Incuiere portiere
Unitate distanta
Consum

Unitate temperatura
Limba

Volum buzzer
Volum tastatura
Service

lesire meniu

Display meniu desfasurat

BORD SI
COMENZI




LIMITAREA VITEZEI ( Speed limit)
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Aceasta functie face posibila stabilirea unei limite a vitezei de deplasare care, daca este depasita, activeaza automat
un buzzer si face sa clipeasca lumina de avertizare A cu un mesaj special afisat pe display (vezi “lumini si mesaje
de avertizare”) pentru a-l alerta pe sofer. Pentru a stabili limita de viteza, procedati in felul urmator:

Vezi “Testul initial”
si “Accesul la
display-ul meniului”

puapus Tntoarcerea la
b display-ul anterior

Display meniu

4 | Folositi butoanele +/- pentru a selecta
ON/OFF

Selectia va clipi Intoarcerea la
Display meniu

Intoarcerea la
Display meniu

A
v

km/h sauintre 20 si 155 mph aceasta depinzand de unitatea setata inainte w_
--| (vezi paragraful despre “Unitati de masura” descris mai tarziu). Fiecare
apasare a butoanelor +/- creste sau descreste cu 5 unitati. Mentinerea
apasata a butoanelor +/- va duce la cresterea sau descresterea rapida a
valorii




TRIP B ON/OFF (TRIP B)

Aceasta optiune face posibila activarea (ON) sau dezactivarea (OFF) functiei TRIP B (deplasare partiala) care
afiseaza valorile de la rubricile CONSUM MEDIU B, VITEZA MEDIE B, TIMP CALATORIE, DISTANTA CALATORIE
B referitoare la 0 "deplasare partiala" inclusa in cea generala. Pentru mai multe informatii consultati "General trip -
Trip (B).

BORD SI
COMENZI

Vezi “Testul initial”
si “Accesul la

display-ul meniului” Intoarcerea la

display-ul anterior

IMODE 2;

Display meniu

MODE 2

Intoarcerea la
Display meniu

Intoarcerea la
Display meniu

4 | Folositi butoanele +/- pentru a selecta
ON/OFF
Selectia va clipi




SETARE CEAS (Clock adjustment)
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Pentru a seta ceasul (ore - minute) procedati dupa cum urmeaza:

Vezi “Testul initial”
si “Accesul la

display-ul meniului” Intoarcerea la intoarcerea la

display-ul anterior display-ul anterior

noN- 13 nNov noN 13 Now
Y ) & LII_"ILH:

MODE 1

IMODE 2|

Intoarcerea la
Display meniu

Fiecare apasare abutoanelor +/- creste sau descreste cu o unitate.
Mentinerea apasata a butoanelor +/- va duce la cresterea sau | -------————————————____ h
descrsterearapida a valorii




MODUL CEAS (Clock mode)

BORD SI
COMENZI

Aceasta functie se utilizeaza pentru a seta ceasul in modul 12 ore sau 24 ore. Pentru reglare, procedati in felul urma-
tor:

Vezi “Testul initial”
si “Accesul la nt |

display-ul meniului” Intoarcerea la
display-ul anterior

IMODE 2
¢

Display meniu

Intoarcerea la
Display meniu

Intoarcerea la
Display meniu

i mrorncJ
Lo niuucc

an/H <+ | Folositi butoanele +/- pentru a selecta
12h sau24 h
Selectia va clipi

37
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SETARE DATA (Adjust date)

Pentru a potrivi data (zi - luna - an) procedati in felul urmator:

Vezi “Testul initial”
si “Accesul la
display-ul meniului”

Intoarcerea la Intoarcerea la
display-ul anterior display-ul anterior

13 NoY

m

MODE 1

IMODE 2|

Fiecare apasare abutoanelor +/- creste sau descreste cu o unitate.
Mentinerea apasata a butoanelor +/- va duce la cresterea sau
descrsterearapida a valorii

IMODE 2)

Lo ]

Intoarcerea la
display-ul meniului



REPETARE AUDIO (Audio Rpt)

In aceasta functie display-ul repeta informatii referitoare la Radio (frecventa radio selectatd sau mesaj RDS sau Auto
Store), audio CD (numarul melodiei), MP 3 CD (numarul pistei) MP 3 card (numarul pistei), CD Changer (Numar CD
si melodie), casetofon ( in mod operational).

BORD SI
COMENZI

Vezi “Testul initial”
si “Accesul la
display-ul meniului”

3
Display meniu

Intoarcerea la
display-ul meniului

Exemplu de
repetitie audio

Intoarcerea la
display-ul anterior

IMODE 2;

Y

[MODE 2

Folositi butoanele +/- pentru a selecta
ON/OFF
Selectia va clipi

Intoarcerea la
display-ul meniului

AQ]

vl'lLl
u}
c'z0




BLOCAREA USILOR (Speed lock)
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Aceasta opereaza:

e cand este activata (ON) blocheaza automat toate usile cand viteza cu care se circula este mai mare de 20 km/h;
® cand este dezactivata (OFF) nu blocheaza automat toate usile cand viteza cu care se circula este mai mare de 20
km/h.

Vezi “Testul initial”
si “Accesul la

display-ul meniului” 'Intoarcerea Iq
display-ul anterior

IMODE 2

8:30

Display meniu

Y

IMODE 2

Intoarcerea la

] a Intoarcerea la
display-ul meniului

display-ul meniului

4 | Folositi butoanele +/- pentru a selecta
ON/OFF
Selectia va clipi




UNITATI DE DISTANTA (Distance Unit)

Display-ul ofera informatii cu privire la unitatea de masura (km sau mile). Pentru a selecta unitatea de distanta dorita

procedati astfel:

Vezi “Testul initial”
si “Accesul la
display-ul meniului”

Display meniu

Intoarcerea la
display-ul meniului

Unr Bm

BORD SI
COMENZI

Intoarcerea la
display-ul anterior

foN 13 Nov
12345

T T km

+

8:30

Intoarcerea la
display-ul meniului

Folositi butoanele +/- pentru a unitatea de
masura dorita (km sau mi )
Selectia va clipi

S0ist.Unir

41



UNITATI DE CONSUM (cons.)

Aceasta functie face posibila selectarea unitatii de masura a combustibulului consumat (km/l, I/100km sau
mpg) cu privire la ultima unitate de distanta setata ( kilometru sau mile). Pentru a accesa aceasta functie,
procedati astfel:
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Display meniu

Vezi “Testul initial” ACONCHIMD IZm /
«i “Accesul la SLONSURP KA
display-ul meniului”

Intoarcerea la

display-ul anterior

Daca setati km

IMODE 2;

Intoarcerea la

Display meniu ntoarcerea la A

Display meniu

CONSUAE 4| Folositi butoanele +/- pentru a selecta

" role Tim pert ArONg
unitatea de masura dorita km/I sau 1/100km Ve -;' =
= | Selectia va clipi £z°

Y

— Daca setati mi
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UNITATI DE TEMPERATURA (TEMPERATURE UNIT)

BORD SI
COMENZI

Pentru a selecta unitatea de temperatura ( °C sau °F) procedati dupa cum urmeaza:

Vezi “Testul initial”
si “Accesul la

display-ul meniului” Intoarcerea la

display-ul anterior

noN 13Ny

12300

l’.‘l:.‘lU
0.3
8:30
Display meniu
Intoarcerea la Intoarcerea la
Display meniu Display meniu

+ Folositi butoanele +/- pentru selectarea
unitatii de temperatura ("C sau °F)
selectia clipeste

% ?




LIMBA (Lang.)
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Afisarea mesajelor poate fi in diferite limbi ( italiana, engleza, germana, portugheza , spaniola ,franceza, daneza)
Pentru a selecta limba in care doriti sa fie afisate textele si mesajele, procedati dupa cum urmeaza:

Intoarcerea la
display-ul anterior

- ALING T
Vezi “Testul initial vLifio.
si “Accesul la 20
display-ul meniului”

Display meniu

vLING
EY
=

sLING.

Intoarcerea la
Display meniu



VOLUM BUZZER PENTRU AVARI/ATENTIONARI (Buzzer Vol.)

Volumul semnalului sonor care insoteste comenzile vehiculului si orice fel de mesaje de eroare poate fi reglat in functie
de 8 niveluri.

Pentru reglarea volumului, procedati in felul urmator:

BORD SI
COMENZI

Vezi “Testul initial”
si “Accesul la

" ) &, Intoarcerea la
display-ul meniului display-ul anterior
noN BnNoy
) 133UC
1393 km
]
Display meniu
>
Intoarcerea la Intoarcerea la
Display meniu Display meniu
4| Folositi butoanele +/- pentru regla
volumul buzzer-ului
= | Selectia va clipi
A A




BUTON VOLUM (Button Vol.)
Volumul beep-ului ce insoteste activarea diverselor butoane poate fi adjustat la comanda pe 8 niveluri.
Acesta poate fi adjustat sau eliminat. Ca sa resetati volumul procedati dupa cum urmeaza:
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Vezi “Testul initial”
si “Accesul la
display-ul meniului”

Intoarcerea la
display-ul anterior

IMODE 2
MODE 1

Display meniu

\ 4

MODE 2

Intoarcerea la
Display meniu

Intoarcerea la
Display meniu

+ | Folositi butoanele +/- pentru a selecta

= | Selectia va clipi




SERVICE ( Service)

Functia SERVICE include informatii privitoare la intretinerea corecta a vehiculului la fiecare 20000 km (12000 mi) sau
in ficare an; aceasta functie este afisata automat, cu cheia de contact in pozitia MAR, incepand de la 2000 km (1240
mi) sau 30 zile inainte de termenul limita si este afisat la fiecare 200 km (124 mi) sau la fiecare 3 zile sub 360 km

atentionarile sunt mai dese.

BORD SI
COMENZI

Vezi “Testul initial”
si “Accesul la Intoarcerea la

display-ul meniului” display-ul anterior

IMODE 2
MODE 1

Display meniu

\ 4

 m— | ODE 2 MODE 2

Intoarcerea la
display-ul anterior

Intoarcerea la Display meniu

" . T —
Folositi butoanele +/- pentru a selecta SERY 200858
vizualizarea in km, mile sau zile
Selectia va clipi

® Continuarea in
pagina urméatoarea
Ll
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Intoarcerea la Display meniu
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\/

continuarea paginii

anterioare »
Intoarcerea la
display-ul anterior

Intoarcerea la Display meniu

Planul de intretinere programeaza revizia vehiculului la ficare 20.000 km sau in fiecare an;Mesajul apare automat
atunci cand este la MAR incepand cu 2 000 de kilometri sau 30 de zile de la data limita si repetand la fiecare 200 de
kilometri sau la trei zile. Cand mentinerea intervalului programat se apropie, intorcand cheia la MAR, va aparea
mesajul “service” urmat de numarul kilometrilor, sau numarul zilelor ramase pana la data urmatoarei revizii. Mesajul
“Scheduled servicing” este afisat in kilometri, mile sau zile in functie de intervalul urmator de revizie. Contactati o
Reprezentanta Fiat pentru a efectua orice operatie de service oferita de “Programul de revizie” sau “Planul de
inspectie anual’ si pentru a reseta display-ul.




IESIRE MENIU ( Exit Menu)

Aceasta este ultima functie, cea care incheie lista dispusa in mod circular de pe ecranul initial care prezinta meniul.
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) ) Tntoarcerea la
Display meniu display-ul anterior

MODE 2

Vezi “Testul initial”
si “Accesul la
display-ul meniului”

Folositi butoanul + pentru a va intoarce la
displayul Speed Lim. (prima functie a
meniului)




COMPUTERUL TRIP

Computerul TRIP furnizeaza informatii privitoare la starea de functionare a vehiculului pe display-ul. Aceasta functie
contine “GENERAL TRIP” ce priveste deplasare totala a masinii si “TRIP B” ce priveste deplasarea partiala. Aceasta
functie ( ca in figura de mai jos) este continuta in deplasare generala. Ambele functii sunt resetabile.

“General trip” afiseaza informatiile privitoare la consumul instantaneu, consumul mediu, autonomie, viteza medie, timp
deplasare (timpul de conducere), distanta deplasare.

“TRIP B” (cu resetare automata la cel putin 2 ore scurse de la oprirea motorului) afiseaza informatii referitoare la con-
sumul mediu B, viteza medie B, timp deplasare B, (timpul de conducere), distanta deplasare B.

Pornirea unei proceduri (reset)

Pentru a monitoriza o noua calatorie cu “ General trip”, cu cheia la MAR, apasati butonul @ de la dreapta coloanei de
directie cu modul @ (vezi “Comenzi’).
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Reset General Trip Reset General Trip
Sfarsitul deplasarii complete Sfarsitul deplasarii complete
Inceputul unei noi calatorii Inceputul unei noi calatorii
\ 4 =&l GENERAL TRIP v
i Reset TRIP B 5
1 TRIP B '
A Reset TRIP B :
L}
Reset General Trip TRIP B E
Sfarsitul deplasarii partiale !
Inceputul unei noi deplasari partiale ]
Sfarsitul deplasarii partiale A
Inceputul unei noi deplasari partiale Reset General Trip
Sfarsitul deplasérii partiale Sfarsitul deplasarii partiale

Inceputul unei noi deplasari partiale Inceputul unei noi deplaséari partiale

Operatia de resetare cu ecranul in GENERAL TRIP face de asemenea posibila resetarea TRIP B. operatia de
resetare cu ecranul in TRIP B face posibila doar a informatiilor asociate acestei funcitii.

IMPORTANT Informatiile “Autonomie” ( range to empty) nu pot fi resetate.



Informatiile”Trip Computer” asupra calatoriei sunt afisate dupa diagrama urmatoare:

Vezi “Testul initial”
si “Accesul la
display-ul meniului”

Dispaly-ul anterior

DISTANCE

AVER.CONSUMPT

T

AVELTINE

120 Kh/H

Continuarea in
pagina urmatoarea

\/

= Resetati “General Trip” si “ Trip B"cu exceptia
“Range to empty” (vezi paragraful “Reset General trip”)

Cele doua afisari ale unui articol
al calatoriei alterneaza de 3 ori,
apoi cel de-al 2-lea ramane afigat
pe display.

»N
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Dispaly-ul anterior

Continuarea paginii anterioare
»  Trip B ON? NU

DA

@ ="Reset Trip B”
(vezi paragrafu Reset Trip B”)
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Dupa resetarea “Trip” prin ap&sarea butonului cu @), urmatoarele functii sunt afisate

BORD SI
COMENZI

Reset GENERAL TRIP @ - “Reset General trip" si “Trip B*

(cu exceptia ‘range to empty)

Kh/H

Reset TRIP B
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TRIP COMPUTER

Apasand butonul @ trip, functia “Trip computer” ofera
informatii cu privire la stare de functionare a masinii.
Aceasta functie este resetabila.

Valorile afisate sunt: kilometrii de parcurs pana la
golirea rezervorului, distanta parcursa, consumul
mediu, consumul actual, viteza medie, timpul de
deplasare. Valoarea selectata va fi afisata pana se
solicita o alta informatie.

Procedura de incepere a unei noi calatorii (reset).

Pentru a incepe o noua calatorie, cu cheia in pozitia
MAR apasati butonul @ trip cu mode @ (vezi para-
graful “Butoane de control”).

Kilometrii de parcurs pana la golirea rezervorului

Este distanta estimata (in km) care poate fi parcursa
cu combustibilul din rezervor in conditii neschimbate
de consum.

Display-ul va arata “- - - -"in urmatoarele cazuri:

- valoarea mai mica de 50 km

- masina parcata cu motorul pornit de peste 5 minute.

Distanta parcursa= indica kilometri parcursi de la ulti-
ma resetare (*).

Consumul mediu = indica consumul mediu calculat de
la inceputul noii calatorii (*); aceasta valoare este
exprimata in km/I, 1/100 km sau mpg.

Comsumul actual = indica variatiile de consum,
aceasta informatie este actualizata la aproximativ 5
secunde. Daca masina este parcata cu motorul pornit
display-ul va arata “- - - -”

Viteza media. = indica viteza medie a masinii in com-
paratie cu timpul total scurs de la ultima resetare (*)

Timpul parcurs = timpul scurs de la inceperea ultimei
resetari.

(*) O noua operare = incepand cu ultima resetare:

- “manual’ resetarea este efectuata de conducator prin
apasarea butonului respectiv ( vezi paragraful
“Butoane de control”)

- “automatic resetarea este efectuata cand distanta
parcursa ajunge la 9999,9 km sau cand timpul de cala-
torie ajunge la 99:59 (99 ore si 59 minute)

- dupa reconectarea bateriei.

IMPORTANT Lipsa disponibilitatii de informatii face ca
display-ul sa arate “- - - -”. La revenirea, dupa un esec,
la conditiile normale de operare calcularea va reincepe
regulat fara resetarea valorilor afisate anterior sau
inceperea unei noi operari.



REOSTAT BORD

Cu aceasta functie este posibila reglare luminozitatii (diminuare/intensificare) instrumentelor de bord, kilometrajulului ,
afisajul pozitiei farurilor, display-ul radioului,si controlul climatizarii bizonale.

BORD SI
COMENZI

Pentru a regla procedati dupa cum urmeaza:

Folositi butoanele +/- pentru a pofrivii |- -~ —
lumina dorita

Dispaly-ul anterior

Vezi “Testul initial”
si “Accesul la
display-ul meniului”

b

dupa cateva secunde

T
i
1
Ecranul va revenii la display-ul standard H
1
1

sau prin apasarea butonului H




SCAUNELE
SCAUNELE DIN FATA

BORD SI
COMENZI

Reglarea scaunului thainte si tnapoi

Ridicati maneta (A) din interiorul scaunului si impingeti scaunul in fata sau in
spate; pozitia optima pentru condus este atunci cand mainile stau pe margin-
1 ea volanului, iar bratele sunt usor indoite.

Reglarea spatarului

Rotiti de (B) pana cand ajungeti la pozitia dorita.




ADJUSTAREA PERNEI ( unde este prevazuta)

BORD SI
COMENZI

Mutati levierul (D) in sus sau in jos pentru a regla spatele pernei si pentru a
obtine cea mai confortabila pozitie de condus.

miscati fn fata si In spate. O fixare incorecta poate conduce la miscari bruste cu posibile pierderi ale con-

AVERTISMENT Odata levierul eliberat, verificati daca scaunul este ferm fixat fn ghidaje Tncercand sa 1l
@tolului vehiculului.

@AVERTISMENT Faceti reglaje doar cu autovehiculul stationat.
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TETIERE
PE LOCURILE DIN FATA

BORD SI
COMENZI

In functie de modelul masinii, tetierele pot fi fixe sau reglabile in inaltime
(unde este cazul); reglati dupa cum urmeaza.

Pentru ridicare: ridicati tetiera pana auziti clicul de blocare

pentru coborare: apasati butonul (A) si apasati tetiera

PE LOCURILE DIN SPATE
in functie de versiune tetierele pot fi fixe (D) (modelele cu 5 locuri) sau
reglabile Tn Tnaltime. Pentru a scoate tetierele, scoateti-le din pozitia (2) in
pozitia (1) (scoase complet).

Pentru a le aduce la pozitia initiala: tineti apasat butonul (B) si apasati tetiera.

Toate tetierele din spate pot fi ridicate; apasati butoanele (D) si (C) si scoateti-
le complet pentru a le muta.




Forma specifica a tetierelor obliga in mod voit IMPORTANT Pasagerii locurilor din spate trebuie
pasagerii sa sprijine capul si astfel sa o utilizeze intotdeauna sa-si fixeze tetierele complet scoase.
corect.

BORD SI
COMENZI

@ATENTIE Orice reglare a tetierelor trebuie realizata cu vehiculul stationat si cu motorul oprit

ATENTIE De retinut ca tetierele tebuie adjustate fn asa fel tncat sa sprijine capul si nu gatul. Numai in
aceasta pozitie tetierele pot oferi o protectie optima.

ATENTIE Pentru a putea beneficia de protectia tetierei, trebuie s reglati spatarul cat mai drept si tineti capul
cat mai aproape posibil de tetiera.
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REGLARE VOLAN

Volanul poate fi reglat in inaltime (unde este prevazut).
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Eliberati levierul (A) tragandu-I spre volan, apoi reglati-l in pozitia cea mai
potrivita ii blocati-l impingand levierul (A) in fata.

@ATENTIE Orice adjustare a volanului frebuie sa se efectueze cu masina stationata si cu motorul oprit



REGLARE OGLINZI RETROVIZOARE
OGLINDA INTERIOARA

Oglinda, este prevazuta cu un dispozitiv de siguranta care o elibereaza in
cazul unei ciocniri violente.

Oglinda poate fi reglata prin intermediul levierului (A) in doua pozitii diferite:
normal si antiorbire.

OGLINZI USI

Ajustare manuala

Actionati butonul A din interiorul vehiculului pentru reglarea oglinzii B. La
nevoie (de exemplu Tn cazul in care oglinzile fac imposibila trecerea vehicul-
ului prin spatii inguste), este posibila plierea oglinzilor mutandu-le din pozitia

(1) in pozitia (2).

La veriunile Actual, oglinzile usilor pot fi reglate din exterior prin apasarea
usoara pe colturile acesteia.

BORD SI
COMENZI
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Reglare electrica (unde este prevazuta)

BORD SI
COMENZI

Procedati dupa cum urmeaza:
o folositi butonul (B) pentru selectarea oglinzii dorite (dreapta sau stanga);

@ prin apasarea butonului (A) intr-una din cele patru pozitii;

A‘ Cand conduceti oglinda trebuie sa se afle tn pozitia (1).
A=)

Din cauza formei oglinzii care este curbat3, obiectele par mai departe decéat sunt.
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CONTROLUL SISTEMULUI DE INCALZIRE/ CLIMATIZARE

BORD SI
COMENZI

1.-Aerator pentru dezghet si dezaburire 2.Aerator central reglabil.parbriz 3.Aerator lateral ajustabil -4.Aerator superi-
or fix pentru geamuri laterale 5.Aerator ventilatie frontal pentru zona picioarelor.6 Aerator ventilatie pentru zona
picioarelor pasagerilor din spate



AERATOARE REGLABILE CENTRALE S| LATERALE

Aeratoarele pot fi directionate in sus sau in jos

BORD SI
COMENZI

A- Aerator fix pentru geamuri laterale

B- Aerator reglabil lateral apasati dupa cum arata sageata si directionati
cum doriti.

C- Aerator reglabil central apasati dupa cum arata sageata si directionati
cum doriti.

BUTOANE
A - buton temperatura aer (combinatie cald/rece)

B - buton ventilatie

C - buton pornit/oprit recirculare aer

D - distributie aer




INCALZIRE

Procedati dupa cum urmeaza:

BORD SI
COMENZI

1 rotiti butonul (A) (acul Ia.@.) in zona rosie
2 Buton ventilatie (B) cu acul la viteza ceruta.

3- Buton (C) distributie aer la:

"\n}/ pentru a incalzi picioarele si pentru a dezaburi parbrizul in acelasi timp;
 pentru a aduce aerul la picioare si aer mai rece in aeratoarele de bord;

./ pentru incalzire rapida: inchideti aeratoarele centrale si laterale pentru a
directiona aerul catre picioare.

@dezaburirea rapida a parbrizului

IMPORTANT Pentru incalzire rapida procedati dupa cu urmeaza:
® inchideti aeratoarele de pe bord.

@ buton A : acul la zona rosie

@ buton B , acul la viteza maxima .

® buton C aculla /.

7’ pentru a conduce aerul in aeratoarele centrale



DEZGHETARE S| DEZABURIRE RAPIDA PARBRIZ
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Procedati dupa cu urmeaza:
1 rotiti butonul (A) (acul la..) in zona rosie

2 Buton ventilatie (B) cu acul la viteza maxima, @

3- Buton (D) distributie aer:{UD

3- Buton (C) la =

Pentru a impiedica inghetarea geamurilor:

Daca aerul de afara e umed, daca ploua si/sau exista o diferenta considerabila
intre temperatura de afara si cea din interiorul masinii, impiedicati ferestrele sa
inghete procedand astfel:

® butonul C in pozitie =

® rotiti butonul A: la zona rosie

® buton B, acul la viteza 2.

® buton D : acul la {i: sau la qf;/ daca ferestrele incep sa se abureasca.



DEZGHETAREA $§I DEZABURIREA GEAMURILOR DIN SPATE $I A
OGLINZILOR EXTERIOARE

Apasati butonul [11). pentru a-I pune in functiune, acest lucru este indicat prin
aprindera luminii de pe tabloul de bord.

Va sfatuim sa opriti apasand butonul imediat dupa ce geamul a fost dezabu-
rit.

IMPORTANT Nu lipiti abtipilduri de pe interiorul geamului din spate pentru a
nu deteriora filamentele sistemului de dezaburire.

VENTILATIE

Procedati dupa cu urmeaza:

Ventilatie centrald/laterala: complet deschise.
Buton A : acul in sectorul albastru.

Buton B de ventilatie: acul la viteza dorita.
Buton D la /

Buton C distributie aer: acul la <=

|

/

BORD SI
COMENZI




RECIRCULARE
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Operati butonul (D) la

Aceasta functiune e utila Tn special atunci cand aerul de afara e poluat (in
aglomerari, tunele, etc.).

Sunteti sfatuit sa nu utilizati acest sistem pe perioade lungi, mai ales daca se
afla mai multe persoane in autovehicul.

IMPORTANT Sistemul de recirculare face posibila atingerea conditilor de cal-
dura sau racoare mai repede. Nu utilizati acest sistem in zilele ploioase/reci
deoarece s-ar putea produce aburirea geamurilor, reducandu-se astfel vizibili-
tatea si eficienta conducerii.



CONTROLUL MANUAL AL SISTEMULUI DE CLIMATIZAERE ( unde este prevazut)

BORD SI
COMENZI

7/ Aduce aer mai cald la aeratoarele de jos si aer
mai rece la cele centrale (sistem “binivel”);

\/Asigurénd incalzirea rapida a habitaclului;

' Asigura incalzirea habitaclului si impiedica in
acelasi timp si aburirea geamurilor

% Tot aerul este adus pe parbriz si geamuri laterale
pentru operatiunile de dezghet si dezaburire

rapide.
Incalzire
Procedati dupa cum urmeaza:
BUTOANE @ rotiti butonul (A) (acul la zona rosie) complet catre
A - buton temperatura aer (combinatie cald/rece) dreapta;

® Buton ventilatie (B) cu acul la viteza ceruta.
B - buton on/off recirculare, aer o
® Buton (D) distributie aer: la:
w a s s e . .
. pentru a incalzi picioarele si pentru a dezaburi

C - buton ventilatie si sistem de climatizare pornit/oprit ahlhel P
parbrizul in acelasi timp;

D - distributie aer . ) ,
7/ pentru a aduce aerul la picioare si aer mai rece

COMFORT CLIMA in aeratoarele centrale si cele de la bord;
Butonul (D)directioneaza aerul din compartimentul pasagerilor ./ pentru incalzire rapida.
pe 5 niveluri:
T’ Aduce aerul de la aeratoarele centrale si laterale asupra
corpului ;
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INCALZIRE RAPIDA

Procedati dupa cu urmeaza:

@ inchideti aeratoarele de pe bord.
@ buton A : acul la zona rosie
®buton B , acul la .

®buton D acul la /.

DEZGHET S| DEZABURIRE RAPIDA PARBRIZ SI
GEAMURI LATERALE FATA (FUNCtIA MAX-DEF)

Procedati dupa cu urmeaza:
® Buton A: acul la zona rosie
@ Buton B: acul la .

@ Buton D : acul la €.

@ Buton C in pozitia .

Dupa operatiunile de dezghet / dezaburire, operati
butoanele pentru a obtine confortul dorit.

IMPORTANT Sistemul de control climatic este foarte
util pentru a creste viteza de dezaburire si reducerii
umiditatii aerului. Selectati functia de dezaburire
descrisa anterior si porniti sistemul de control al clima-
tizarii apasand butonul (B).

Pentru a impiedica inghetarea geamurilor:

Daca aerul de afara e umed, daca ploua si/sau exista
o diferenta considerabila intre temperatura de afara si
cea din interiorul masinii, impiedicati ferestrele sa
inghete procedand astfel:

@ rotiti butonul C in pozitie =
@ rotiti butonul A: acul la sectiunea rosie
@ rotiti buton B, acul la 2.

w -~ a
® buton D : acul la @@: sau la \/ daca ferestrele incep
sa se abureasca.

DEZGHETAREA S| DEZABURIREA GEAMURILOR
DIN SPATE Sl A OGLINZILOR EXTERIOARE

Apasati butonul (1. pentru a-l pune in functiune.

Aceasta functie se va opri automat dupa 30 de minute.
Pentru a opri functia de dezaburire si dezghetare
apasati din nou butonul (1.

IMPORTANT Nu lipiti abtibilduri de pe interiorul gea-
mului din spate pentru a nu deteriora filamentele sis-
temului de dezaburire.



VENTILATIE

Pentru a ventila compartimentul pasagerilor procedati
dupa cum urmeaza:

® Ventilatie centrala/laterala: complet deschise.

@ Buton (A): acul in sectorul albastru.

® Buton (C) la =

@ Buton (B) de ventilatie: acul la viteza dorita.

@ Buton (D) distributie aer: acul la /

RECIRCULARE

Mutati comutatorul (B) la <=

Aceasta functiune e utila in special atunci cand aerul de
afara e poluat (in aglomerari, tunele, etc.).

Sunteti sfatuit sa nu utilizati acest sistem pe perioade
lungi, mai ales daca se afla mai multe persoane in
autovehicul.

IMPORTANT Sistemul de recirculare face posibila atin-
gerea conditilor de caldura sau racoare mai repede. Nu
utilizati acest sistem in zilele ploioase/reci deoarece s-ar

putea produce aburirea geamurilor, reducandu-se astfel
vizibilitatea si eficienta conducerii.

CONTROLUL CLIMATIC (RACIRE)

Procedati dupa cum urmeaza:

@ Butonul A temperatura aer: acul in sectorul albastru
@ Butonul B 4: acul la 4 (.

@ Butonul C la =.

®Buton D : acul la /.

@ Sistem control clima: apasati B

Reglare sistemului de racire

Procedati dupa cum urmeaza:

® Comutatorul C la ==

@ Rotiti butonul A spre dreapta pentru a creste temper-
atura.

@ Rotiti butonul B spre stanga pentru a reduce viteza
ventilatorului.

INTRETINEREA SISTEMULUI

Pe timp de iarna, sistemul de climatizare trebuie deschis
cel putin o data pe luna pentru aproximativ 10
minute.Verificati sistemul si filirele inainte de venirea
verii la o Reprezentanta Fiat.

BORD SI
COMENZI
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SISTEMUL AUTOMAT DE CONTROL

o / —
4 CLIMATIZARE N/ T
§ § Iy e

s ™y
/ Y d

COMENZI

(A) Actionare automata distributie aer

(B) Compresor pornit. Apasati butonul $¥ pentru a
porni compresorul si pentru a angaja automat
viteza 1

(C) Oprirea sistemului de distributie aer.

(D) Pornirea functiei de recirculare aerului.
(E)Crestere/descrestere temperatura.

G

\
\ .
M@
(G) // Pentru a directiona aerul catre aeratoarele .
centrale. () &/ Pentru a directiona aerul la picioare si aerul mai rece
la aeratoarele din bord.

(F)Crestere/descrestere viteza ventilator.

(H) ./ incalzire cand temperatura exterioara este . o _ _
scazuta: inchideti aeratoarele centrale si laterale (L) @ pentru dezaburire rapida a parbrizului.
pentru a directiona aerul la picioare.



Operare

Unitatea de control opereaza sistemul de climatizare
automat pentru temperatura si directionarea aerului in
compartimentul pasagerilor pana se ajunge la confortul
dorit.

Apasati butonul AUTO pentru a controla automat urma-
toarele functii:

® temperatura aerului ( setata cu ajutorul sagetilor (E)
® directionarea aerului la aeratoarele dorite

® viteza ventilatorului

® activare compresor

® recircularea aerului

Schimbarea temperaturii aerului (in timp ce functia
AUTO este activata) nu va dezactiva functia.

Parametrii doriti pot fii setati manual, aceste selectii vor
fi memorate pana cand sunt anulate prin apasarea
butonului AUTO (A)

Setarea manuala a urmatorilor parametrii:

@ directionarea aerului (butoanele G,H,I,L)
@ fluxul de aer (butonul F)

@ recirculare aerului (butonul D)
@ activare compresor ( buton B)

BORD SI
COMENZI

prevaleaza setarea automata realizata prin apasarea
butonului AUTO (A)

Oprirea sistemului

Apasati OFF (C) pentru a opri functionarea sistemului
de contol al climatizarii. In aceasta situatie este, totusi,
posibil controlul recircularii aerului si reglarea tempera-
turii.

Apasati butonul OFF (C) din nou pentru a activa sis-
temul si pentru a reveni la setarile anterioare.

INTRETINEREA SISTEMULUI

Pe timp de iarna, sistemul de climatizare trebuie deschis
cel putin o data pe luna pentru aproximativ 10
minute.Verificati sistemul si filirele inainte de venirea
verii la o Reprezentanta Fiat.

nu utilizatii lichid R12 deoarece este incompatibil cu componentele sistemului.

' Sistemul este umplut cu refrigerant R134a care nu va polua mediul inconjurator in caz de scurgeri. Niciodata
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LUMINILE EXTERIOARE

Maneta stanga opereaza cele mai multe dintre luminile exterioare.
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i_uminile externe pot fi deschise numai cand cheia e pe MAR.

Tabloul de bord si anumite butoane de pe bord se vor aprinde odata cu
luminile exterioare.

Comutator stingere lumini

Acestea se sting cand butonul e rasucit la O

Lumini pozitie

LN

Acestea se aprind cand butonul e rasucit de la O la <.
Semnalul luminos *% se va aprinde pe panoul central.

o

i

i

Luminile de intalnire

e
e
EoEacae
et

i
e
s

Intoarceti butonul la 20 pentru aprinderea luminilor.
Semnalul luminos »e«: se va aprinde pe panoul central.

o
e e e

b
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Luminile de drum

Impingeti tija din pozitia zoinspre bord pentru a aprinde luminile de drum =
(pozitie stabila).

Semnalul luminos =0 se va aprinde pe panoul central.

Trageti tija catre volan atunci cand doriti sa stingeti luminile de drum si se
revine la luminile de intalnire.

Clipirea farurilor

Trageti tija inspre volan (pozitie temporara) pentru a face farurile sa cli-
peasca.
Semnalul luminos =0 se va aprinde pe panoul central.

Lumini de parcare

Cu cheia de contact in pozitia STOP sau scoas3, rotiti maneta in pozitia *
Semnalul luminos =0 se va aprinde pe panoul central odata cu luminile lat-
erale/stopuri si lumina placutei de inmatriculare. In pozitia 1 si 2 semnalul
luminos si lumina placutei de inmatriculare nu se vor aprinde.

Miscati levierul in sus (1) pentru a aprinde doar luminile de partea dreapta;
miscati-l in jos (2) pentru a aprinde doar luminile de partea stanga.

BORD SI
COMENZI
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Semnalizatoarele de directie

Miscati tija dupa cum urmeaza:

In sus ( pozitia 1) - pentru activarea semnalizatoarelor din dreapta.

in jos (pozitia 2) - pentru activarea semnalizatoarelor din stanga.

Luminile de avertizare <°sau = vor clipi pe panoul central in acelasi timp.

BORD SI
COMENZI

Semnalizatoarele de directie se vor stinge automat atunci cand volanul este
indreptat.

Daca doriti sa semnalizati o schimbare de banda pentru care e nevoie de o
miscare foarte usoara a volanului miscati tija in sus sau in jos fara a o apasa
suficient sa se aude sunetul (clic). Tija va reveni in pozitie neutra imediat ce ii
dati drumul.

FUNCTIA "DU-MA ACASA"

Aceasta functie poate fi folosita pentru iluminarea zonei din fata vehiculului.

Activare

Cand cheia de contact e fie in pozitie STOP fie scoasa, actionati tija la mai
putin de 2 minute dupa oprirea motorului.

Lumina se va aprinde pentru 30 de secunde de fiecare data cand tija este
actionata, cel mult 3,5 minute, iar apoi se va stinge automat.

De fiecare data cand tija este actionata lumina de avertizare »« se aprinde
odata cu mesajul aparut pe display impreuna cu durata de cand acesta este
activa. Luminile de avertizare se aprind la prima actionare a levierului si vor
ramane asa pana la dezactivarea automata. Fiecare actionare a levierului va
prelungi durata de functionare.

Dezactivarea

Mentineti tija apasata in directia volanului mai mult de doua secunde pentru a
opri aceasta functie.
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SPALAREA GEMULUI

BORD SI
COMENZI

Spélare-gtergétoare parbriz

Acest dispozitiv poate functiona numai cu cheia de contact la MAR.

Levierul poate fi miscat in 5 pozitii diferite:
A - Stergator oprit.

B - Intermitent:

C - Continuu, lent.

D - Continuu, rapid.

E - Rapid, temporar ( pozitie instabila).

Functionarea in pozitia (E) este limitata de durata timpului de retinere a
levierului in aceasta pozitie. Cand i se da drumul, acesta revine automat in
pozitie (A) oprind stergatoarele.

FUNCTIA “SPALARE INTELIGENTA"

Tragerea levierului inspre volan (pozitie temporara) activeaza functia de
spalare a parbrizului; stergatoarele de parbriz vor fi actionate automat daca
tineti levierul actionata mai mult de jumatate de secunda.

Stergatoarele de parbriz se vor mai misca de trei ori dupa ce maneta este
eliberata.La anumite versiuni un “ciclu de curatare” completeaza dupa
cateva secunde operatia de stergere.

Actionad comanda repetat si rapid (mai putin de jumatate de secunda) este
posibila stropirea parbrizului de mai multe ori fara activarea stergatoarelor
de parbriz.

datoritd efortului excesiv tntalnit protectia motorului va conduce la anularea comenzii cateva secunde. Dac

Nu folositi nicodat3 stergatoarele pentru a inlitura zipada sau gheata de pe parbriz. In aceste conditii,
nu revine aceasta operatie adresati-va unei Reprezentante Fiat.
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SPALATOR-STERGATOARE LUNETA

Mecanismul poate fi activat numai atunci cand cheia de contact se gaseste
in pozitia MAR.

Pentru a activa stergatorul de luneta, rotiti inelul de la O la 5.

Cu stergatorul parbrizului pornit, rotirea inelului de la pozitia O la & va
porni si stergatorul lunetei, care in acest caz va functiona sincronizat cu cel
al parbrizului, dar la o viteza redusa la jumatate.

Cu stergatorul parbrizului pornit, angajand treapta de mers inapoi va porni si
stergatorul lunetei, in modul continuu lent.

Stergatorul lunetei se va opri odata cu eliberarea treptei de mers inapoi.

Functia “Spalare inteligentad”

Tragand maneta inspre volan (pozitie instabila) actioneaza stergatorul de
luneta.

Cu levierul tras, este posibil ca dintr-o singura miscare sa fie actionate
simultan atat jetul de lichid cat si stergatoarele; acestea din urma intra in
functiune automat daca levierul este apasat mai mult de jumatate de
secunda.

Stergatoarul de luneta se mai misca de cateva ori dupa eliberarea levierului.
Dupa cateva secunde stergatoRUL se mai misca o data pentru a incheia
ciclul.

Nu utilizati niciodata stergatorul pentru a indeparta gheata sau zipada de pe luneta. In aceste conditii datorita
efortului excesiv intervine protectia motorului rezultand anularea comenzii cateva secunde. Daca nu revine
aceasta operatie adresati-va unei Reprezentante Fiat.



LUMINI PLAFONIERA
LUMINA PLAFONIERA FATA

Lumina se va aprinde in functie de pozitia lampii in momentul inchiderii
usilor.
Lampa (A) poate avea 3 pozitii.

1- partea 1 apasata: lumina este mereu aprinsa

2- partea 2 apasata lumina mereu stinsa

3- pozitia centrala ( neutra) ; se aprinde si se stinge automat cand o usa
este deschisa sau inchisa.

IMPORTANT Asigurati-va ca butoanul este in pozitie centrala inainte de a
parasi vehiculul. Aceasta pentru ca luminile plafoniere sa se stinga atunci
cand inchideti usile, prevenind astfel descarcarea bateriei.

La versiunile “Active”, aprinderea /stingerea automata are loc numai dupa
deschiderea sau inchiderea usii soferului

Temporizare luminii plafoniere ( pozitia centrald transparent?)

Sunt prevazute cu trei strategii de temporizare pentru a facilita intrarea si
iesirea din autovehicul, in special pe timp de noapte in zone intunecoase:

® cand deschideti o usa temporizatorul va fi activat pentru 3 minute si se
va repet de fiecare data cand deschideti o usa.

BORD SI
COMENZI
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® aproximativ 10 secunde in intervalul a 2 min. dupa ce se opreste motorul
si se scoate cheia din contact.

® aproximativ 10 secunde dupa ce se deschid usile ( folosind telecomanda
sau cheia)

Se poate stinge in doua moduri:

@ cand sunt inchise toate usile, dupa 3 minute se va stinge si se va aprinde
din nou timp de 10 secunde.Temporizarea va fi oprita atunci cand cheia e pe
MAR.

® cand sunt blocate lumina plafoniera se stinge( folosind telecomanda sau
cheia).

In toate cazurile descrise mai sus, la versiunile Emotion si Dynamic, lumina
plafoniera se va aprinde si se va stinge gradual.

in cazul in care lampa este lasata cu partea 1 apasata, lumina se stinge
automat dupa 15 minute din momentul in care ati oprit motorul (numai la ver-
siunile Emotion si Dynamic)

LUMINA PORTBAGAJ

La versiunile dotate cu lumina in compartimentul de bagaje, aceasta se
aprinde automat cand deschideti hayonul si se stinge la inchidere.



COMENZI

LUMINI DE AVARIE
se vor aprinde apasand comutatorul (B) indiferent de pozitia cheii.

Cand luminile de avarie sunt aprinse, butonul si semnalul <<= de pe panou
vor clipi.

Apasati din nou butonul (B) pentru a stinge luminile.

Utilizarea luminilor de avarie este prevazuta de Codul Rutier din tara in care
va aflati. Respectati reguluile.

SISTEMUL ELECTRONIC DE DIRECTIE “DUALDRIVE”
(unde este prevazut)

Pentru a activa functia “CITY” apasati butonul (A) (vezi paragraful “Sistemul
electronic de directie”). Apasati din nou pentru a dezactiva sistemul.

STOPURI DE CEATA

Se aprind cand este apasat butonul (D) si farurile sau luminile de ceata
sunt aprinse sunt deja aprinse.

Cu luminile aprinse, semnalul luminos 9% de pe bord se va aprinde
Apasati din nou butonul pentru oprire.

DEZABURIRE LUNETA

Apasati butonul () pentru a porni dezaburirea. Cu aceasta functie activata
semnalul luminos (1) de pe bord se va aprinde.

Apasati din nou butonul pentru oprire.

Activarea sistemului de dezaburire va activa automat la unele versiuni si sis-
temul de dezghet al oglinzilor exterioare.

Aceasta functie se va dezactiva automat dupa 20 de minute.

BORD SI
COMENZI

81




LUMINI CEATA (unde este prevazut)

Se aprind cand este apasat butonul (F) farurile fiind deja aprinse.
Cu luminile de ceata aprinse se va aprinde pe bord semnalul luminos
Apasati din nou butonul pentru pentru a stinge luminile £D
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| COMUTATOR DE INTRERUPERE A ALIMENTARII CU COMBUSTIBIL

Acesta este, localizat sub scaunul soferului , si actioneaza in cazul unui acci-
dent:

® blocheaza alimentarea cu combustibil pentru oprirea motorului.

® deblocheaza automat usile.

@ stinge luminile interioare( timp de 15 minute)

I: PS oM Cand sistemul se activeaza se va aprinde pe display mesajul “FPS ON”

La display-ul multifunctional reconfigurabil va aparea mesajul “Fuel Cutoff
Switched On - Refer Handbook”.

Verificati cu grija masina pentru a descoperi scurgerile de benzina, la motor,
sub masina si in apropierea rezervorului de combustibil.

Daca nu se observa scurgeri, vehiculul poate fi pornit din nou apasand butonul
(A) pentru a fi reluata alimentarea cu combustibil.

Dupa un accident, amintiti-va sa puneti cheia de contact la STOP pentru a
evita deteriorarea bateriei.

ATENTIE Daca Th urma unui accident simtiti miros de combustibil sau observati scurgeri, nu resetati butonul
@pen&u a evita riscul de incendiu.
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ECHIPAMENT INTERIOR
BRICHETA ( unde este prevazut)

Apasati butonul A cu cheia de contact la MAR.
Dupa aproximativ 15 secunde va reveni in pozitia normala fiind gata de uti-
lizare.

IMPORTANT Asigurati-va de fiecare data ca bricheta a revenit la pozitie ini-
tiala dupa ce a fost impinsa inauntru. Bricheta atinge temperaturi ridicate.
Aveti grija la manevrarea ei si asigurati-va ca nu este folosita de copii: peri-
col de incendiu sau arsuiri.

SCRUMIERA
Nu folositi scrumiera pentru depozitarea de hartie: este posibil sa ia foc in

contact cu scrumul.

O scrumiera rabatabila pentru ocupantii locurilor din spate este amplasata
pe consola centrala.

BORD SI
COMENZI




PARASOLARELE
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Acestea sunt situate de o parte si de alta a oglinzii interioare. Pot fi
deplasate lateral in sus si in jos.

O oglinda se gaseste in partea din spate a parasolarului de pe locul
pasagerului.

La unele modele poate fi aplicata o oglinda cu aparatoare in partea din
spate a parasolarului de pe locul soferului.




TORPEDO ( unde este prevazut)

BORD SI
COMENZI

Se afla in partea dreapta a bordului.

Deschideti torpedoul dupa cum indica sageata.

Pe bord, deasupra torpedoului, se afla un compartiment pentru depozitarea
obiectelor mici.

La unele versiuni, torpedoul a fost inlocuit cu un compartiment deschis.

Compartimentul aditional de sub scaunul pasagerului ( unde este prevazut)

Versiunile Emotion prezinta un compartiment aditional sub scaunul
pasagerului ( in cazul in care subwoofer-ul HI-FI nu este pozitionat in acel
loc).

Pentru a avea acces la acest comparetiment inclinati partea din spate a
scaunului.

@IMPORTANT Nu calatoriti cu torpedoul deschis: este posibila ranirea pasagerului in caz de accident.



SUPORT PENTRU PAHARE

Consola centrala prezinta doua suporturi pentru pahare cesti sau cani.
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in spate exista un al treilea suport pentru pahare.




Priza elecfrica (unde este prevazuta)

Se afla pe consola centrala langa butoanele de control ale geamurilor elec-
trice (unde sunt prevazute)
Priza este alimentata cu curent cand cheia de contact este in pozitia MAR

BORD SI
COMENZI

Ridicati capacul (A) pentru a folosi priza.
Functionarea corecta este asigurata numai daca accesoriile conectate sunt
dotate cu o priza standard, prezente la toate obiectele Lineaccessori Fiat

IMPORTANT Cu motorul oprit si cu chei de contact in pozitia MAR o uti-
lizare prelungita (ex. mai mult de o ora) cu accesorii mari consumatoare de
curent poate reduce eficienta bateriei provocand rateuri.

. %g X)rizé pot fi conectate numai accesorii cu o putere maxima de 180 W (absorbtie maxima
==
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TRAPA GLISANTA ACOPERIS (SKI - DOME)
Deschidere/inchidere

Functioneaza doar cu cheia de contact in pozitie MAR.

La cerere masina poate fi prevazuta cu un sistem electric al trapei alcatuit
din doua geamuri:

® (A) trapa fata operationala

® (B) trapa spate fixa

® (D) aparatori de soare glisante (douad):pentru a le deschide actionati in
directia indicata de sageti.

Pentru deschidere apasati butonul (C):

@ apasati partea superioara (1) pentru inchidere

® apasati partea inferioara (2) pentru deschidere. Trapa se deschide in
doua etape. Apasati butonul o data pentru pozitia spoiler si apasati din nou
continuu pentru o deschidere completa. Daca eliberati butonul in timpul
acestei etape trapa va ramane in pozitia respectiva.

Deschiderea si inchiderea trapei trebuie realizata numai cu masina oprita.

IMPORTANT Nu deschideti trapa daca pe ea se afla gheata sau
z3apada: poate fi deteriorata.




In momentul eliberarii butonului, frapa se blocheaza in pozitia in care este
in acel moment; de aceea, pentru a o deschide sau inchide complet tineti
butonul (A) apasat.

Daca exista o defectiune la sistemul electric, folositi cheia (E) din cutia de
scule si deschideti/inchideti manual trapa introducand cheia locul corespun-
zator. Pentru a-l accesa, indepartati protectia (F) pozitionata in traversa
centrala a acoperisului ( cea care separa partea mobila de cea fixa).

IMPORTANT Pentru a preveni posibilele zgomote, dupa ce inchideti trapa
va sfatuim sa tineti butonul (A) apasat timp de cateva secunde.

frapa mobila nu va dauna nicl unui pasager, fie prin lovirea directa a acestula sau prin antrenarea oblectelor

@ATENTIE Folosirea incorecta a trapei glisante poate fi periculoasa.Inainte si dupa operarea asigurati-va ca
personale Th mecanism.

Scoateti intotdeauna cheia din contact cand parasiti vehiculul pentru a impiedica operarea accidentala a trapei
glisante si punerea in pericol a pasagerilor ramasi In masina.

BORD SI
COMENZI
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USILE
Tnchidere deschidere manuala din exterior

® Pentru deblocare: rotiti cheia la (1) si trageti manerul.
Unde este prevazut sistemul de inchidere centralizata, cand cheia este
rotita toate usile se deblocheaza in acelasi timp.

Unde este prevazuta telecomanda apasati butonul g‘l pentru a debloca
usile

® Pentru blocare: Rotiti cheia la (2) cu usa inchisa corect.
Unde este prevazut sistemul de inchidere centralizata toate usile trebuiesc
inchise corect

Unde este prevazuta telecomanda apasati butonul ﬁ pentru a bloca usile.

Daca una dintre usi nu este inchisa corect sistemul de inchidere centralizata
nu va functiona corespunzator.

IMPORTANT Daca una din usile din fatd nu este bine inchisa sau daca
exista o defectiune in sistem, inchiderea centralizata a usilor nu va
functiona si, dupa 6 incercari, dispozitivul se va opri pentru aproximativ 60
de secunde.

e, e

@IMPORTANT Tnainte de a deschide o usa algurati-va c2 acest lucru poate fi facut in siguranta.

@IMPORTANT Deschideti usile numai cu vehicolul stationat.




Din interior

® Pentru deblocare: trageti maneta (A)
Cu sistemul de inchidere centralizata actionarea manetei (A) deblocheaza
toate usile.

@ Pentru blocare : impingeti maneta de control spre usa.

Cu blocare manuala ( fara sistem de inchidere centralizata), pentru blocarea
usilor folositi maneta de control. La usile din spate, actionarea manetei de
contol va activa blocare chiar si cu usa deschisa.

DISPOZITIV DE SIGURANTA "COPIL"

Previne deschiderea usilor spate din interior.

Se actioneaza numai cu usile deschise:

® Pozitia 1 -cuplat (usa blocata).

® Pozitia 2 -decuplat (usa poate fi deschisa din exterior)
Dispozitivul va fi activ chiar daca usile sunt descuiate electric.

IMPORTANT Activati intotdeauna acest dispozitiv cand la bord se afla copii.

IMPORTANT Dupa actionarea dispozitivului, verificati-l prin incercarea de a
deschide o usa din spate din interior.

BORD SI
COMENZI
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GEAMURILE ACTIONATE ELECTRIC FATA
(unde este prevazut)

Geamurile electrice functioneaza atunci cand cheia de contact este in
pozitia MAR si timp de inca doua minute dupa scoatere sau rotira cheii in
pozitia STOP.

Cele doua butoane se afla de o parte si de alta a levierului schimbatorului
(unul de fiecare parte) de viteze si actioneaza:

(A) - deschide/inchide geamul frontal din stanga. Cand butonul este tinut
apasat geamul se ridica sau coboara automat (numai cu cheia de contact in
pozitia MAR)

(B) - deschide/inchide geamul frontal din dreapta.

GEAMURI SPATE

Acestea sunt actionate manual.
Folositi maneta (A) pentru a deschide/inchide geamul.

pul operarii lor asigurati-va ¢ nici unul din pasagerii vehiculului nu va fi afectat de migscarea geamului, fie prin

@IMPORTANT Folosirea neadecvata a comenzilor electrice ale geamurilor poate fi periculoasa. Inainte si tn tim-
anfrenarea in mecanism a unor obiecte personale sau prin lovirea lor directa.

IMPORTANT Scoateti tntotdeauna cheia din contact cand va dati jos din masina pentru a evita operarea acci-
dentald a geamurilor electrice si a-i proteja pe pasagerii rdmasi Tn masina.



W

PORTBAGAJUL
DESCHIDEREA HAYONULUI

BORD SI
COMENZI

Cu chele fara telecomanda

Deblocati incuietoarea folosind partea metalica a cheii de contact (A).
Deschiderea hayonului este facilitatd de cele doua amortizoare cu gaz laterale.
La unele versiuni, deschiderea portbagajului, este insotit de aprinderea
lampii din interiorul portbagajului care se va stinge automat cand inchideti
hayonul.

Lumina va sta aprinsa in jur de 15 minute dupa ce ati rotit cheia in pozitia
STOP; daca in acest timp o usa sau hayonul este deschis, lumina se va
aprinde din nou timp de 15 minute.

Cu cheie cu telecomanda (unde este prevazut)
Apasati butonul <=5

Deschiderea hayonului este indicata de dubla clipire a indicatoarelor de
directie.
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Manet3 soft-touch deschidere portbagaj (motorizats) (unde este prevazut)

La unele versiuni, hayonul (deblocat fiind) poate fi deschis numai din exteri-
or folosind maneta motorizata localizata linga inchidere.

Hayonul poate fi deschis oricand daca usile sunt deblocate.

Pentru a-l deschide una dintre usile din fata trebuie deschisa sau sau toate
usile deblocate, folosin telecomanda sau cheia fara telecomanda.

in cazul in care portbagajul nu este inchis corect, pe bord se va aprinde
semnalul luminos & ( daca exista)

IMPORTANT Nu actionati inelul hayonului cu masina in miscare.
Iniaturarea raftului spate

Pentru o mai buna aranjare a bagaijelor, ridicati raftul pana cand se aude
clicul. Apasati pentru al repozitiona.

INCHIDEREA HAYONULUI
Pentru inchidere, coborati hayonul pana cand incuietoarea face clic.

Pe partea interioara a hayonului exista doua prinderi (B) pentru a facilita
inchiderea portbagajului.




(consultati SPECIFICATII TEHNICE). De asemenea, asigurati-va ca obiectele din portbagaj sunt ancorate

@ATENTIE Cand folositi portbagajul, asigurati-va ca greutatea fransportatd nu o depaseste pe cea permisa
corespunzator pentru a preveni aruncarea lor peste pasageri tn cazul franarii bruste.

ATENTIE Nu calatoriti niciodata cu hayonul deschis gazele de esapament pot patrunde Tn interiorul vehiculu-
lui.

A

@ATENTIE Cand calatoriti in zone unde este greu sa gasiti o statie de alimentare si doriti sa transportati o ca-

nistrd de combustibil, respectati legea corespunzatoare si folositi numai obiecte omologate, bine pozitionata tn
prinderile speciale. Chiar gi Tn acest fel riscul unui incendiu este crescut in caz de accident.

ATENTIE Deschideti portbagajul cu grija cand transportati obiecte pe suportul de pe acoperis pentru a preveni
impactul cu acestea.

BORD SI
COMENZI




MARIREA PORTBAGAJULUI

»N
@E
53
oo

Procedati dupa cum urmeaza:

1) Raftul poate fi pus in pozitie incucisata in spatele scaunului.

Pentru a-l repozitiona eliberati cele doua prinderi (A) (de pe fiecare parte) si
trageti raftul in afara.

2) Utilizati suportii laterali (B) (locul din dreapta) si (C) (locul din stanga) de
pe partea laterala a scaunelor si impingeti in fata spatarul banchetei punand
deoparte centurile de siguranta.

Pentru centurile de siguranta centrale cu trei puncte de sustinere, vezi para-

graful “Folosirea centurii de siguranta centrala” in sectiunea “Dispozitive de
siguranta”.

Pentru a reveni la conditiile de intrebuintare (pozitia initiala):

® Ridicati bancheta si apasati pana se aude clicul de blocare si asigurati-
va ca centurile sunt in fata spatarului.

Vehiculul poate fi dotat optional cu bancheta spate fractionabila.

Posibilitatile de extindere ale portbagajului oferite de bancheta fractionabila
sunt multiple si trebuiesc alese in functie de numarul pasagerilor si de
numarul bagajelor ce trbuiesc transportate:

@ extindere totala cu ambele parti ale banchetei rabatate cum s-a descris
anterior;

® extindere partiala cu partea stanga sau dreapta rabatata si posibilitatea
de transport a unui pasager in spate.

IMPORTANT Daca in portbagaj exista o incarcatura destul de grea si daca
calatoriti noaptea, verificati si reglati farurile vezi paragraful “Faruri” din
aceasta sectiune.

@IMPORTANT O Incarcatura grea care nu a fost asigurata poate cauza rani serioase
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CAPOTA MOTOR
Pentru a deschide capota:

BORD SI
COMENZI

1) Trageti de levierul rosu in directia sagetii.
2) Ridicati levierul A.
3) Deschideti capota in acelasi eliberand timp tija de sustinere (B) din

locasul sau (C).
4) Introduceti capatul tijei in orificiul (D) de pe capota.
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ATENTIE Capota poate cadea cu putere daca tija de sustinere nu este bine fixata. Aceasta operatie trebuie efectuata
numal cu vehicului stationat.

@IMPORTANT Tnainte de a deschide capota, asigurati-va ca bratele stergatoarelor nu sunt ridicate de pe par-
briz.

ATENTIE Daca in compartimentul motor , cand acesta este cald, sunt necesare verificari procedati cu grija pentru a evita
arsurile. Nu va apropiati de ventilator: poate porni si cu cheia de contact scoasa. Asteptati ca motorul sa se raceasca.

ATENTIE Esarfele cravatele si alte articole de fTmbracaminte largi pot fi prinse de partile mobile. Acest lucru poate fi
extrem de periculos.



Pentru a inchide capota:

1).Mentineti capota ridicata cu o mana, in timp ce cu cealaltd indepartati
tija de sustinere (D) din orificul (C) si o fixati in suportul sau.

BORD SI
COMENZI

2). Coborati capota pana la aproximativ 20 cm deasupra compartimentului
motorului.

3).Lasati capota sa cada, se inchide automat.

ATENTIE Asigurati-va de fiecare data c3 ati inchis bine capota astfel incat aceastd s& nu se deschida acci-
dental in timpul deplas?rii vehiculului.



SUPORT SCHIURI ACOPERIS
LEGATURI
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Suportul pentru schiuri pe acoperis (A) sunt indicate de figura.

Pentru a fixa suportul, slabiti si indepartati suruburile (B) (doua pe fiecare
parte).

Lineaccessori Fiat ofera suporturi special creata pentru Fiat Panda.

La unele versiuni barile pentru transportarea diferitelor obiecte sunt oferite
optional.

@ATENTIE Dupa parcurgerea catorva kilometri, verificati ca suruburile de fixare sa fie stranse corespunzator.

Nu depasiti niciodata greutatea maxima admis3 (consultati SPECIFICATII TEHNICE).
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FARURILE
REGLAREA FARURILOR

BORD SI
COMENZI

Pozitionarea corecta a farurilor din fata este extrem de importanta pentru
confortul si siguranta nu doar a persoanei care conduce vehiculul ci si a
tuturor celorlalti participanti la trafic.Acest lucru este conditionat si de legile
in vigoare.

Pentru a va asigura ca atat dvs. cat si ceilalti conducatori auto aveti cele
mai bune conditii de vizibilitate atunci cand calatoriti cu luminile frontale
aprinse, reglarea farurilor trebuie facuta corect.Mergeti la o0 Reprezentanta
Fiat pentru a verifica si eventual regla pozitionarea luminilor.

Verificati pozitia farurilor ori de cate ori schimbati greutatea incarcaturii sau
pozitia acesteia.

AJUSTAREA INCLINARII FARURILOR

Vehicolul este dotat cu un dispozitiv electric pentru adjustarea inclinarii
farurilor.

Dispozitivul poate fi operat numai cu cheia in pozitia MAR si farurile
aprinse.Cand vehiculul este incarcat, partea din spate coboara. Aceasta
inseamna ca spotul farurilor frontale se ridica. in acest caz, e necesara
reglarea in pozitie corecta.

Procedati dupd cum urmeaza:

e tineti apasat butonul + pentru a ridica farurile cu o pozitie ;
(ex 021, 122, 2>3)

e tineti apasat butonul - pentru a cobori farurile cu o pozitie
(ex 322,21, 120)

Ecranul (C) afiseaza pozitiile in timpul operatiei de reglare.
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Pozitia corecta tn functie de tncarcare

0 - una sau doua persoane pe locurile din fata.

1 - patru persoane.

2 - patru persoane + bagaje in portbagaj

3 - soferul + incarcarea maxima in portbaga;j.

REGLARE LUMINILOR DE CEATA (unde este cazul)

Verificarea si reglarea trebuie efectuatd de o Reprezentanta Fiat.
REGLAREA FARURILOR TN STRAINATATE

Luminile de intalnire sunt reglate pentru a fi folosite in tara in care vehiculul
a fost vandut. In tarile cu circulatie pe celalat sens, pentru a evita orbirea
soferilor care se apropie din sens opus, este necesara acoperirea portiunilor

farurilor indicate mai jos; Tn acest scop folositi banda adeziva opaca.

llustratia se refera la trecerea de la circulatia pe banda dreapta la cea pe
banda stanga.




SISTEMUL ABS ( unde este previzut)

Vehiculul este dotat cu un sistem de franare ABS care
impiedica blocarea rotilor in timpul franarii, optimizand
astfel aderenta la carosabil si ajutandu-va sa pastrati
controlul asupra vehiculului in cazul unei franari bruste in
conditii dificile de drum.

Sistemul este prevazut si cu EBD (un distribuitor elec-
tronic al fortei de franare) care ajuta la distribuirea fortei
de franare intre rotile din fata si cele din spate.

IMPORTANT Pentru a avea o eficientd maxima a sis-
temului de franare, este necesara o perioada de rodare
de 500 km: in aceasta perioada este de preferat sa
evitati franarile bruste, repetate si indelungi.

INTERVENTIA ABS

Cand sistemul ABS intervine aceasta inseamna ca
aderenta la drum este la limita minima: asadar e nece-
sara reducerea vitezei pentru ca vehiculul sa se
adapteze la conditiile de aderenta existente.

BORD SI
COMENZI

In timpul franarii o pulsatie usoara insotitad de un zgo-
mot poate fi simtita pe pedala de frana datorita inter-
ventiei sistemului ABS.

apasati. Procedand astfel veti opri In timpul cel mai scurt posibil In conditiile respective de drum.

@ATENTIE Cand infra In actiune sistemul ABS si simtiti pedala de frana pulsand, nu va refrageti piciorul ci continuati sa

cum s3 fmbun3titeasca aderenta la drum; asadar trebuie sa conduceti cu grija pe suprafete alunecoase si sa nu va

@ATENTIE Sistemul ABS prezinta avantajul pastrarii confrolului asupra directiei vehiclului atat cat este posibil, Insa nu are

asumati riscuri inutile.
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MESAJE DE AVERTIZARE
Defectiune sistem ABS

Daca semnalul luminos @) se aprinde impreuna cu mesajul de avertizare
de pe diplay-ul multifunctional reprogramabil (vezi sectiunea Lumini si
mesaje de avertizare) inseamna ca s-a detectat o defectiune la sistemul
ABS.

In acest caz franarea e inca eficienta, desi fara dispozitivul
antiblocare.Conduceti cu atentie pana la cea mai apropiata Reprezentanta
FIAT pentru o verificare a sistemului.

Defectiune sistem EBD

Daca semnalul luminos @) si @ se aprind impreuna cu mesajul de averti-
zare de pe diplay-ul multifunctional reprogramabil (vezi sectiunea Lumini si
mesaje de avertizare ) inseamna ca s-a detectat o defectiune la sistemul
EBD.

in acest caz franarea violenta poate cauza blocarea prematura a rotilor din
spate, cu posibilitatea derapajului. Conducand extrem de atent, mergeti la
cea mai apropiata reprezentanta FIAT pentru verificarea sistemului.

ATENTIE Cand intra tn actiune sistemul ABS si simtiti pedala de frana pulsand, nu va refrageti piciorul ci continuati sa
apasati. Procedand astfel veti opri in timpul cel mai scurt posibil tn conditiile respective de drum.

multifunctional reprogramabil (vezi sectiunea Lumini si mesaje de avertizare), opriti autovehiculul imediat i con-
tactati cea mai apropiatd Reprezentanta FIAT .Orice pierdere de lichid din sistemul hidraulic va afecta negativ
functionarea sistemulul de franare atat de tip conventional cat si cu ABS.

@ATENTIE Dacad semnalul luminos @ se aprinde Tmpreund cu mesajul de avertizare de pe diplay-ul



SISTEMUL EOBD

(doar la modelele pe baza de benzin3)

BORD SI
COMENZI

Sistemul EOBD (European On Bord Diagnosis) permite diagnosticarea
continua a componentelor vehiculului in ceea ce priveste emisiile.

De asemnea il alerteaza pe sofer, prin aprinderea semnalului < ( cu un
text insotitor pe display) ( vezi capitolul “Lumini de avertizare si mesaje”)
de pe tabloul de bord atunci cand aceste componente si-au pierdut din
eficienta.

Obiectivele sunt:

® pastrarea eficientei sistemului sub control;

® avertizarea soferului atunci cand o defectiune cauzeaza depasirea
nivelului de emisii toxice stabilit de legile europene;

® avertizarea atunci cand unul din componente trebuie inlocuit;

Sistemul e prevazut si cu un dispozitiv de diagnosticare care face posi-
bila citirea codurilor de eroare memorate de catre unitatea de control,
impreuna cu un set de parametri specifici pentru operararea si diagnosti-
carea motorului.

Aceasta verificare este posibil de efectuat si de agentii de trafic.

IMPORTANT Dupa remedierea problemei, pentru a va asigura de efi-
cienta sistemului, reprezentanta FIAT trebuie sa efectueze un test la fata
locului sau, daca este necesar, chiar un test la drum lung.

sau intermitenta tn timpul deplasarii (fTmpreuna cu un mesaj pe display-ul multifunctional) contactati urgent o

Daca atunci cand cheia e rotita la MAR semnalul luminos < nu se aprinde sau daca se aprinde cu lumina fixa
A reprezentantd FIAT. Respectati legile si reglementarile tarii In care va deplasati.
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SISTEMUL ELECTRONIC DE DIRECTIE “DUALDRIVE”
( unde este prevazut)

Anumite versiuni sunt prevazute cu sistem electonic de directie numit
“Dualdrive” care functioneaza numai cand cheia de contact este in pozitia
MAR si motorul pornit si poate fi adaptat de conducator in functie de
conditiile de trafic.

IMPORTANT Dupa rotirea rapida a cheii de contact, functionarea completa
a sistemului de directie este obtinuta dupa 1-2 secunde.

ACTIVARE/DEZACTIVARE (CITY)

Pentru a activa/dezactiva functia City, apasati butonul (A) aflat pe consola

centrala.

Activarea acestei functii este semnalata de aprinderea semnalului luminos

CITY de pe bord.

Cand functia CITY este activata volanul este mai usor de manevrat si par-
carea se realizeaza cu usurinta: de aceea aceasta functie este folositoare

mai ales in oras.

Il e

i LY 74




AVERTIZARE DEFECTIUNE A SISTEMULUI

Orice defectiune este indicata prin clipirea mesajului de avertizare @ si
prin aparitia mesajului pe display-ul multifunctional reconfigurabil (vezi
sectiunea “Mesaje si lumini de avertizare”).

BORD SI
COMENZI

In cazul aparitiei unei defectiuni la sistemul electric de directie puteti con-
tinua calatoria cu directia mecanica.

IMPORTANT in unele imprejurari neavand legatura cu sistemul electric
de asistenta a directiei se poate aprinde pe bord semnalul de avertizare

Va sugeram sa opriti imediat masina si motorul pentru 20 de secunde si
apoi reporniti masina. Daca lumina de avertizare @ ramane aprinsa (
impreuna cu mesajul pe display-ul multifunctional reconfigurabil) contac-
tati o Reprezentanta Fiat.

IMPORTANT Pentru manevrele de parcare functionarea directiei poate fi
mai greoaie. Acest lucru este normal pentru a preveni supraincalzirea
motorului. Nu este necesara contactarea unui service. Sistemul de
asistare a directiei va reveni la normal cand veti folosi din nou autove-
hiculul.

ATENTIE Intotdeauna opriti motorul, scoateti cheia din contact si blocati volanul in timpul unor operatiuni de
intretinere, In special cand rotile sunt ridicate de la sol. In caz c& nu este posibil (ex. daca cheia frebuie s se
afle In pozitia MAR sau motorul pornit) scoateti siguranta electrica a sistemului de asistare a directiei nainte
de orice operatie de intretinere.
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SISTEMUL AUDIO

Compartimentele de depozitare de pe bord se gasesc doar la vehiculele
care nu sunt echipate cu un sistem audio.

»N
@E
53
oo

SETAREA SISTEMULUI AUDIO
(sistem optional)

Sistemul consta din:

@ cabluri de alimentare cu energie,

® compartiment aditional

® compartimentele pentru boxele fata si spate,

Indepartati fata de usa pentru a pozitiona boxele
Aceasta operatie trebuie realizata de o Reprezentanta Fiat.

Sistemul audio trebuie pozitionat in locul torpedoului care poate fi indepartat
prin apasare celor doua prinderi (A).

Aici gasiti cabluri electrice.

ATENTIE Dac3 dup3 ce ati achizitionat masina va decideti s3 instalati un sistem audio contactati o
A Reprezentant? Fiat care dispune de un personal calificat ce va poate ajuta s& alegeti sistemul audio care sa
nu deterioreze bateria. Un consum excesiv de curent poate dauna bateriel, anulandu-i garantia.
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SETAREA SISTEMULUI (optional)

Aditional sistemului standard masina poate fi echipata
cu:

® doua boxe de banda larga diametru de 165 mm,
40W pentru fiecare usa fata;

- doua boxe de banda larga diametru de 130 mm 35W
pentru ficare usa spate;

@ cablu aferent antenei;

® cablu de alimentare pentru boxele fata si spate;
@ cabluri de alimentare cu energie;

@ antena pe acoperisul vehiculului.

SISTEM AUDIO (unde este prevazut)

Sistemul complet conmsta in:

® doua boxe de banda larga diametru de 165 mm, 40W
pentru fiecare usa fata;

® doua boxe de banda larga diametru de 130 mm, 35W
pentru ficare usa spate;

@ antena pe acoperisul vehiculului;
@ radio cu casetofon sau CD sau MP 3 ( operare si car-

acteristici vezi “Sistemul audio in suplimentul atasat man-
ualului de utilizare”).

BORD SI
COMENZI
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Sistem audio HI-FI ( la cerere)

® doua tweetere (A) si doua Woofere (B), putere maxima 40W pe
fiecare usa din fata.

® doua boxe de banda larga putere maxima de 40W pe fiecare din
usile din spate

® un subwoofer, putere 100W, sub locul din dreapta

® antena pe acoperisul vehiculului

@ sistem audio cu CD sau MP 3 ( operare si caracteristici vezi
“Sistemul audio in suplimentul atasat manualului de utilizare”).

SETAREA TELEFONULUI MOBIL

(unde este prevazut)
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Daca vehiculul a fost comandata cu telefon mobil va fi livrata cu:

® 0 antena cu functie dubla (sistem de sunet + telefon mobil) mon-
tata pe acoperisul masinii;

@ cabluri de legatura cu functie dubla si un conector cu 10 con-
tacte;

Conectorul este amplasat intre coloana volanului si consola cen-
trala.
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Diagrama pentru conectarea cablurilor este:
Legatura la pamant (+) INPUT a telefonului mobil .
2. Rezerva.
3. Legatura la pamant (-) INPUT a telefonului mobil .
4. Functia MUTE sistem audio.
5. Rezerva.
6 Rezerva.
7
8
9
1

BORD SI
COMENZI

Sursa curent +15 (siguranta F39)
Sursa curent +15 (siguranta F35)
Baterie (+).

0 Impamantare.

Recomandam instalarea microfonului Ianga lumina plafonierei fata atfel
incat sa nu afecteze vizibilitatea soferului.

| Setul hands-free pe care il cumparati frebuie sa fie compatibil cu telefonul dvs. mobil.

Telefonul celular si conexiunile la sistem trebuie instalate doar la o0 Reprezentant Fiat. Astfel se asigura cele
mai bune rezultate si se previn probleme care ar putea afecta siguranta vehiculului.

' Puterea maxima aplicabild antenei este de 20W.
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TRANSMITATOARE RADIO $I TELEFOANELE
CELULARE

Telefoanele mobile si alte emitatoare radio (de exem-
plu, sistemul radio HAM) pot fi folosite in interiorul
masinii numai in cazul in care o antena separata a fost
montata pe acoperis.

IMPORTANT Utilizarea telefoanelor mobile, a
transmitatoarelor radio HAM sau a altor dispozitive
similare (fara antena exterioara) in interiorul comparti-
mentului pentru pasageri produce crearea de campuri
electromagnetice care, amplificate de rezonanta din
interiorul habitaclului, pot cauza proasta functionare a
sistemului electric al masinii. Folosirea lor compromite
siguranta in circulatie si constituie un risc potential
pentru pasageri.

in plus, calitatea transmisiei si a receptiei este alterata
de efectul de ecranare al caroseriei autovehiculului.

ik

Accesorii achizitionate de proprietar

Daca dupa cumpararea autovehiculului, hotarati sa
instalati accesorii electrice ce necesita curent continuu
(alarma) sau alte accesorii electrice, contactati o
Reprezentanta Fiat, si cereti parerea persoanelor
autorizate ce va pot sfatui ce sistem este mai potrivit
de instalat apartinand Lineaccessori Fiat, pentru a
masura puterea electrica absorbita de acesta si in
cazul in care este nevoie sa se opereze schimbarea
bateriei cu una mai puternica.

" Telefonul celular si conexiunile la sistem trebuie instalate doar la 0 Reprezentanta Fiat.

franelor, fapt ce poate duce la scaderea eficientei la franare, la coborari abrupte sau prelungite si la franari

Avelti grija cand montati spoilare aditionale, sau capace de roti neomologate: ele pot reduce ventilarea
A-‘B

repetate. Asigurati-va ca nimic ( covorase etc.) sa nu tmpiedice cursa pedalelor.



LA STATIA DE ALIMENTARE

IMPORTANT Un convertor catalitic ineficient va permite 2%

emiterea gazelor nocive contribuind astfel la poluarea aeru- 4=
MOTOARELE CU BENZINA lui. 83
Folositi numai benzing fara plumb IMPORTANT Nu folositi niciodata benzina cu plumb, oricat

de mica ar fi cantitatea, la vehiculul dvs, nici chiar in caz de
urgenta. Aceasta ar cauza deteriorarea iremediabila a con-
vertorului catalitic.

Pentru prevenirea greselilor, orificiul de alimentare
este special proiectat ca sa nu se potriveasca pom-
pelor de benzina cu plumb.Cifra octanica (R.O.N.) nu
trebuie sa fie mai scazuta de 95.
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Busonul rezervorului de combustibil
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Busonul rezervorului (B) se Inchide cu cheia si are o legatura (C) care 1l fix-
eaza de capacul rezervorului (A), astfel incat sa nu poata fi pierdut.

Pentru a slabi busonul (B) intai deschideti capacul rezervorului(A).

inchiderea ermetica a rezervorului cauzeaza uneori formarea unei presiuni
usoare in interior. Este normala producerea unui fasait usor in timpul
desurubarii busonului.

La unele versiuni busonul (B) este dotat cu o incuietoare mecanica; de
aceea pentru a alimenta nu este nevoie sa o deschideti cu cheia.

ATENTIE Nu apropiati flacari sau tigari aprinse fn vecinatatea pompei de benzina: pericol de incendiul Nu va
apropiati cu fata de pompa pentru a evita inhalarea vaporilor toxici.
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PROTECTIA MEDIULUI INCONJURATOR

Dispozitivele pentru reducerea emisiilor motorului cu
benzina sunt urmatoarele:

BORD SI
COMENZI

® un convertor catalitic pe trei cai
e senzori Lambda (senzori de oxigen)
e sistem de recuperare a vaporilor

In plus, nu lasati motorul sa mearga, nici chiar pentru

un test, sa functioneze cu una sau mai multe buijii
deconectate.

ATENTIE Deoarece n timpul functionarii catalizatorul poate atinge temperaturi foarte fnalte, vehiculul nu fre-
buie parcat peste materiale usor inflamabile (hartii, carburanti, iarb3, frunze uscate, etc.): pericol de incendiu.
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SISTEME DE SIGURANTA

CENTURI DE SIGURANTA ..o
SISTEM DE PRETENSIONARE.......o..ovvrreeeeeereeeeeeseesese e
TRANSPORTUL COPIILOR iN SIGURANTA ..o,
DOTARI PENTRU MONTAREA

SISTEMULUI “ISOFIX ... seeeeeeeeeeees
AIRBAG-URILE FRONTALE SI LATERALE..........ovrvvererenn..
AIR-BAGURILE LATERALE

(SIDE BAG -WINDOW BAG).......oveeverereeeeeseeeneeeseeesreeseere



CENTURI DE SIGURANTA
FOLOSIREA CENTURILOR DE SIGURANTA

Centura ar trebui sa fie purtata stand cu spatele sprijinit de spatar si pieptul
drept.
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DE
SIGURANTA

Pentru a fixa centura, trageti de inchizatorul A si introduceti-l in lacasul B
pana se aude sunetul (clic) de Tnchidere.

Atunci cand o scoateti, daca se blocheaza, lasati-o sa se deruleze putin si
apoi trageti-o din nou fara sa o smuciti.

Pentru scoaterea centurilor de siguranta, apasati pe butonul (C). Directionati
centura cu mana in timp ce se deruleaza pentru a Tmpiedica rasucirea ei.
Mecanismul centurii de siguranta asigura autoreglarea centurii in functie de
dimensiunile purtatorului, permitand libertatea de miscare.

Cand vehiculul este parcat in panta e posibil ca mecanismul sa se
blocheze, aceasta fiind normal. Mecanismul blocheaza centurile atunci cand
vehiculul franeaza, circula cu viteza in viraje sau intra intr-o coliziune.

Bancheta din spate este echipata cu centuri de siguranta inertiale cu trei
puncte de fixare si mecanism la nivelul umarului pentru cele doua locuri lat-
erale si centura de mijloc cu doua puncte de fixare pentru locul central.
ATENTIE Retineti ca in cazul unei coliziuni puternice, pasagerii de pe

locurile din spate care nu poarta centuri de siguranta reprezinta un pericol
sporit pentru cei de pe locurile din fata.

@ATENTIE Niciodata nu apasati butonul (C) in impul deplasaril.
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REGLAREA INALTIMII CENTURILOR FATA

Sunt disponibile patru Tnaltimi.
Pentru reglare: apasati butonul (A) si lasati sau ridicati dispozitivul (B).

Reglati intotdeauna Tnaltimea centurii pentru persoana care o poarta. Aceasta
precautie reduce substantial riscul de ranire in cazul unei coliziuni.
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Reglarea corecta se face astfel incat centura sa se plaseze la jumatatea dis-

tantei dintre umar si gat.

Vezi textele si figurile oferite in paragraful “Instructiui generale pentru
folosirea centurilor de siguranta”din acest capitol.

La anumite versiuni centurile locurilor din fatd au un singur punct de fixare
(C).

@ATENTIE Reglarea centurii se face doar in timpul stationarii automobilului.

ATENTIE Dupa ce ati facut ajustarea, asigurati-va c¢a inelul e bine fixat tnir-una din pozitiile prevazute. Penfru a face
aceasta, far3 sa actionati butonul (A), apasati din nou inelul de ancorare pentru a-i permite mecanismului s se fixeze in
cazul In care aceasta nu s-a produs tnfr-una din pozitiile disponibile.
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FOLOSIREA CENTURII CENTRALE DIN SPATE
Centura de siguranta fara mecanism de rulare

Pentru fixarea centurii: introduceti limba (A) in incuietoarea (B) pana cand
auziti un clic.

Pentru a desface centura: apasati butonul (C).

Reglarea centurii: treceti banda prin cadrul (D). Trageti de partea (E) pentru
a strange centura si de partea (F) pentru a o slabi.

w
=
=
w
=
w
—
w

DE
SIGURANTA

Centura de siguranta cu mecanism de rulare si trei puncte de fixare
(pentru versiunile/pietele unde este aplicat?)

Centura prezinta doua benzi si o incuietoare dubla.

Folosirea centurii: trageti usor banda din mecanismul de rulare. Treceti-o cu
atentie prin cadrul de pe tetiera fara a o rasuci. Apoi fixati capatul (G) in
incuietoarea (L) (gri cu buton negru) (M).

Fixarea centurii: trageti si mai mult de banda pentru a introduce limba (I) in
incuietoarea (N)

Desfacerea centurii: apasati butonul (O si directionati cu mana centura in
incuietoarea . Apoi apasati butonul.

Etinderea portbagajului; eliberati incuietoarea si ghidati centura cu mana in
timp ce se ruleaza pentru a nu se rasuci; suprapuneti limbile (I) si (G) in
prinderea (H) din mecanismul de rulare.

IMPORTANT Dupa asezarea banchetei in pozitie dreapta rearanjati cen-
turile pentru a le putea folosi.

ATENTIE Amintiti-va ca Tn cazul unor coliziuni violente, pasagerii din spate care nu poarta centurile de sigurant reprezinta

un pericol pentru pasagerii din fata.
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SISTEM DE PRETENSIONARE

Pentru a spori eficienta centurilor de siguranta Fiat
Panda este dotat si cu un sistem de pretensionare.
Acest sistem "simte" prin intermediul unui senzor atun-
ci cand se produce o coliziune puternica si trage cen-
turile de siguranta inapoi cu cativa centimetri. Astfel se
asigura ca centurile vor adera pe corpul purtatorului
inainte de inceperea propriu-zisa a actiunii de retinere.

Centura se blocheaza, indicand faptul ca sistemul a
fost activat; centura de siguranta nu mai poate fi trasa
nici chiar atunci cand e ghidata cu mana.

IMPORTANT Pentru ca protectia sa fie maxima, centu-
ra trebuie sa fie bine fixata in jurul pieptului si al
soldurilor purtatorului.

Este posibila producerea unei cantitati mici de fum.
Acest fum nu este toxic si nu prezinta pericol de
incendiu.

Sistemul de pretensionare nu necesita intretinere spe-
ciala sau lubrifiere. Orice modificare a starii initiale va
duce la pierderea eficientei sale. Daca sistemul a intrat
in contact cu apa sau noroi in urma unor catastrofe
naturale inundatii, furtuni, etc.) va trebui neaparat
inlocuit.

centurile de siguranta s fi fost cuplate, va trebui inlocuit la 0 Reprezentanta Fiat. Durata de viatd a senzo-

: ATENTIE Acest dispozitiv este de unica folosinta. Daca a fost declansat n timpul unei coliziuni, chiar fara ca

rilor este de 10 ani de la datA fabricatiel Tnlocuiti-l la o Reprezentanta Fiat atunci cand se apropie acest ter

men.

Operatiunile care implica lovituri, vibratii sau temperaturi Thalte (peste 100 de grade C timp de maxim 6 ore)
Th zona din jurul senzorilor, pot cauza declansarea sau defectarea acestora. Vibratiile produse tn timpul
deplas?rii pe teren accidentat nu au nici un efect asupra senzorilor. Daca totusi aveti nevoie de ajutor contac-

tati o Reprezentant Fiat.



LIMITATORI DE SARCINA

Pentru cresterea sigurantei pasive, dispozitivele de rulare ale centurilor din
fata si spate(unde este prevazut) sunt prevazute cu un sistem de reducere
a sarcinii care permite dozajul fortei ce actioneaza asupra umerilor in timpul
pretensionarii centurii Tn caz de accident.

INSTRUCTIUNI GENERALE CU PRIVIRE LA FOLOSIREA CENTURILOR
DE SIGURANTA
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DE
SIGURANTA

Conducatorul auto (si toti ceilalti pasageri) trebuie sa se supuna reglemen-
tarilor locale Tn ceea ce priveste folosirea centurilor de siguranta.

Centurile de siguranta trebuie purtate si de femeile insarcinate: riscul ranirii
in caz de accident e mult mai mare atat pentru ele cat si pentru copilul lor
atunci cand nu se foloseste centura. Desigur, partea inferioara a centurii tre-
buie pozitionata foarte jos, astfel incat sa treaca pe sub abdomen (asa cum
este indicat in figura).

centura bine fixata Tn jurul pieptului si al soldurilor. Asigurati-va ca pasagerii, atat din fata cat si din spate, tre-
buie s& poarte centurile de siguranta tot timpul. Deplasarea fara a purta centurile de siguranta sporeste
riscul ranirii grave sau al decesului Tn urma unui accident.

@ATENTIE Pentru a asigura protectie maxima, va recomandam s3 tineti spatarul scaunului In pozitie verticala si

fi schimbate sau modificate. Orice oparatie asupra sistemului frebuie efectuatd de cafre un personal calificat.

@ATENTIE Tn nici o Imprejurare componentele centurilor de sigurant3 si ale sistemului de pretensionare nu pot
Intotdeauna contactati o Reprezentant Fiat.
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IMPORTANT Asigurati-va ca centura nu este rasucita. Partea de sus tre-
buie sa treaca peste umar si in diagonala peste torace.Partea de jos trebuie
sa treaca peste solduri si nu peste abdomenul pasagerului (asa cum este
indicat in figura).Nu folositi nici un obiect care sa indeparteze centura de
corp.

IMPORTANT Fiecare centura trebuie folosita pentru o singura persoana; nu
transportati copii in brate folosind o singura centura pentru protectia
amandurora.Nu prindeti alte obiecte de corp.
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impreuna cu zavoare, suruburi, pretensionatoare. Chiar si atunci cand centura nu prezintd defectiuni vizibile,

@ATENTIE Daca centura a fost solicitats intens, de exemplu n cazul unui accident, va trebui tnlocuitd complet
e posibil s&-si fi pierdut rezistenta.
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CUM SE PASTREAZA CENTURILE EFICIENTE IN TRANSPORTUL COPIILOR IN SIGURANTA

PERMANENTA Pentru protectie maxima in cazul unei ciocniri, toti

pasagerii trebuie sa fie asezati si sa poarte sisteme de

Retineti urmatoarele : retinere adecvate.

e Aveti grija ca centura sa fie intotdeauna bine Acest lucru este deosebit de important in cazul copiilor. [k
intinsa, niciodata rasucita; verificati daca o 3
rularea se poate face fara impedimente. Capul unui copil este mai mare si mai greu decat cel al

unui adult in raport cu greutatea corporala, in timp ce

e Dupa un accident, centura de siguranta va tre- structura sa musculara si osoasa nu este inca pe
bui inlocuita complet, chiar daca centura nu deplin dezvoltata. Acestea sunt motivele pentru care
prezinta defectiuni vizibile. Intotdeauna inlocuiti copiii necesita sisteme de retinere speciale, diferite de
centura de siguranta daca sistemul de preten- cele ale pasagerilor adulti.

sionare a fost activat;
Rezultatele cercetarilor cu privire la sistemele de

e Pentru curatarea centurilor, folositi un sapun retinere cele mai eficiente pentru copii sunt descrise in
neutru si spalati-le cu mana. Lasati-le sa se Standardul European ECE-R44. Acest Standard reco-
usuce la umbra. Nu folositi niciodata detergenti manda folosirea sistemelor de retinere clasificate in
puternici, inalbitori, vopsele sau alte substante patru grupe:

chimice care ar putea slabi tesatura;

Grupa 0 greutate 0 - 10 kg
e Nu lasati apa sa patrunda in mecanismul de
rulare: functionarea lor eficienta e garantata Grupa 0+ greutate 0 - 13 kg
numai daca nu au fost niciodata udate.

R Grupa 1 greutate 9 - 18 kg
o Inlocuiti centura daca prezinta semne de uzura
sau taieturi. Grupa 2 greutate 15 -25 kg

Grupa 3 greutate 22 - 36 kg
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% Copiii care cantaresc mai mult de 36 de kg sau sunt mai
% k<) PERICOL MARE (cltiti mai jos) inalti de 1.50 m sunt, in ceea ce priveste sistemele de
— retinere, sunt considerati adulti, putand purta centuri de
siguranta obisnuite.
Toate sistemele de retinere trebuie sa prezinte datele de
omologare si control pe o eticheta fixatd solid pe Pentru orice grupa de greutate, recomandam sistemele
suprafata lor si care nu poate fi inlaturata. de retinere pentru copii din gama Lineaccessori Fiat,
aceste sisteme fiind special concepute si testate pentru
vehiculele Fiat.

ATENTIE PERICOL MARE Nu plasati niciodatd scaunul de copil pe locul din fat3, ntrucat declansarea
airbag-ului ar putea cauza rani grave sau chiar moartea. Va recomandam sa transportati intotdeauna copiii
pe locul din spate, aceasta fiind pozitia cu cea mai mare protectie in cazul unui accident. In orice caz,
scaunele speciale pentru copii nu trebuie niciodat? fixate pe locul din fata la vehiculele prevazute cu airbag
s fiinded, indiferent de gradul de gravitate al coliziunilor, declansarea airbag-ului poate cauza rani grave sau

chiar moartea. Copiii pot sta pe locul din fata Tn vehiculele la care airbag-urile pot fi dezactivate. In acest caz,
e absolut necesar s3 verificati daca semnalul luminos \/« este aprins pe bord pentru a va asigura c& dezacti
varea a avut loc (consultati paragraful " AIRBAG-URI FRONTALE si LATERALE ", aliniatul " AIRBAG-UL
FRONTAL AL PASAGERULUI "). Scaunul pasagerului din fata va fi Tmpins cat mai in spate posibil peniru a
preveni contactul dintre copil si bord.
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0-13 kg GRUPA 0 si 0+

Copiii care au pana in 13 kg trebuie transportati cu fata in directia inversa
mersului, pe un scaun special (leagan) care sa le sprijine capul, dar sa nu
exercite presiune pe gat in cazul unei decelerari bruste.

Leaganul trebuie sa fie fixat de centura de siguranta ca in figura si, la randul
sau, trebuie sa retina copilul cu centurile lui.
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GRUPA 1

Copiii cu greutate Intre 9 si 18 kg pot fi transportati pe locul din fata in
scaune prevazute cu tablie capitonata protectoare, prin care sa poata fi tre-
cuta centura de siguranta a vehiculului, astfel incat sa retina atat scaunul
cat si copilul.

ATENTIE Figura reprezinta doar un exemplu. Tineti cont de instructiunile de fixare a leaganului care frebuie sa tnsoteasca
sistemul de retinere.

propriile lor centuri de sigurantad pentru copil. Datoritd marimii, pot fi periculoase daca nu sunt instalate corespunzator.

@ATENTIE Exista scaune destinate atat grupei 0 cat si 1 cu ancorare Tn spate pentru a fi fixate de centurile vehiculului si cu
Urmati instructiunile pentru instalare.
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GRUPA 2 15-25 kg

Pentru copii cu greutate cuprinsa intre 15 kg si 25 kg se pot folosi direct
centurile de siguranta ale vehiculului. Singurul rol al scaunului special este
de a pozitiona corect copilul fatd de centura, astfel incat aceasta sa treaca
in diagonala peste piept, niciodata peste gatul copilului, iar portiunea orizon-
tala sa fie fixata peste solduri, si nu peste abdomen.
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GRUPA 3

Pentru copii cu greutate cuprinsa intre 22 kg si 36 kg pieptul copilului este
destul de mare ca sa nu mai solicite un sprijin pentru spate.

llustratia indica pozitia optima pentru copilul pozitionat pe locul din spate.
Copiii mai inalti de 1.5 m pot purta centuri de siguranta la fel ca adultii.

ATENTIE Figura reprezinta doar un exemplu. Tineti cont de instructiunile de fixare a scaunului care trebuie s insoteasca
sistemul de retinere.
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PREDISPOZITIA SCAUNELOR PASAGER CU REGULAMENTELE REFERITOARE LA FOLOSIREA SCAUNULUI
DE COPII

Fiat Panda se supune directivei 2000/3/EC cu privire la sistemelor de retinere pentru copii dupa cum urmeaza in
tabelul urmator.
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LOCURILE FATA $1 SPATE

Pasager centru

Grupa Greutate Pasager fata Pasager spate spate
Grupa 0,0+  Panala13kg U U (*)
Grupa 1 9-18 kg U U (*)
Grupa 2 15-25 kg U U *)
Grupa 3 22-36 kg U U (*)

Legenda :

U = compatibil cu categoria Universala a sistemelor de retinere pentru copii conform standardelor europene ECE -
R44 pentru grupurile specificate.

(*)= in corespondenta cu locul central al banchetei din spate cu centuri pentru bazin (fara sistem de rulare), nici un tip
de scaun nu poate fi asamblat.
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Pentru a insuma precautiile de siguranta pentru trans-
portul copiilor:

1) Locul recomandat pentru instalarea scaunului copilu-
lui este Tn spate, aceasta fiind cea mai protejata pozitie.

2) Daca airbag-ul pasagerului e dezactivat verificati
semnalul luminos ¥ de pe bord pentru a va asigura de
acest lucru.

3) Tineti cont de instructiunile pentru protectie care tre-
buie sa insoteasca sistemul de protectie a copilului.
Aceste instructiuni trebuie furnizate de fabricant. Nu
folositi sistemul fara instructiuni.

4) Intotdeauna verificati daca centura de scaun este
bine intinsa, tragand usor de ea.

5) Fiecare sistem de siguranta este destinat unui singur
pasager copil.

6) intotdeauna verificati ca centurile sa nu stranga gatul
copilului.

7) Cand calatoriti, nu lasati copilul sa stea incorect sau
fara centuri.

8) Pasagerii nu trebuie sa transporte copiii in brate.
Nimeni, oricat de puternic, nu poate proteja un copil in
momentul unui accident cu aceeasi eficienta pe care o
confera un sistem special destinat acestui scop.

9) Inlocuiti sistemul de protectie daca s-a produs un
accident.

@ATENTIE Tn vehiculele dotate cu airbag-uri, nu plasati niciodats scaunele speciale pentru copii pe locul din fatA.



SISTEMUL DE PROtTECTIE A COPILULUI " ISOFIX "

vazuta si cu prinderile pentru sistemul Isofix.
a ISOFIX este un standard european, o optiune aditionald, care nu impiedica
folosirea sistemului traditional. Acesta va fi ancorat numai folosind centurile
potrivite. Acesta acopera trei grupe de greutati: 0, 0+ si 1.
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7 (unde este prevazu
Daca masina este prevazuta cu scaune spate separate atunci este pre-

In fata pe scaunul pasagerului se poate instala numai scaunul de copii
obisnuit.

Linia de accesorii Fiat livreaza Kiddy Isofix copiilor de pana la 18 kg cu fata
inspre directia de mers si copiilor de pana la 13 kg cu fata inapoi. (grupele
0, 0+ si 1). Acest scaun pentru copii este recomandat fiind proiectat si
experimentat special pentru Fiat Punto. Acest sistem a fost certificat cu
Standardul european ECE-R44/03.

ATENTIE Montati acest sistem doar atunci cand automobilul nu se deplaseaza. Sistemul e ancorat corect abia cand se aud
doua clicuri. Tn orice caz, pastrati instructiunile de montare furnizate de fabricant.
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FIXAREA SCAUNULUI PENTRU
GRUPELE 0 sl 0+

Pentru copiii din grupa 0, 0+, scaunul copilului este plasat cu spatele (copiii
de pana la 13 kg) si copilul este protejat ca in (D).

Cand copilul creste si trece la grupa 1, mutati scaunul copilului cu fata in
directia de mers.
Procedati dupa cum urmeaza:
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® verificati daca levierul (B) este in pozitie libera (de repaus).

® identificati inelele de fixare (A) apoi fixati sistemul de retinere cu dispozi-
tivele de fixare (C) aliniate cu inelele de fixare ale masini ;

® Tmpingeti sistemul de prindere pana cand auziti clicurile de blocare ;

® verificati Tnchiderea miscand cu putere scaunul copilului. Mecanismul de
siguranta incorporat in scaun impiedica fixarea necorespunzatoare, cu doar
una dintre inchizatori cuplata.
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Fixarea scaunului pentru grupa 1
Procedati dupa cum urmeaza:

@ verificati daca levierul B este in pozitie libera (de repaus).

® identificati inelele de fixare A apoi fixati sistemul de retinere cu dispozi-
tivele de fixare C aliniate cu inelele de fixare ale masini ;

® Tmpingeti sistemul de prindere pana cand auziti clicurile de blocare ;

® verificati inchiderea miscand cu putere scaunul copilului. Mecanismul de
siguranta incorporat in scaun impiedica fixarea necorespunzatoare, cu doar
una dintre Tnchizatori cuplata.
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Pentru a aplica centura de siguranta corespunzator cititi instructiunile
scaunului de copil.
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AIRBAG-uri

Vehiculul este dotat cu air bag-uri frontale pentru con-
ducator si pasager (pentru versiunile/pietele unde este
prevazut) si side bags (side bag-window).

AIRBAG-URI FRONTALE

Airbag-ul frontal (pentru sofer si pasager) au fost conce-
pute pentru protejarea pasagerilor fatd in cazul unor
accidente de severitate medie-inaltd. Sistemul a fost
conceput pentru a impiedica ranirea cauzata de cioc-
nirea corpului pasagerilor cu volanul sau bordul.
Airbag-urile frontale sunt proiectate pentru a proteja
pasagerii masinii in cazul coliziunilor frontale si de
aceea neactivarea lor in alte tipuri de coliziuni (laterale,
din spate sau rasturnari) nu reprezinta o functionare
incorecta a sistemului.

In cazul unui accident, o unitate electronica de control
proceseaza semnalele primite de la senzorul de dece-
leratie si, atunci cand e necesar, declanseaza umflarea
airbag-ului.Airbag-ul se umfla instantaneu si actioneaza
ca o bariera protectoare intre ocupantii scaunelor din
fata si structurile din fata lor, care le-ar putea cauza
ranirea. Airbag-urile se desumfla imediat dupa aceea.

Airbag-ul frontal (sofer si pasager) este prin urmare o
masura in plus si nu o alternativa pentru folosirea cen-
turilor de siguranta, care trebuie purtate Tntotdeauna,
precum specifica legile din Europa si din majoritatea
tarilor non-europene.

in cazul unor coliziuni o persoana care nu poarta cen-
tura de siguranta este propulsata inainte si poate intra
in contact cu perna de aer in tip ce aceasta inca se
umfla. Tn aceste circumstante protectia oferita de air
bag este redusa.

Air bag-ul frontal poate fi inactiv in urmatoarele situatii:

e In coliziunile cu obiecte mobile sau deformabile
(indicatoarele rutiere, mormane de pietris sau
zapada, vehicule parcate).

e In cazul patrunderii sub alte vehicule sau bariere
protectoare (sub un camion sau o bariera de
paza) deoarece nu ofera nici o protectie aditionala
fata de centurile de siguranta si ar putea fi chiar
nedoritd.Asadar, nedeclansarea airbag-urilor n
astfel de circumstante nu inseamna ca sistemul
nu functioneaza corect.

lui sau pe air bag-urile laterale ,de l&nga acoperisul masinii. Nu calatoriti niciodatd purtind obiecte pe bord in partea

@ATENTIE Nu aplicati autocolante sau alte obiecte pe volan sau pe compartimentul rezervat airbag-ului de pe locul pasageru-

pasagerului deoarece acestea pot impiedica declansarea corect a air bag-ului.



A

lui va fi reglat in cea mai departata pozitie fatd de bord pentru a evita un contact infre scaunul copilului si bord.
X

Airbag-urile frontale ale soferului si al pasagerului a fost concepute si dez-
voltate pentru a spori protectia oferita de centura de siguranta.

Cand este umflata maxim, perna de aer umple spatiul dintre pasager si
bord.

in cazul unor accidente minore (pentru care actiunea centurilor de siguranta
este suficienta air bag-urile nu se declanseaza). in acest caz purtarea cen-
turilor este de o importanta vitala deoarece in astfel de accidente acestea
garanteaza pozitia corecta a ocupantului.
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AIR BAG-ul FRONTAL AL SOFERULUI

Consta dintr-o perna care se umfla instantaneu, continuta intr-o carcasa
speciala in centrul volanului pentru sofer.

AIR BAG-ul FRONTAL AL PASAGERULUI (unde este prevazut)

Consta dintr-o perna care se umfla instantaneu, continuta intr-o carcasa
speciala in bord (o perna mai mare) pentru pasager.

ATENTIE PERICOL GRAV: Vehiculul este prevazut cu airbag pe locul pasagerului. Nu montati scaune speciale
pentru copii pe acest loc deoarece activarea air bag-ului poate cauza rani grave, chiar mortale. In caz de nevoie,
dezactivati Intotdeauna airbag-ul pasagerului atunci cand transportati copii pe locul din fata. Scaunul pasageru-

Chiar daca nu este impus de lege, va recomandam s reactivati imediat airbag-ul dupa ce transportul unui copil
pe acest loc nu mai e necesar.
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DEZACTIVAREA MANUALA A AIRBAG-ULUI DIN FATA
AL PASAGERULUI

Daca transportul unui copil pe locul din fata este absolut necesar, airbag-ul
frontal al pasagerului poate fi dezactivat.

Dezactivarea/activarea se realizeaza prin introducerea cheii de contact in
orificiul special din partea dreapta a bordului . Accesul la acest comutator
este posibil doar cand usa e deschisa.Cand usa e deschisa, cheia poate fi
introdusa si rotita Tn oricare din cele doua pozitii.

IMPORTANT Operati comutatorul numai cand motorul este oprit si cheia de
contact scoasa.

Acest comutator are doua pozitii:

1) Airbag frontal pasager activat (pozitia ON &)), semnalul luminos ¥ de
pe panoul central e stins; in aceste conditii e absolut interzis transportul
unui copil pe locul din fata.

2) Airbag frontal pasager dezactivat (pozitia OFF @*), semnalul luminos \*
de pe panoul central e aprins ; puteti transporta copii pe scaune protectoare
speciale instalate pe locul din fata.

Semnalul luminos W« de pe panoul central ramane aprins permanent pana
la reactivarea airbag-ului frontal al pasagerului.

Dezactivarea airbag-ului frontal al pasagerului nu afecteaza functionarea
airbag-ului lateral.
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AIR-BAGURILE LATERALE (SIDE BAG -WINDOW BAG)

SIDE BAG

Ele se compun dintr-un tip de perna cu umflare instantanee side bag-ul
(perna laterald) ce se afla in spatarul locurilor din fata. Scopul airbag-urilor
laterale este de a mari protectia ocupantilor in cazul unei coliziuni laterale
de severitate medie-grava.

WINDOW BAG

Window bag-ul este format din perne protectoare de tip perdea, situate in
carcase speciale din partile laterale ale capitonajului, aceasta dispunere
permitand desfasurarea pernelor in jos pentru a proteja capul. Astfel, ocu-
pantilor li se ofera protectie maxima in cazul unei coliziuni laterale.

IMPORTANT In eventualitatea unei coliziuni laterale, puteti obtine cea mai
buna protectie din partea sistemului printr-o pozitie corecta pe scaun,
permitand desfacerea corecta a window bag-ului.

DE
SIGURANTA

w
=
=
w
=
w
—
w

135




w
=
z
w
=
w
—
w

<
=
Z
w
@
Bs
Y]
)

136

IMPORTANT Airbag-urile frontale si/sau cele laterale
se pot declansa daca vehiculul este supus unor lovituri
puternice sau accidente care implica partea inferioara,
cum ar fi ciocnirile violente de borduri, trepte sau alte
obstacole joase, caderea vehiculului Tn adancituri sau
gropi de pe suprafata de drum.

IMPORTANT La declansarea airbag-urilor o cantitate
mica de praf este pulverizata in aer. Acest praf nu e
daunator si nu semnaleaza inceputul unui incendiu; de
asemenea, acest praf poate acoperi suprafata airbag-
ului si interiorul vehiculului, ceea ce poate duce la
iritarea ochilor si a pielii. Daca ati fost expus, va reco-
mandam sa va spalati bine folosind apa si sapun neu-
tru.

IMPORTANT Daca semnalul luminos ¥ se aprinde-
sau lumina de avertizare ¥* incepe sa clipeasca in tim-
pul deplasarii, indicand o eroare, contactati urgent o
Reprezentanta Fiat pentru remedierea ei. Valabilitatea
airbag-urilor este de 14 ani pentru incarcatura
pirotehnica si 10 ani pentru bobina de contact. Cand
se apropie expirarea acestei perioade, contactati o
Reprezentanta Fiat pentru inlocuirea lor.

veni ranirea fn timpul fazei de activare.

A
A

IMPORTANT Daca in timpul unui accident airbag-ul a
fost declansat, contactati o Reprezentanta Fiat pentru
inlocuirea intregului mecanism de protectie si verifi-
carea sistemului electric.

Toate operatiunile de verificare, reparare si inlocuire
care implica sistemul airbag trebuie efectuate de catre
personalul Reprezentantelor autorizate Fiat.

Daca la sfarsitul duratei de viata vehiculul urmeaza a fi
distrus, trebuie sa contactati mai intai o Reprezentanta
Fiat pentru dezactivarea sistemului.

Daca vindeti vehiculul, noului proprietar trebuie sa i se
aduca la cunostinta functionarea airbag-urilor si
masurile de precautie care trebuie luate. Trebuie de
asemenea sa i se inmaneze acest manual.

IMPORTANT Unitatea de control decide in mod diferit
declansarea sistemului de pretensionare, a airbag-urilor
frontale si a celor laterale, In functie de tipul accidentu-
lui. Neactivarea uneia sau a mai multor functii nu
inseamna ca sistemul nu functioneaza corect.

ATENTIE Niciodata nu va sprijinitti capul, bratele sau coatele pe usa, pe geam sau pe zona window bag-ului pentru a pre-

ATENTIE Niciodata nu scoateti capul, bratele sau coatele pe usa, pe geam.



AVERTISMENTE GENERALE

imativ 4 secunde. Daca semnalul luminos nu se aprinde sau ramane aprins, sau daca se aprinde tn timpul

ATENTIE Cand cheia de contact e pozitionats la MAR semnalul ¢/ luminos se aprinde si se stinge dupa aprox-
@deplasérii, contactati urgent o Reprezentanta Fiat.
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@ATENTIE Nu acoperiti spatarele scaunelor din fata si bancheta spate cu huse sau haine.

ATENTIE Nu calatoriti niciodata cu obiecte Tn brate, Tn fata pieptului sau cu pip3, creioane, etc. Ih gura; risc de
ranire Tn cazul declansrii airbag-ului.

sa nu existe obstacole Tn calea acestuia care v-ar putea rani grav. Nu conduceti cu corpul Inclinat fnainte,

@ATENTIE Tineti Intotdeauna mainile pe volan tn timp ce conduceti, astfel incét, In cazul declansarii airbag-ului
mentineti spatarul scaunului in pozitie verticala si sprijiniti-va spatele de el.

ATENTIE Daca masina a fost furata sau supusa unei tentative de furt, dac a fost supusa unor acte de vandal-
@ism sau inundatie, sistemul airbag trebuie verificat de o Reprezentanta Fiat.
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raméane posibila declansarea airbag-urilor in cazul in care sunteti lovit de un alt vehicul In mers. Asadar, chiar
si cu masina oprita, copiii nu frebuie asezati pe locul din fata. Pe de alta parte, retineti ca atunci cand vehicul
ul stationeaz3, iar cheia nu se afla Tn contact sau nu este rotits, airbag-urile nu se vor declansa in caz de
impact; In aceste conditii, nedeclansarea airbag-urilor nu este un semn de nefunctionalitate a sistemului.

@ATENTIE Retineti ca atunci cand cheia e n pozitia MAR, chiar daca motorul este oprit si vehiculul stationeaz3,

airbag-ului frontal al pasagerului este Th pozitie ON/pornit) se aprinde si clipeste pentru cateva secunde, pentru

@Cénd cheia de contact e pozitionatad la MAR, semnalul luminos \v« (atunci cdnd comutatorul de dezactivare al
a va reaminti ca airbag-ul pasagerulul se va declansa n caz de accident, dupa care se stinge.

@Nu spélati spatarul scaunului cu apa sub presiune sau abur la cenirele de spalare automata.

temul de pretensionare. In cazul impacturilor cu intensitate cuprinsa intre aceste doua praguri, nu se va declansa

Airbag-ul se declangeaza tn cazul unor socuri mai puternice tn intensitate decat cele care pun Th functiune sis-
@decﬁt sistemul de pretensionare al centurilor de siguranta.

@Nu folositi suportul de haine pentru agatarea unor obiecte rigide.

mult, din moment ce airbag-urile nu se declanseaza n cazul impacturilor frontale la viteza mic3, al coliziunilor
laterale, al ciocnirilor din spate sau al rasturndrii maginii, singura protectie oferitd ocupantilor este cea a
centurilor de sigurant3, care trebuie intotdeauna purtate.

@ATENTIE Scopul airbag-ului nu este sa tnlocuiasca centurile de siguranta ci doar sa le sporeasc3 eficienta. Mai
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PORNIREA MOTORULUI

Vehiculul este dotat cu un dispozitiv electronic de blo-
care a motorului. Daca motorul nu porneste, consultati
paragraful despre “Sistemul Fiat CODE” din sectiunea
“Bord si butoane”.

Motorul poate fi mai zgomotos decat de obicei in
primele secunde de functionare in special daca nu a
fost folosit o perioada de timp. Aceasta caracteristica a
sistemului cu tachet hidraulic nu compromite
functionarea sau fiabilitatea motorului: sistemul desti-
nat modelului Fiat Panda a fost proiectat pentru a
reduce interventiile de intretinere.
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PORNIREA MOTOARELOR PE BAZA DE BENZINA
Procedati dupa urmeaza:

e Asigurati-va ca frana de mana este trasa.

e Cuplati schimbatorul de viteze in pozitie neutra.

o Apasati pedala de ambreiaj complet fara a atinge
acceleratia.

e Rotiti cheia de contact la AVV si eliberati-o de
indata ce motorul porneste.

Daca motorul nu porneste de la prima incercare, rotiti

cheia de contact la STOP inainte de a face o noua

incercare.

Daca lumina de avertizare ramane aprinsa impre-
una cu ¥ atunci cand cheia de contact e in pozitie
MAR, rotiti cheia la STOP si apoi la MAR; daca lumina
de avertizare ramane aprinsa, incercati cu celelalte
chei primite la livrarea masinii.

‘ Va recomandam ca Tn perioada initiala sa nu exploatati vehiculul la maxim (de exemplu, prin accelerare exce-
===\ SiVa, parcurgerea unor distante lungi cu viteze mari, franare violent3, etc.).

Cand motorul e oprit nu I&sati niciodata cheia th pozitia MAR pentru a preveni consumul inutil de curent si desc-
AEB

arcarea bateriei.

ducand n schimb monoxid de carbon, un gaz foarte de toxic ce se poate dovedi fatal.

.Q ATENTIE Functionarea motorului Tn zone fnchise este extrem de periculoasa. Motorul consuma oxigen pro-
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Daca nici acum nu reusiti sa porniti motorul, efectuati CUM SA INCALZITI MOTORUL IMEDIAT CE L-ATI

procedura de pornire de urgenta (consultati PORNIT
PORNIREA DE URGENTA din capitolul “In caz de
urgenta) si contactati o Reprezentanta Fiat. Procedati dupa urmeaza:

e incepeti sa rulati incet cu motorul la turatii medii.
Nu accelerati brutal.

e Nu solicitati performante maxime in primii kilometri
parcursi. Vi se recomanda sa asteptati pana cand
acul indicator pentru temperatura lichid de racire
incepe sa se miste.
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ATENTIE Retineti c2 frana asistata si servodirectia nu functioneaza thainte de pornirea motorului, astfel incat
e necesar mult mai mult efort decat in mod normal pentru apasarea pedalei de frana si rotirea volanului.

ATENTIE O accelerare brusca fnainte de oprirea motorului nu are absolut nici un scop si nu face decat s consume com-
bustibil si dauneaza mai ales motoarelor cu turbocompresor.
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PORNIREA DE URGENTA

Daca sistemul Fiat CODE nu recunoaste codul trans-
mis de cheia de contact (se aprinde lumina de averti-
zare pe bord) se poate trece la pornirea de urgenta
prin folosirea codului de pe cardul CODE consultati
sectiunea “IN CAZ DE URGENTA”.

OPRIREA MOTORULUI

Rotiti cheia de contact la STOP atunci cand motorul
merge in regimul de ralanti.

IMPORTANT Dupa o calatorie lunga motorul ar trebui
lasat sa-si "recapete suflul" inainte de a fi oprit, adica
sa mearga incet in gol pentru a permite temperaturii
din compartimentul motorului sa scada.

PARCAREA
Procedati dupa urmeaza:
o Opriti motorul, trageti frana de mana

e Cuplati o treapta de viteza (treapta | daca vehiculul
e in panta sau marsarier daca vehiculul este in
rampa. Lasati rotile bracate.

Daca vehiculul este lasat pe o panta abrupta, e reco-
mandata folosirea unei piedici sau a unui bolovan pen-
tru blocarea rotilor.

Nu Iasati cheia de contact in pozitia MAR pentru a pre-
veni descarcarea bateriei.Intotdeauna scoateti cheia
din contact atunci cand parasiti autoturismul.

Nu lasati niciodata copii nesupravegheati in vehicul.
Scoateti intotdeauna cheia din contact si luati-o cu dvs.
atunci cand parasiti vehiculul.

‘ Nu Tncercati sa porniti motorul prin Tmpingere, remorcare sau coborarea unei pante infrucat aceasta ar putea cauza scurg-
==\ erea combustibilului In catalizator si deteriorarea sa iremediabila.



FRANA DE MANA

Levierul franei de mana este situat intre cele doua locuri din
fata.

Trageti levierul in sus pana ce vehiculul nu mai poate fi
deplasat. Patru sau cinci clicuri sunt in general suficiente
atunci cand vehiculul se afla pe suprafata plana, in timp ce
pe suprafata inclinata pot fi necesare noua sau zece clicuri.

IMPORTANT Daca aceasta actiune nu a fost suficientd con-
tactati o Reprezentanta Fiat pentru a regla frana de mana.
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Cand frana de mana este actionata si cheia de contact in
pozitia MAR lumina de avertizare {®} de pe panoul central se
aprinde.

Pentru a decupla frana de mana:

1) Ridicati usor levierul si apasati butonul de deblocare A.

2) Mentineti butonul A apasat si coborati levierul. Lumina de
avertizare {©} se va stinge.

Apasati pedala de frana atunci cand executati aceasta

operatie pentru a preveni deplasarea accidentala a vehiculu-
lui.
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FOLOSIREA CUTIEI DE VITEZE MANUALE

Pentru a cupla treptele de viteza, apasati complet pedala de ambreiaj si
angajati maneta schimbatorului de viteze intr-una din pozitiile dorite (diagra-
ma este desenata si pe manerul schimbatorului de viteze).

IMPORTANT Angajati-va in marsarier numai atunci cand masina statio-
neaza total. Cu motorul mergand, asteptati cel putin 2 secunde cu pedala
de ambreiaj complet apasata pentru a preveni deteriorarea angrenajului
pentru mersul inapoi.
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Pentru a angaja mersul inapoi (R) din pozitia neutra, ridicati inelul (A) si
impingeti levierul lateral si inapoi.

aceea este esential ca sub pedale sa nu se afle absolut nimic. Asigurati-va ca presurile sunt bine Intinse si nu

@ATENTIE Trebuie sa apasati complet pedala de ambreiaj pentru a schimba treptele de viteza in mod corespunzator. De
obstructioneaza pedalele.

‘ Nu conduceti cu mana pe schimbatorul de viteze deoarece forta exercitata chiar dac este mic3, poate duce la deterioraea
==\ prematurd a componentelor cutiei de viteze.
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REDUCEREA COSTURILOR DE
INTRETINERE

lata cateva sugestii care sa va ajute la reducerea chel-
tuielilor de intretinere si a cantitatii de emisii poluante.

CONSIDERATII GENERALE
Intretinerea vehiculului

Pentru acest motiv, va recomandam indeplinirea la
timp a tuturor operatiunilor de intretinere, verificare si
ajustare trebuie indeplinite in conformitate cu planul de
intretinere.

Pneurile

Presiunea pneurilor trebuie verificata cel putin o data la
patru saptamani: daca presiunea e prea scazuta
nivelul consumul de combustibil sporeste precum si
rezistenta pneului la rulare.

Increaturi inutile

Nu calatoriti niciodata cu portbagajul supraincarcat.
Greutatea vehiculului (special in traficul urban) si
geometria sa afecteaza puternic nivelul de consum si
stabilitatea.

Suportul de bagaje/schiuri de pe pavilion

Indepartati suportul de bagaje/schiuri de pe pavilion
atunci cand nu il folositi. Aceste accesorii maresc
rezistenta la Tnaintare intampinata de autovehicul
ducand la cresterea consumului de combustibil. Daca
trebuie sa transportati obiecte foarte voluminoase este
de preferat folosirea unei remorci.

Accesorii electrice

Folositi accesoriile electrice doar in masura in care
acestea va sunt necesare. Incalzirea lunetei, farurile
aditionale, stergatoarele de parbriz si radiatorul con-
suma o cantitate substantiala de energie, ducand la
cresterea consumului de combustibil (pana la +25 % in
trafic urban).

Sistemul de climatizare

Sistemul de climatizare reprezinta o sarcina suplimen-
tara care afecteaza considerabil nivelul de consum (cu
pana la +20 % in medie). Daca temperatura exterioara
o permite, folositi ventilatoarele de aer.

Accesorlile aerodinamice

Folosirea accesoriilor aerodinamice neautorizate poate
afecta negativ consumul de combustibil.
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STILUL DE CONDUS

Pornirea

Nu Tncalziti motorul cu masina stationata (la turatia de
mers incet Tn gol) sau la viteze mari de deplasare: in
aceste conditii incalzirea motorului se face mult mai
lent, sporind consumul de combustibil si nivelul emisi-
ilor. Va recomandam prin urmare sa porniti imediat,
incet, evitand vitezele mari. in acest fel motorul se va
incalzi mai rapid.

Manevre inutile

Evitati accelerarea atunci cand asteptati la stopuri sau
inainte de oprirea motorului. Aceasta manevra, precum
si dublu debraiajul, sunt absolut inutile la masinile mod-
erne, nefacand decat sa sporeasca poluarea si con-
sumul de combustibil.

Schimbarea treptelor de viteza

Atunci cand conditiile de trafic si de drum o permit, nu
ezitati sa folositi o treapta de viteza superioara. Daca
folositi o treapta inferioara pentru performante maxime,
consumul de combustibil, emisiile si uzura motorului se
vor intensifica.

Viteze de varf

Consumul de combustibil creste considerabil odata cu
viteza.Evitati franarea inutila urmata de o noua acceler-
are, care au drept rezultat cresterea consumului si a
emisiilor toxice.

Accelerarea

Accelerarea puternica si aducerea vehiculului la o
viteza foarte mare au un efect negativ asupra nivelului
de consum si emisii toxice; va recomandam acceler-
area treptata, fara a depasi turatia de moment maxim.

CONDITII DE UTILIZARE
Pornirea la rece

Calatoriile scurte si pornirea frecventa la rece nu-i per-
mit motorului sa atinga temperatura optima de functi-
onare. Rezultatul este o crestere semnificativa a con-
sumului de combustibil (de la +15 la +30 % in traficul
urban) si a emisiilor de gaze nocive.

Conditille de trafic si de drum

Nivelele Tnalte de consum sunt asociate cu traficul
intens, cum ar fi in cazul blocajelor rutiere cand se
folosesc frecvent treptele de viteza inferioare sau in
orase cu semafoare frecvente.

De asemenea, drumurile montane cu serpentine si
suprafetele accidentate afecteaza negativ consumul.

Oprirea n trafic

in timpul opririlor prelungite (ex. la trecerea la nivel cu
calea ferata) va recomandam oprirea motorului.



TRACTAREA UNEI REMORCI Greutatea pe care remorca o exercitd asupra vehiculu-

lui reduce cu aceeasi valoare greutatea maxima

AVERTISMENTE admisa a vehiculului.

Pentru tractarea rulotelor sau a remorcilor, vehiculul Pentru a va asigura ca nu depasiti greutatea maxima

trebuie prevazut cu un dispozitiv autorizat de tractare si admisa (specificata in cartea de proprietate), trebuie sa

un sistem electric adecvat. Instalarea trebuie facuta de tineti cont de greutatea totala a remorcii, incluzand

un personal autorizat care trebuie si sa elibereze docu- accesoriile si bagajele personale.

mentatia necesara pentru a putea circula pe drumurile

publice in aceste conditii. Conduceti cu viteza permisa pentru vehicule cu remor- égg
ci in tara in care va aflati. In orice caz, viteza maxima ggg

Instalati orice oglinzi retrovizoare speciale si/sau nu trebuie sa depaseasca niciodata 100 km/h. 58%<

aditionale dupa cum este prevazut de lege.

Retineti ca atunci cand tractati o remorca este mai difi-
cil sa urcati drumuri cu inclinatie abrupta, distantele de
franare se maresc iar depasirea dureaza mai mult in
functie de greutatea totala.

Actionati o treapta de viteza inferioara atunci cand cir-
culati in panta in loc sa folositi frecvent frana.

@ATENTIE Sistemul ABS cu care este dotat vehiculul nu controleaza si remorca acestuia. Aveti prin urmare
mai multa grija pe suprafetele alunecoase.

@ATENTIE Sub nici o forma nu trebuie modificat sistemul de franare al vehicululul astfel Incat s& poata contro-
la si remorca. Sistemul de franare al remorcii trebuie sa fie complet independent de cel al vehiculului.
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INSTALAREA DISPOZITIVULUI DE
TRACTARE

Dispozitivul de tractare trebuie fixat de corpul masinii
de catre un personal autorizat, in functie de
instructiunile si/sau orice informatii aditionale furnizate
de fabricantul dispozitivului.

Dispozitivul trebuie sa indeplineasca cerintele curente
prevazute de Directiva 94/20/EEC si amendamentele
sale ulterioare.

Dispozitivul de tractare folosit trebuie sa fie in confor-
mitate cu greutatea admisa pentru remorcare a vehicu-
lului pe care urmeaza sa fie instalat.

Pentru conexiunea electrica trebuie folosit un conector
care in general este situat pe un suport special fixat
chiar pe dispozitivul de tractare.

Pentru conexiunea electrica trebuie folosit un dispozitiv
cu 7 pini (conform standardelor CUNA/UNI si ISO/DIN)
respectand orice instructiuni furnizate de fabricantul
vehiculului si/sau al dispozitivului de tractare.

Orice frana electrica trebuie alimentata direct de
baterie printr-un cablu cu o sectiune transversala de nu
mai putin de 2.5 mmZ2.

IMPORTANT Frana electrica sau alte dispozitive vor fi
folosite cu motorul pornit.

Pe langa legaturile electrice, sistemul electric al
vehiculului poate fi conectat la cablul de alimentare
doar pentru o frana electrica si la cablul pentru ilu-
minarea interioara, fara sa depaseasca 15 W.

Pentru conexiuni folositi o unitate de control cu cablu
. . 2 A .
de alimentare cu cel putin 2,5 mm’ in sectiune.



Schema de instalare

Dispozitivul de tractare trebuie fixat in punctele indicate de literele “a-b-c-d” cu ajutorul unor suruburi in numar de 4
M10.

IMPORTANT Este obligatorie fixarea unei etichete (la vedere) dintr-un material si de o0 marime adecvata cu urmatorul
mesaj:

INCARCATURA MAX. PE CARLIGUL DE TRACTARE 60 kg.

Dupa asamblare astupati gaurile pentru a impiedica patrunderea gazelelor de esapament in interiorul vehiculului.

(*)Dispozitivul trebuie fixat de vehicul evitandu-se orice fel de gaurire sau modificare a barei de protectie din spate
care sa ramana vizibile dupa inlaturarea carligului.
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Schema de instalare

Dispozitivul de tractare trebuie fixat in punctele indicate de simbolul folosind un total 4 suruburi in numar de 4 M8 si 2
M12.
Placutele interne (1) trebuiesc sa fie de minim 6 mm.

(*)Dispozitivul trebuie fixat de vehicul evitandu-se orice fel de gaurire sau modificare a barei de protectie din spate
care sa ramana vizibile dupa inlaturarea carligului.
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PNEURI DE IARNA

Folositi pneuri de iarna de aceeasi marime cu cele
folosite in mod obisnuit.

Orice Reprezentanta Fiat va va ajuta cu placere in
alegerea anvelopelor de iarna, tinand cont si de intre-
buintarea pe care vreti dumneavoastra sa le-o dati.

Cat despre tipul de pneuri care trebuie folosite,
diversele specificatii si presiunea de umflare potrivita

se gasesc in paragraful “Roti” in sectiunea "Specificatii
tehnice".

Caracteristicile speciale ale acestui tip de pneuri se
reduc considerabil atunci cand profilul scade sub 4
mm; in acest caz, ele trebuie schimbate.

Din cauza acestor caracteristici, in conditii normale de
utilizare sau in calatorii lungi pe autostrada, perfor-
manta acestor pneuri € mai scazuta decat a pneurilor
obisnuite.Asadar, este necesara limitarea intrebuintarii
lor doar in scopul pentru care au fost concepute.

IMPORTANT Cand viteza maxima permisa pentru
pneurile de iarna este sub cea care poate fi atinsa de
vehicul (mai mult cu 5 %), puneti o nota la vedere in
habitaclu continand viteza maxima admisa pentru
aceste pneuri (dupa cum impune Directiva CE).

Puneti acelasi tip de pneu la toate rotile (marca si
profil) pentru o siguranta mai mare in cazul franarii si o
manevrabilitate mai buna.

Retineti ca nu e indicata schimbarea directiei de rotatie
a pneurilor.

ATENTIE Viteza maxima pentru anvelopele de iarn# este : 160 km/h pentru anvelopele marcate cu “Q”.
Trebuie sa se {ind seama si de limitele legale de viteza ale tarii In care circulati.
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LANTURI DE ZAPADA

Folosirea lanturilor de zapada trebuie sa respecte reg-
ulile locale.

Lanturile de zapada trebuie fixate doar la rotile
motoare (fatd). Va recomandam folosirea lanturilor de
zapada Linneaccessori Fiat.

Verificati daca lanturile sunt bine stranse dupa primii
cativa metri parcursi.
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IMPORTANT Nu se pot fixa lanturi de zapada la roata
compacta de rezerva. Astfel, daca aveti pana la una
din rotile din fata, trebuie sa o inlocuiti cu una din rotile
din spate (umflati cat de curand posibil pneurile la pre-
siunea potrivitd) iar roata de rezerva trebuie montata in
spate. Astfel, avand doua roti normale in fata, puteti
monta lanturile de zapada pe ele in caz de urgenta.

Cand circulati cu lanturi de zapada montate, reduceti viteza. Nu depasiti 50 km/h. Evitati gropile, treptele si
bordurile pentru a preveni deteriorarea pneurilor, a suspensiei i a sistemului de directie.
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PERIOADELE DE LUNGA STATIONARE

Daca urmeaza ca vehiculul sa nu fie folosit mai mult de

o luna, trebuie luate masurile de precautie de mai jos:

e duceti vehiculul intr-un loc uscat si, pe cat posibil,
aerisit.

e cuplati o treapta de viteza.
e verificati ca frana de mana sa nu fie trasa.

e deconectati borna negativa (-) a bateriei si verifi
cati starea de incarcare. Aceasta verificare tre-
buie efectuata la fiecare 3 luni in timpul perioadei
de inactivitate a vehiculului. Incarcati bateria daca
indicatorul arata o culoare inchisa fara zona
centrala verde.

e curatati si acoperiti caroseria cu ceara protectoare.

e curatati si protejati partile metalice folosind sub-
stante de protectie.

e puneti pudra de talc pe marginea de cauciuc a
parbrizului si pe stergatoare si ridicati-le de pe sti-
cla.

e |asati geamurile intredeschise.

e acoperiti masina cu o husa de bumbac sau plastic
perforat. Nu folositi huse de plastic neperforat
deoarece nu permit evaporarea umezelii.

e umflati pneurile cu inca 0,5 bar peste valoarea
normala si verificati presiunea periodic.

@ daca deconectati bateria de sistemul electic verifi
cati nivelul de incarcare lunar si reincarcati-o daca
indicatorul arata o culoare inchisa pe langa zona
centrala verde.

e nu goliti sistemul de racire.
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AVERTISMENTE GENERALE

Indicatorii avarie afisati pe display-ul multifunctional
reprogramabil impreuna cu semnalul sonor (reglabil) si
lumini de avertizare (daca exista) care apar, sunt
insotite de mesaje de avertizare specifice (ex: switch
off engine). Acesti indicatori sunt concisi si indeplinesc
rolul de avertizare si au ca scop sa sugereze actiunea
prompta pe care conducatorul trebuie sa o adopte
cand apare o defectiune a masinii. Acesti indicatori,
oricum, nu vor fi considerati exhaustivi si/sau ca o
alternativa la specificatiile continute de acest manual,
care trebuie intotdeauna sa fie citit cu atentie si in
intrgime. Tn cazul in care apar indicatorii de avarie
intotdeauna cititi specificatiile continute de aceasta
sectiune.

IMPORTANT Indicatorii de avarie afisati pe display-ul
multifunctional reprogramabil se impatr in doua cate-
gorii: avarii foarte serioase si avarii minore.

Mesajul si semnalul de avertizare care corespunde
avariilor foarte serioase sunt afisate alternativ pentru
timp de cateva secunde. Acest “ciclu” se repeta la
nesfarsit si opreste orice alt indicator de pe display
Este afisat de fiecare data cand cheia este pe MAR
pana cand cauza avariei este eliminata.

Dupa remedierea avariei mesajul si lumina de averti-
zare vor mai sta aprinse aproximativ 2 secunde.
Remediand avaria lumina de avertizare si mesaijul
afisat se vor stinge. Oprirea acestui ciclu este posibila

prin apasarea butonului &3 ,in acest caz ecranul activ
inaintea avariei va fi oprit si lumina de avertizare va sta

aprinsa pana in momentul eliminarii cauzei avariei
Mesajul si semnalul de avertizare care corespunde
avariilor minore sunt afisate alternativ pentru timp de
cateva secunde. Acest “ciclu” este repetat timp de 20
de secunde dupa care se opreste, dar reapare de
fiecare data cand cheia de contact este rotita la MAR.

Daca avaria dispare in 20 de secunde de la aparitia
afisarii, mesajul si lumina de avertizare vor mai sta
aprinse aproximativ 2 secunde. Eliminand avaria, lumi-
na de avertizare si mesajul afisat se vor opri.

La sfarsitul ciclului (care dureaza aproximativ 20 de
secunde), sau daca butonul este apasat, ecranul activ
din inaintea producerii avariei va fi oprit si lumina de
avertizare va sta aprinsa pana la eliminarea
cauzei avariei.
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Mesaj pe display-ul
multifunctional reconfigurabil

Semnal de avertizare

NIVEL SCAZUT LICHID DE FRANA (rosu)

Atunci cand cheia de contact este in pozitia MAR,
semnalul luminos se aprinde,dar in mod normal se
stinge dupa cateva secunde.

Acest semnal se aprinde (impreuna cu mesajul de dis-
play) atunci cand nivelul lichidului de frana din rezervor
scade sub limita minima, din cauza unor posibile
scurgeri.

M BRARKE.LIC

@

FRANA DE MANA TRASA (rosu)

Atunci cand cheia de contact este in pozitia MAR,
semnalul luminos se aprinde,dar in mod normal se
stinge dupa cateva secunde.

Lumina de avertizare se aprinde cand este trasa frana
de mana.

IMPORTANT Daca semnalul luminos & se aprinde n
timpul deplasarii, verificati daca este trasa frana de
mana.

Daca depasiti 4km/h cu frana de mana activata se va
auzi un buzzer.

@

ATENTIE Daca semnalul luminos @ se aprinde tn timpul deplasarill (Ia unele modele simbolul apare si pe
display-ul multifunctional tnsotit de un mesa)) opriti imediat vehiculul si contactati o Reprezentanta Fiat .



Mesaj pe display-ul
Semnal de avertizare multifunctional reconfigurabil

DEFECTIUNE AIRBAG (rosu)

AIRBAG FRILURE

Semnalul se aprinde atunci cand cheia este in pozitia
MAR, dar in mod normal se stinge dupa cateva
secunde.

Semnalul ramane aprins, cu lumina continua, (la unele
modele simbolul apare si pe display-ul multifunctional
insotit de un mesaj) daca exista defectiuni la sistemul
airbag.

simbolul apare si pe display-ul multifunctional Insotit de un mesaj), opriti imediat motorul si contactati o reprezen-

@ATENTIE Daca semnalul ¢/ nu se aprinde, raméane aprins sau se aprinde tn timpul deplasarii (la unele modele
tanta Fiat.

interval mai lung decét cel normal de cateva secunde a semnalului luminos de dezactivare a airbag-ului frontal

@ATENTIE Daca semnalul luminos @ este defect (nu se aprinde), aceasta se va indica prin clipirea penfru un
al pasagerului \v«.
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Mesaj pe display-ul

multifunctional reconfigurabil Semnal de avertizare
AIRBAG FRONTAL PASAGER DEZACTIVAT
[J
Semnalul W* se aprinde atunci cand air bag-ul frontal L
al pasagerului este dezactivat. 4//8

Atunci cand airbagu-ul pasagerului e activat, rotirea
cheii de contact la MAR va produce aprinderea sem-
nalului ¥, timp de 4 secunde, dupa care clipeste pen-
tru inca patru secunde.
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ATENTIE Clipirea semnalului ¥« pentru mai mult de 4 secunde, indic& o defectiune a semnalului luminos pen-
A fru .~ alrbag-ul pasagerulul. In acest caz contactatl urgent o Reprezentanta Fiat.
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Mesaj pe display-ul

Semnal de avertizare multifunctional reconfigurabil
BATERIE DESCARCATA (rosu)
Ll Ll . e . .
- Rotirea cheii la MAR va cauza aprinderea semnalului,

dar in mod normal acesta se stinge imediat ce este
pornit motorul (daca motorul merge in gol, stingerea
acestuia se poate produce cu 0 mica intarziere).
Daca semnalul ramane aprins contactati imediat o
Reprezentanta Fiat.
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PRESIUNE SCAZUTA ULEI DE MOTOR

Rotirea cheii la MAR va cauza aprinderea semnalului
luminos, dar in mod normal acesta se stinge imediat
ce este pornit motorul.

A‘ Daca semnalul = se aprinde ™n timpul deplasarii vehiculului (la unele modele apare si un mesaj tnsotit de sim-
===\ bol pe display-ul multifunctional), opriti imediat motorul si contactati o Reprezentant? Fiat.
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Mesaj pe display-ul
multifunctional reconfigurabil

Semnal de avertizare

“DUALDRIVE” DEFECTIUNI
SERVODIRECTIE ELECTRICA

(unde este prevazut) (rosu)

Rotirea cheii la MAR va cauza aprinderea semnalului
luminos, dar in mod normal acesta se stinge imediat
ce este pornit motorul.

Daca semnalul luminos ramane aprins (la unele mod-
ele apare si un mesaj insotit de simbol pe display-ul
multifunctional), nu veti avea directia asistata la condus
si efortul asupra volanului va creste, condusul fiind
oricum posibil. Contactati o Reprezentanta Fiat.

@



Mesaj pe display-ul
Semnal de avertizare multifunctional reconfigurabil

TEMPERATURA LICHID DE RACIRE MOTOR
EXCESIVA

Cand cheia de contact este in pozitia MAR, semnalul
luminos se aprinde, dar in mod normal se stinge dupa
cateva secunde.

Acest semnal se aprinde (la unele modele simbolul
apare si pe display-ul multifunctional impreuna cu un
mesaj) atunci cand motorul este supraincalzit. Daca se
aprinde Tn timpul deplasarii, procedati dupa cum
urmeaza:
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Conditii normale de condus

Opriti masina si motorul si verificati daca nivelul lichidu-
lui de racire nu se afla sub niveleul MIN. Altfel asteptati
cateva secunde pentru a permite racirea motorului,
apoi deschideti incet si cu grija busonul, completati cu
lichid si verificati daca nivelul lichidului de racire
oscileaza intre MIN si MAX. Verificati daca exista
scurgeri. Daca atunci cand reporniti masina semnalul
luminos se reaprinde, contactati o Reprezentanta Fiat.

continuare in pagina urmatoare
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Mesaj pe display-ul

multifunctional reconfigurabil Semnal de avertizare
continuare din Qagina Erecedenté N —
MAX TEMPERAT.
e Autovehicul supraincarcat (ex. cand urcati o panta cu {

rulota atasata): reduceti viteza iar daca semnalul lumi-
nos ramane aprins opriti masina. Asteptati timp de 2-3
minute lasand motorul pornit si usor accelerat fapt care
activeaza circulatia lichidului de racire, apoi opiti
motorul.

Verificati nivelul lichidului de racire cum am descris
anterior.

IMPORTANT In cazul unei utilizari severe a autove-
hiculului, tineti motorul pornit si accelerati usor inainte
de a-l opri.
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Mesaj pe display-ul
Semnal de avertizare multifunctional reconfigurabil

REZERVA COMBUSTIBIL (portocaliu)
‘ Semnalul se aprinde (la unele modele apare si un
mesaj insotit de simbol pe display-ul multifunctional)
atunci cand in rezervor au mai ramas aproximativ 5 litri
de combustibil.

IMPORTANT Daca acul ajunge in zona (E) si semnalul
luminos clipeste, acest lucru indica faptul ca indica o
defectiune. Contactati o Reprezentanta Fiat.
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INCHIDEREA INCORECTA A USILOR (rosu)

Semnalul luminos se aprinde (la unele modele apare si
un mesaj insotit de simbol pe display-ul multifunctional)
atunci cand una sau mai multe usi sau hayonul nu sunt
inchise corespunzator.

Simbolurile afisate pe display-ul multifunctional <4/»
indica faptul ca usa din stanga/dreapta nu este inchisa
corespunzator.
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Mesaj pe display-ul
multifunctional reconfigurabil

Semnal de avertizare

DEFECTIUNE LA SISTEMUL EOBD
(modele de benzina) (portocaliu)

in conditii normale,rotirea cheii la MAR va produce
aprinderea semnalului, insa acesta se stinge imediat
ce este pornit motorul. Aprinderea initiala indica faptul
ca semnalul functioneaza corect.

Daca semnalul ramane aprins sau se aprinde in timpul
deplasarii (la unele modele apare si un mesaj insotit
de simbol pe display-ul multifunctional):

- cu lumina continua - indica o defectiune la sistemul
de alimentare/aprindere, cu posibile consecinte pre-
cum cresterea emsiilor toxice, scaderea
performantei,manevrabilitate dificila si nivel ridicat de
consum.

In aceste conditii va puteti continua deplasarea insa
fara a solicita prea mult motorul sau a rula la viteze
mari.Intrebuintarea prelungita a vehiculului cand acest
semnal este aprins poate cauza deteriorarea
sa.Contactati cat puteti de repede o Reprezentanta
Fiat.

continuare in pagina urmatoare
-
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Mesaj pe display-ul

Semnal de avertizare multifunctional reconfigurabil
TNGINE FRILLIRE continuare din pagina precedenta
I'CJ 2 e
8:30

Semnalul se stinge daca defectiunea este remediata,
insa va fi memorat de sistem;

e cu lumina intermitenta - posibila deteriorare a cata-
lizatorului (consultati "Sistemul EOBD" din acest capi-
tol).
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Daca semnalul luminos clipeste, trebuie redusa viteza
vehiculului pina la stingerea semnalului luminos; con-
tinuati-va calatoria cu viteza moderata, incercand sa
evitati situatiile care ar putea cauza reaprinderea sem-
nalului si contactati urgent o Reprezentanta Fiat.

sau intermitenta, tn timpul deplasdrii, contactati urgent o Reprezentanta Fiat. Semnalul luminos ™) poate fi ver-
ificat de agentii de trafic cu ajutorul unui echipament adecvat. Asadar respectati regulile in vigoare ale tarii Tn
care circulati.

Dac3 atunci cand cheia e rotita la MAR, semnalul -2 nu se aprinde sau daca se aprinde, cu lumina continua
Aﬂ
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Semnal de avertizare

Mesaj pe display-ul
multifunctional reconfigurabil

©

@)
©)

ILURE

-30

DEFICIENTA SISTEM ABS (portocaliu)

Semnalul se aprinde cand cheia este rotita la MAR,
dar in mod normal se stinge dupa cateva secunde.

Semnalul se aprinde (la unele modele apare si un
mesaj insotit de simbol pe display-ul multifunctional)
atunci cand sistemul e ineficient. In acest caz, sistemul
de franare este n stare de functionare, dar fara asis-
tenta suplimentara ABS.Va recomandam sa fiti pru-
dent, mai ales atunci cand aderenta la drum e scazuta.
De asemenea, este necesar sa contactati urgent o
Reprezentanta Fiat.

Ineficienta distribuitorului electronic al fortei de franare
(EBD)

Aprinderea simultana a semnalelor @ si (1) (la unele
modele apare si un mesaj insotit de simbol pe display-
ul multifunctional) atunci cand motorul functioneaza,
indica o defectiune la sistemul EBD; in acest caz
franarea violenta poate produce blocarea prematura a
rotilor din spate, cu riscul derapajului. Conducand
extrem de atent, contactati cea mai apropiata
Reprezentanta Fiat pentru verificarea sistemului.



Mesaj pe display-ul
Semnal de avertizare multifunctional reconfigurabil

S DEFECTIUNEA SISTEMULUI DE
Fﬁ PROTECTIE-FIAT CODE (portocaliu)

Rotirea cheii la MAR va produce clipirea semnalului o
singura data dupa care se va stinge.Daca in momentul
in care cheia este la MAR semnalul ramane aprins,
acesta indica o posibila defectiune (vezi “Sistemul
FIAT CODE” in sectiunea “Bord si butoane”).

IMPORTANT Aprinderea simultana a semnalelor lumi-
noase 1 si &) indica o defectiune a sistemului Fiat
CODE.

Daca mesajul este afisat si in timpul deplasarii, contac-
tati o Reprezentanta Fiat.
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Daca semnalul luminos clipeste in timp ce motorul
merge, indica faptul ca masina nu este protejata de
dispozitivul de blocare al motorului (vezi “Sistemul Fiat
CODE” in sectiunea “Bord si butoane”).

Contactati o Reprezentanta Fiat pentru a va memora
toate cheile.
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Mesaj pe display-ul
multifunctional reconfigurabil

Semnal de avertizare

DEFECTIUNE SISTEM DE ILUMINARE
(portocaliu)

Mesaijul (la unele versiuni) este afisat pe display cand
este detectata una din urmatoarele defectiuni: circuit
ars, becuri arse. Verificarea sistemului consta in verifi-
carea: luminilor din spate, luminilor de frana( exclus al
treilea stop ) si luminilor de ceata din spate.

Defectiunile referitoare la aceste lumini pot fi cauzate
de: unul sau mai multe becuri arse, o siguranta de pro-
tectie arsa sau o conexiune electrica intrerupta.

Afisarea simbolurilor <4/ pe display-ul multifunctional
indica o defectiune a luminilor stanga/dreapta.

continuare in pagina urmatoare
-
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Mesaj pe display-ul
multifunctional reconfigurabil

Mesaj pe display-ul
multifunctional reconfigurabil

Semnal de avertizare
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Mesaj pe display-ul
multifunctional reconfigurabil

Semnal de avertizare

DEPASIREA LIMITEI DE VITEZA (portocaliu)

Semnalul luminos (daca exista) se aprinde (la unele
modele apare si un mesaj insotit de simbol pe display-
ul multifunctional) atunci cand masina depaseste limita
de viteza setata anterior (vezi “Display-ul
multifunctional reprogramabil “ din sectiunea “Bord si
butoane”).

8:30

LUMINI DE CEATA-SPATE
Semnalul luminos se aprinde cand sunt aprinse
luminile de ceata din spate.

LUMINI DE CEATA-FATA (verde)
Semnalul luminos se aprinde cand sunt aprinse
luminile de ceata din fata.



Mesaj pe display-ul
Semnal de avertizare multifunctional reconfigurabil

Semnalul se aprinde atunci cand sunt activate luminile
de pozitie, luminile de parcare sau de intalnire.

\0 O/ LUMINI DE POZITIE Sl DE INTALNIRE (verde)
- ~

Semnalul se aprinde atunci cand sunt puse in
functiune luminile de drum.

=D LUMINI DE DRUM (albastru)

SEMNALIZATOR STANGA (intermitent) (verde)

Semnalul se aprinde atunci cand maneta pentru con-

trol semnalizare e deplasata in jos sau impreuna cu MJE

indicatorul dreapta, atunci cand este apasat butonul de §£§

avarie. 352
(e}

SEMNALIZATOR DREAPTA (intermitent) (verde)

Semnalul se aprinde atunci cand maneta de sem-

nalizare e deplasata in sus sau impreuna cu indicatorul

stanga, atunci cand e apasat butonul de avarie.
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Mesaj pe display-ul
multifunctional reconfigurabil

Semnal de avertizare

INDICATOR DE DEFECTIUNE GENERAL

Semnalul luminos (unde este prevazut) apare in
momentul in care este detectata o defectiune.

POSIBIL GHEATA PE CAROSABIL

Mesajul apare pe display-ul multifunctional, atunci cand
temperatura exterioara scade sub 3 grade C, pentru a-l
alerta pe sofer asupra posibilei formari a ghetii pe
carosabil.

ICE DANGER
25)




N CAZ DE URGENTA

PORNIREA MOTORULUIL..........ccoiiiiiiiiiiiiiieiee e 174
DACA AVETI O PANA DE CAUCIUC..........ccocveeeeeennns 176
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INLOCUIREA UNUIBEC...........coooiiiiiiiiiiiiiiee 188
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IN CAZ DE
URGENTA
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PORNIREA MOTORULUI
PORNIREA DE URGENTA

Daca dezactivarea dispozitivului de blocare nu poate fi
realizata prin sistemul FIAT CODE, semnalele lumi-
noase si © raman aprinse, iar motorul nu
porneste. Va fi necesara indeplinirea operatiunii pentru
pornirea de urgenta.

Va recomandam citirea cu atentie a intregii proceduri
inainte de a o duce la indeplinire.Daca in timpul pornirii
de urgenta are loc o eroare, cheia de contact trebuie
rotita la STOP si apoi operatiunea trebuie reluata de la
inceput (pasul 1).

Procedati dupa cum urmeaza:

1) Cititi codul electronic alcatuit din 5 caractere de pe
card-ul CODE.

2) Rotiti cheia de contact la MAR.
3) Apasati pana la capat pedala de acceleratie si
mentineti-o apasata. Semnalul luminos < se aprinde

pentru 8 secunde dupa care se stinge.

4)Eliberati pedala de acceleratie si pregatiti-va sa
numarati clipirile luminii de avertizare .

5) Semnalul luminos © incepe sa clipeasca: dupa ce
a clipit de un numar de ori egal cu prima cifra de pe
card-ul CODE, apasati pedala de acceleratie si tineti-o
asa pana cand semnalul luminos '™ se aprinde (pentru
4 secunde) si se stinge ; abia acum puteti elibera pe-
dala de acceleratie.

6) Semnalul luminos > incepe sa clipeasca: dupa un
numar de clipiri corespunzator celei de a doua cifre de
pe card-ul CODE, apasati pedala de acceleratie si
tineti-o apasata.

7) Repetati aceasta procedura pentru toate cifrele de
pe card-ul CODE.

8) Dupa introducerea ultimei cifre, tineti pedala de
acceleratie apasata. Semnalul luminos & se aprinde
(timp de 4 secunde) iar apoi se stinge; acum eliberati
pedala de acceleratie.

9) O clipire rapida '™ a semnalului luminos (pentru
aprox. 4 secunde) confirma indeplinirea corecta a
operatiunii.

10) Porniti motorul rotind cheia de contact de la MAR
la AVV fara a reveni la pozitia STOP.

Daca insa semnalul = ramane aprins, rotiti cheia la
STORP si repetati intreaga procedura incepand cu pasul
1).
IMPORTANT Dupa pornirea de urgenta va reco-
mandam sa contactati o Reprezentanta FIAT,
deoarece in caz contrar va trebui sa repetati aceasta
operatiune ori de cate ori veti dori sa porniti masina.



PORNIREA CU AJUTORUL UNEI BATERII AUXILIARE

Daca bateria s-a descarcat este posibila pornirea motorului folosind o
baterie auxiliara de capacitate identica sau putin mai mare cu cea a bateriei
descarcate.

Procedati in felul urmator:
1) conectati bornele pozitive ale bateriilor (de langa semnul +) cu ajutorul
unui cablu special.

2) Conectati capatul celui de-al doilea cablu negativ (-) la bateria auxiliara
cu un punct de inpamantare & pe motor sau cutia de viteze a vehiculului
care urmeaza a fi pornit. )

3) Porniti motorul.

4) Dupa pornirea motorului, indepartati cablurile in ordine inversa celei de
instalare.

<t
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Daca dupa cateva incercari motorul nu porneste, nu insistati ci contactati
cea mai apropiata Reprezentanta Fiat.

IMPORTANT Nu conectati direct terminalele negative ale celor doua baterii:
scanteile rezultate pot cauza aprinderea gazului provenit din baterie. Daca
bateria auxiliara e instalata pe alta masina, preveniti contactul accidental
dintre partile de metal ale celor doua masini.

Nu folositi nicodata un inc&rcator de baterii pentru pornirea motorului intruc#t acesta ar putea deteriora sis-
temele electronice din componenta vehiculului, in special unit&tile de control pentru aprindere si alimentare.

ATENTIE! Aceasta procedura de pornire trebuie dusa la Indeplinire de catre un personal autorizat pentru ca
orice greseala poate avea drept rezultat descarcari elecfrice de o Intensitate considerabila. Lichidul continut
tn baterie este ofravitor si coroziv. Evitati contactul cu pielea si ochii. Nu expuneti flacari si tigari aprinse
langa baterie si nu produceti scantei.
175
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PORNIREA PRIN INTERMEDIUL MANEVRELOR
INERTIALE (IMPINGERE)

Nu impingeti sau remorcati niciodata vehiculul pentru
a-l porni. Este posibila patrunderea combustibilului in
catalizator si deteriorarea iremediabila a acestuia.

IMPORTANT Retineti ca servoasistarea mecanismelor
de franare si directie (daca exista) nu functioneaza
inainte de pornirea motorului, astfel incat va fi nevoie
de un efort mult mai mare decat in mod obisnuit pentru
a apasa pedala de frana si a roti volanul.

TN CONDITIILE IN CARE AVETI O PANA DE
CAUCIUC

INSTRUCTIUNI GENERALE

Vehiculul este dotat ( la cerere) cu o roata de rezerva
standard. Vezi paragrafele urmatoare despre inlocuirea
rotii.

Schimbarea rotii si folosirea corecta a cricului si a rotii
de rezerva necesita luarea unor masuri de precautie
afisate mai jos.

ele si nu folositi roti de rezerva de la alte modele pentru vehiculul dvs. Roata de rezerva compacta trebuie folosita

@ATENTIEI Roata de rezerva compacta este destinata folosirii doar pe vehiculul dvs. Nu o folositi pentru alte mod-

doar n caz de urgenta. Folosirea ei e recomandatd doar pentru distanta necesara gasirii unui punct de serv

ice, lar masina nu trebuie sa depaseasca 80 km/ora. Pe roata de rezerva se gaseste un autocolant cu princi
palele masuri de precautie privitoare la Intrebuintarea si limitarile sale.Nu montati niciodatd capace de roti pe

o roata de rezerva compacta.

Autocolantul nu frebuie niciodata indepartat sau acoperit. Pe el sunt scrise urméatoarele, tn patru limbi:
ATENTIE! DOAR PENTRU UZ TEMPORAR! MAXIM 80 KM / ORA! INLOCUITI CU ROATA NORMALA CAT
DE CURAND POSIBIL! NU ACOPERITI ACEASTA ETICHETA IN TIMPUL FOLOSIRII!

reflectorizant, etc.Toti pasagerii frebuie s3 iasa din magina si s3 astepte intr-un loc ferit de trafic.Daca ati oprit

@ATENTIEI Semnalati prezenta vehiculului stationat tn functie de regulamentul local: lumini de avarie, triunghi

n panta sau pe o suprafatad accidentat3, blocati rotile cu piedici pentru a impiedica deplasarea vehiculului.



ATENTIE! Vehiculul se va comporta diferit atunci cand are o roata de rezerva montata: evitati franarea si
accelerarea violent3, virajele stranse la viteze mari. Durata de viata a rotii de rezerva este de aprox. 3000
km. Dupa parcurgerea acestei distante frebuie s& o inlocuiti cu alta de acelasi tip.Nu Incercati niciodata sa
montati un pneu conventional pe o janta conceputa pentru o roata de rezerva. Duceti roata la reparat i
montati-o la loc cat mal repede posibil. Nu trebuie niciodata sa folositi simultan doud sau mai multe roti de re-
zerva.Nu lubrifiati capetele prezoanelor thainte de a le instala; e posibil s se desfaca.

acelasi model. Nu trebuie niciodat3 folosit in alte scopuri cum ar fi suspendarea unor masini de alt tip. In nici
un caz nu trebuie folosit pentru efectuarea reparatiilor sub masina.Pozitionarea incorecta a cricului poate
avea drept rezultat caderea vehiculului.Nu folositi cricul penfru greutati mal mari decat se specifica pe
eticheta sa. Lanturile de zapada nu pot fi montate pe roata de rezerva. Asadar, daca una din rotile din fata a
facut pana si trebuie sa folositi lanturi de z&pad3, trebuie montate doua roti normale pe puntea fat3, iar roata
de rezerva si fie fixata in spate. Astfel, cu doua roti normale in fat&, puteti fixa lanturile de z&pada in caz de

urgenta.

@ATENTIE! Cricul serveste doar pentru schimbarea rofilor la masina cu care a fost furnizat sau la masini de

dat la valva de presiune.Nu interpuneti nici un fel de scula tnfre pneu si janta.Verificati periodic presiunea de umflare a

.c ATENTIE Fixati corect capacul de protectie al rotii pentru a impiedica desprinderea lui tn timpul rul&rii.Nu umblati nicio-
pneurilor si a rotii de rezerva. Valorile normale sunt indicate tn capitolul SPECIFICATII TEHNICE.

URGENTA
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Va rugam luati nota:

@ greutatea cricului este de 1,76 kg

o cricul nu are nevoie de reglaj

@ cricul nu poate fi reparat. In cazul unei defectiuni, trebuie sa fie Tnlocuit cu
alt cric original.

® nici un instrument exceptand manivela nu poate fi folosit cu cricul.

Pentru a schimba o roata, procedati in felul urmator:

@ opriti masina astfel incat sa nu constituie un pericol pentru traficul in
desfasurare, pentru a putea schimba roata in conditii de siguranta. Daca e
posibil, parcati pe o suprafata plana, compacta.

@ opriti motorul si trageti frana de mana

@ selectati treapta | de viteza sau marsarierul.

eridicati suportul compartimentului de bagaje (A);.

@ slabiti dispozitivul de fixare (B)

@ scoateti trusa de unelte (C) si puneti-o in apropierea rotii pe care doriti s-0
schimbati.

® |uati roata de rezerva (D).

® indepartati capacul rotii (doar la modelele cu janta de otel).

o folosind cheia din dotare (E) slabiti suruburile de fixare.

® rotiti maneta pentru a deschide partial cricul




® pozitinati cricul 1anga roata care trebuie inlocuita la punctul de referinta
v de pe caroserie.

® cu ajutorul manivelei ridicati cricul pana cand suportul (F) din partea sa
superioara se fixeaza corect pe caroserie (G).

® avertizati persoanele de langa vehicul ca acesta va fi ridicat. Trebuie sa nu
atinga vehiculul pana cand acesta nu a revenit pe pamant.

o fixati levierul (H) si ridicati cricul (I) astfel incat roata sa ajunga la cativa
centimetri deasupra solului. Cand rotiti levierul cricului asigurati-va ca mana
sa nu atinga solul. Partile mobile ale cricului (suruburi) pot deasemenea
cauza rani in caz de atingere.Curatati grasimile.
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@ indepartati capacul rotii (unde este prevazut) dupa ce ati slabit cele trei
suruburi si apoi slabiti al patrulea (L) surub indepartati roata.

@ asigurati-va ca suprafetele de contact dintre roata de rezerva si butuc

sunt curate si fara impuritati care ar putea cauza mai tarziu slabirea
suruburilor.

® montati roata de rezerva astfel incat orificiul (O) sa se potriveasca cu
boltul corespunzator (N).

® cu ajutorul cheii, strangeti cele 4 suruburi de fixare.
® coborati masina si indepartati cricul.

® cu ajutorul cheii, strangeti complet suruburile in ordinea indicata Tn figura.




REINSTALAREA UNEI ROTI NORMALE
Procedati dupa cum urmeaza:

® urmand procedura descrisa anterior, ridicati vehiculul si scoateti roata de
rezerva.

@ asigurati-va ca suprafetele de contact dintre roata de rezerva si butuc
sunt curate si fara impuritati care ar putea cauza mai tarziu slabirea
suruburilor.

@ potriviti roata standard introducand primul surub (L) in orificiul cel mai
L > LIRS, N apropiat de valva de umflare .

® montati capacul rotii, facand ca simbolul Tl sa coincida cu valva de
umflare si surubuul anterior fixat in orificiul (M).

® cu ajutorul cheii din dotare, strangeti celelalte 3 suruburi.
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@ coborati masina si indepartati cricul.

® cu ajutorul cheii, strangeti suruburile complet in ordinea aratata in figura.

IMPORTANT Fixarea incorecta poate cauza desprinderea capacului in timpul
deplasarii masinii.
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Dupi ce ati terminat:
® depozitati roata de rezerva (D) in compartimentul special din portbagaj

@ introduceti cricul in compartimentul (C) fortandu-l usor pentru a preveni
vibrarea sa in timpul deplasarii.

@ puneti uneltele folosite in compartimentele lor.

® asezati cutia cu unelte peste roata de rezerva si fixati-o cu ajutorul dis-
pozitivului (B)

® repozitionati corect capacul rigid (D).
IMPORTANT! Nu folositi camere de aer la pneurile fara camere.

IMPORTANT! Daca doriti sa schimbati tipul de roti (roti din aliaj in locul
celor de otel si viceversa) veti avea nevoie si de un nou set de
suruburi;aceasta operatie trebuie efectuata de un personal
calificat.Suruburile si roata de rezerva trebuie pastrate pentru cazul in care
veti decide sa reveniti la tipul de roti folosit initial.

Pastrati suruburile siroata de rezerva in cazul in care va decideti sa folositi
acest tip de roata.




TRUSA DE SCULE PENTRU REPARATII RAPIDE (FIX &GO)
(unde este prevazut)

La cerere, autovehiculul poate fi dotat cu o trusa de scule pentru reparatii
rapide, numita “FIX & GO”, aceasta inlocuind trusa obisnuita si roata de rez-
erva.

Aceasta trusa se afla in portbagaj, sub mocheta si contine urmatoarele:

® 0 unealta (B) pentru indepartarea valvei

® un compresor (C) care include un instrument de masura.

o un cilindru (D) care contine un lichid pentru lipit si un autocolant (B) cu
inscriptia “Maxim 80 km/ora” care trebuie aplicat intr-o pozitie vizibila pentru
sofer dupa ce a schimbat cauciucul.

@0 duza (E) ce trebuie conectata la clindru.

IMPORTANT Daca pana a fost cauzata de corpuri straine, repararea cauci-
ucului este posibila doar daca spartura are diametrul de maxim 4mm.

Figura arata:

(A) zonele cauciucului care pot fi reparate (gauri cu diametru de maxim 4
mm).

(B) zonele cauciucului care NU pot fi reparate.
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IMPORTANT Gaurile si avariile de pe partea laterala a Trebuie sa va amintiti ca:
cauciucului nu pot fi reparate; reparatiile avariilor local-

izate la pana 25 mm de partea laterala a cauciucului Lichidul pentru lipit continut de trusa, eficient la temper-
nu sunt garantate. Verificati partile laterale ale cauciu- aturi externe cuprinse intre -30°C si +80°C, nu este
curilor corect. potrivit pentru o reparatie finala.

IMPORTANT Nu folositi trusa pentru reparatii rapide Lichidul din interiorul cauciucului poate fi usor eliminat
daca pana este datorata deplasarii cu cauciucul cu apa.

desumflat.

Lichidul pentru lipit are un termen de garantie nelimitat.

ATENTIE Reparatiile nu sunt posibile tn cazul defectiunilor jantelor sau tn cazul in care cauciucul nu core-
spunde cerintelor anterior descrise. Nu indepartatiti corpurile straine (suruburi sau cuie) din cauciuc.
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URGENTA

evitati contactul cu ochii,pielea si hainele; In caz confrar clatiti imediat cu apa. Anuntati medicul In cazul

.2 ATENTIE Cilindrul contine propilen glicol; aceasta substanti poate fi ddunatoare si iritantd: nu tnghititi si
aparitiei unor reactii alergice.Tineti cilindrul in locul special si departe de caldura si de copi.

ATENTIE Compresorul nu trebuie folosit mai mult de 20 minute. Riscati s& se supraincalzeasca.
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PROCEDURA DE UMFLARE
Procedati dupa cum urmeaza:

® pozitionati roata respectiva cu valva de umflare (A) asezata ca in figura,
apoi trageti frana de mana.

@ insurubati tubul (B) in cilindrul (C);

® slabiti capacul valvei de umflare, scoateti elementul intern cu ajutorul unei
chei potrivite (D), avand grija sa il protejati impotriva nisipului si noroiului.
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@ potriviti furtunul (B) in valva de umflare a rotii, tineti cilindrul (C) cu fur- " [T

tunul in jos pentru a permite lichidului de lipit sa curga in cauciuc;
o reitroduceti elementul intern folosind cheia(D)

® legati si apoi blocati furtunul compresorului (F) de valva de umflare, cu
ajutorul parghiei (E);

@ conectati priza compresorului (G) la bricheta (sau alta sursa de 12V)
porniti motorul, si umflati cauciucul la presiunea corespunzatoare.Verificati
presiunea cauciucului cu ajutorul aparatului de masura (H) oferit de compre-
sor, pentru a obtine o citire corecta.

® daca nu se poate atinge presiunea corespunzatoare, miscati masina in
fata sau in spate aproximativ 10 metri pentru a distribui in mod egal lichidul
de lipit in interiorul cauciucului si apoi repetati operatia de umflare;

® daca dupa aceasta operatie tot nu este posibila atingerea presiunii core-
spunzatoare, opriti masina si contactati urgent o Reprezentanta FIAT,;
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® dupa ce ati atins presiunea corespunzatoare, deplasati-va cu autovehi-
culul pentru a distribui uniform lichidul in interiorul cauciucului. Dupa aproxi-
mativ 10 minute, opriti si verificati din nou presiunea cauciucului; trageti
frana de mana;

® conduceti cu grija pana la cea mai apropiata Reprezentanta FIAT pentru a
va verifica, repara sau inlocui cauciucul. Este foarte important sa specificati
faptul ca pana a fost reparata cu ajutorul trusei de scule pentru reparatii
rapide.

IMPORTANT Pana reparata cu ajutorul trusei de scule pentru reparatii rapi-
de este temporara.

ATENTIE Aplicati autocolantul tnir-o pozitie vizibila pentru sofer pentru a indica faptul c& pana a fost reparata
cu ajutorul trusei de scule pentru reparatii rapide. Conduceti cu grija in special la curbe. Nu depasiti 80
km/ora si evitati franarea sau accelerarea brusca.
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URGENTA

ATENTIE Dac3a presiunea este sub 1.3bar, opriti imediat si contactati 0 Reprezentantd FIAT. Daca presiunea
este de cel putin 1.3 bar, reintroduceti presiunea corespunzatoare (cu motorul pornit i cu frana de mana
trasa) si apoi conduceti cu grija.

daunele sunt prea mari i frusa de scule pentru reparatii rapide nu poate garanta o reparatie potrivita; contac-

@ATENTIE Dac3 1n timp ce restabiliti presiunea nu se poate atinge cel putin 1.8 bar, opriti imediat deoarece
tati o Reprezntanta FIAT.
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TNLOCUIREA UNUI BEC @ verificati intotdeauna cum lumineaza farul dupa

schimbarea unui bec pentru a va asigura ca puteti cir-

INSTRUCTIUNI GENERALE cula in conditii de siguranta.

@ inainte de a schimba un bec verificati daca nu s-au ® daca o lumina nu functioneaza, verificati intai daca

oxidat contactele. siguranta corespunzatoare este intacta pentru
localizarea sigurantelor vezi paragraful “Daca se arde

® becurile arse trebuie inlocuite cu altele de acelasi tip o siguranta” in acest capitol.

si putere.

ATENTIE! Modificarile sau reparatiile la sistemul electric care nu au fost indeplinite corect si fara a se fi luat in
seama specificatiile sistemului pot cauza defectiuni si risc de incendiu.
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URGENTA

ATENTIE! Becurile cu halogen contin gaz sub presiune si pot exploda th cazul in care sunt sparte.

Becurile cu halogen trebuie manevrate doar prin atingerea partilor metalice. Daca se atinge becul transparent
cu degetele, intensitatea de luminare si chiar durata sa de viata vor fi reduse. Dac3 I-ati atins accidental, frecati
becul cu un material Imbibat cu alcool metilic si lasati-1 s& se usuce.

ATENTIE! Daca e posibil, recomandam contactarea unei Reprezentante FIAT pentru schimbarea becurilor.
A Functionarea corecta si pozitionarea farurilor exterioare sunt vitale pentru siguranta vehiculului si a pasagerilor
==\ s3i si constituie subiectul unor legi specifice.
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IMPORTANT! Suprafata din interiorul farului poate fi usor aburita: lucrul
acesta nu trebuie considerat anormal, ci un fenomen natural cauzat de tem-
peratura scazuta si de nivelul umiditatii din aer. Fenomenul va disparea
odata cu aprinderea farurilor.Picaturile din interiorul farului sunt rezultatul
infiltrarii apei, in acest caz contactati o Reprezentanta FIAT.

TIPURI DE BECURI
Pe vehicul sunt instalate mai multe tipuri de becuri:

(A) Becuri de sticla
Se preseaza in pozitie. Trageti pentru demontare.

(B) Becuri tip baioneta
Se scot din mufa prin apasare si rotire in sensul invers acelor de ceasornic.

(C) Becuri tubulare

(D) Becuri cu halogen
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(E) Becuri cu halogen

Eliberati-l din contactele sale pentru a-l schimba
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BECURI PUTERE TIP FIGURA
Lum|n| de drum 60/55W H4 D
Lum|n| de |ntaln|re 60/55W H4

Lumini pozitie faté 5W W5W

Semnallzare fata 21W PY21W

>0

Semnahzare Iaterala” 5W W5W

Semnallzare R frana spate 21W WMPY21W“W

Fra”e Spate p2wswo B
P21w

B

A
Lo Ceata fatam 5W H3 A

B

B

Lumina de marsarier

Lumini de ceata spate
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DACA SE ARDE UN BEC EXTERIOR

Pentru selectarea tipului de bec si de intensitate consultati paragraful
“Schimbarea becurilor”.

LUMINI FRONTALE

Pentru inlocuirea unui bec procedati in felul urmator:

® indepartati clema (A) si inlaturati capacul protector(B);
® Rotiti fasungul (C) si inlaturati-|

® scoateti becul ars (E) si inlocuiti-I;

o fixati-l in ordine inversa operatiei de inlaturare.

Inlocuire bec semnalizator:

® indepartati clema (A) si inlaturati capacul protector(B);
® Rotiti fasungul (D) si inlaturati-|

LLhH<C
ob
Nid
(o X%
z5

191



® scoateti becul ars (E) si inlocuiti-I;
@ fixati-l in ordine inversa operatiei de inlaturare.

Tnlocuire bec lumini de drum/intalnire:

® indepartati clema (A) si inlaturati capacul protector(B);
® deconectati conectorul electric (G)

@ cliberati fasungul (H)

® scoateti becul ars (1) si inlocuiti-I;

o fixati-l in ordine inversa operatiei de inlaturare.
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Semnalizatoare de directie

Pentru a schimba becul procedati in felul urmator:

f e ——
(E :ﬁn;, ® apasati capacul transparent (A) in directia in care se deplaseaza masina
———— h" ® indepartati capacul protector (A) din fasung

® scoateti becul (B) si inlocuiti-l

o refixati capacul transparent
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LUMINI CEATA FATA (unde este prevazut)
Pentru a schimba un bec cu halogen procedati dupa cum urmeaza:

slabiti cele doua surubuiri (A) ale lumini de ceata de pe bara de protectie
slabiti cele doua surubuiri (B) ale lumini de ceata de sub bara de protectie
indepartati protectia inclusiv lumina de ceata si deconectati conectorul
slabiti capacul (C) si indepartati conectorul (D)

eliberati clipsul (E) si scoateti becul (F)

repozitionati actionand in ordine inversa.




LUMINI POSTERIOARE

Pentru inlocuirea unui bec:

® slabiti cele 3 suruburi (A) trageti usor intreaga unitate de iluminare pana
cand clipsurile sunt perfect eliberate si detasati conectorul

® slabiti cele 4 suruburi (B)

® indepartati fasungul (C)

@ scoateti becurile apasandu-le usor si rotindu-le in sensul invers acelor de
ceasornic

D bec de 12V-21W pentru lumina marsarier stanga

® lumina ceata spate stanga

E bec de 12V 21W pentru indicatorii de directie

F bec de 12V-21/5W pentru lumina de pozitie si lumina de frana

@ remontati in ordine inversa operatiile de mai sus.
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LUMINA PLACUTA DE INMATRICULARE

Pentru inlocuirea acestui bec procedati in felul urmator:

® folositi o surubelnita pentru a indeparta arcul cum este indicat in figura
® indepartati capacul transparent (A) si becul (B)

® schimbati becul de 12V-5W (B)

® repozitionati capacul transparent.




LUMINA DE FRANA ADITIONALA (A TREIA LUMINA DE FRANA)
Pentru schimbarea becurilor procedati dupa cum urmeaza:

® slabiti suruburile (A) si indepartati capacul

® detasati conectorul (B) si indepartati blocul optic

® detasati clipsul (C) si indepartati ansamblul de lentila
@ inlocuiti becul ars (D)

® repozitionati in ordine inversa
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DACA SE ARDE UN BEC INTERIOR

Pentru selectarea tipului de bec si de intensitate consultati paragraful
“Schimbarea becurilor”.

LUMINA PLAFONIERA

Pentru inlocuirea unui bec:

introduceti surubelnita din dotare in punctul indicat de sageata si scoateti
carcasa (A)

® deschideti compartimentul (B)

@ inlocuiti becul (C) eliberandu-I din clipsurile laterale, introducand un nou
bec

@ inchideti compartimentul (B) si asezati capacul transparent.




LAMPA DIN PORTBAGAJ (unde este prevazuta)
Pentru inlocuirea unui bec:

® deschideti portbagajul

® introduceti surubelnita livrata cu vehiculul in punctul indicat de sageata si
indepartati lampa (A)

® deschideti compartimentul (B) inlocuiti becul (C)

® remontati capacul (B)

® asezati corect capacul transparent (A) apasand la un capat apoi la celalalt
pana auziti clicul de blocare
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DACA SE ARDE O SIGURANTA
GENERALITATI

Siguranta este un mijloc de protectie a sistemului electric. Sigurantele se
ard in cazul unei defectiuni sau interventii incorecte asupra sistemului elec-
tric.

Cand un dispozitiv electric nu functioneaza, verificati daca siguranta respec-

tiva nu este cumva arsa (adica daca firul conductor nu este rupt (A)). Daca
este necesar, inlocuiti siguranta arsa cu alta de acelasi amperaj (aceeasi
culoare).

B - Siguranta intacta

C - Siguranta cu filamentul rupt

Pentru comoditate indepartati siguranta arsa cu clestele (D) din cutia de si-
gurante.

A‘ Nu tnlocuiti niciodata o siguranta cu fire metalice sau cu altceva.
=

URGENTA
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@ATENTIE! Nu schimbatl niclodats o slguranta cu alta de ampera] diferit: PERICOL DE INCENDIU.

Fiat.Inainte de a schimba o sigurant3, asigurati-va c3 ati scos cheia din contact si toate dispozitivele electrice sunt dezac-

.c ATENTIE! Nu Incercati sa reparati o siguranta MAXI FUSE (MIDI FUSE, MEGA FUSE). Mergeti la o Reprezentanta
tivate/oprite.

ATENTIE! Daca siguranta se arde din nou, mergeti la 0 Reprezentanta Fiat pentru verificarea vehiculului.
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LOCALIZAREA SIGURANTELOR

Consultati tabelul din paginile urmatoare pen-
tru a identifica siguranta corecta.

Cutia cu sigurante se afla in partea stanga a
volanului.

Slabiti suruburile (E) si deschideti capacul (F)
pentru a avea acces la sigurante.

- (G)- unitatea de control

- (H)- body-computer

- (D)- cleste penrtu extras sigurante

Numarul ce indica componenta electrica ce
corespunde ficarei sigurante este scris pe
spatele capacului.
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Cutia de siguranta din compartimentul motorului

O a doua cutie cu sigurante este localizata in partea
dreaptda a compartimentului motorului, langa
baterie; eliberati clemele (l) si indepartati capacul
(L) pentru a ajunge la sigurantele din cutia din com-
partimentul motorului.

Numarul ce indica componenta electrica ce core-
spunde ficarei sigurante este scis pe spatele
capacului.
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TABEL DE SIGURANTE

SIGURANTE COMPARTIMENTUL PASAGERILOR SIGURANTA AMPERI
Lumini marsarier F31 7.5

+15 radio F35 7.5
Panoul central F35 7.5

+15Luminafrana F37 10

Ogliﬁdé ekférioaré incalzita ) F41 75

Incalzire scaune F45 25

Trabé eledfficé F46 20

Sist'é”mul a'l'j'tomat' ”de cor']'t”rol al érlrimatiz'érii F49 7.5

Pres'iunea pneurilbr F49 7,5

Senior peﬁ{ru preient,a ébei inrfirltrul de motowrrirné F49 75

+15”7L'Jnitatéé de cbhtrol éiﬂr-bag” F50 10

+15'”L'Jnitatéé de control érlrbody-(r:rompdrt'éruluiw F51 75
F51 7.5
F54 15
Reiérvé F-A
Rezerva F-B 10

LLhH<C
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Lumini pozitie fata dreapta F12 10

Lumini pozitie fata stanga F13 10
Regrlréj farurl F13 10
+30mcrjispozﬂirt'iv blocare us”i” F38 20
Prlza diagﬁéstic EOBD F39 10
Radio F39 10
Sistréwmul dﬂércontrrcgl autoﬁ%atic érlwclimartriwzérii F39 10

Presiunea pneurilor F39 10
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SIGURANTE COMPARTIMENTUL PASAGERILOR SIGURANTA AMPERI

Telefon F39 10
Unitatea de control a caroseriei F39 10
incalzire luneta F40 30
Stergator / spalator parbriz F43 - 307 -
Pompa de spalat parbriz /luneta | F53 15
Geamul stanga fata electric F47 . 207 -
Geamul dreapta fata electric F48 20
Stergator luneta F52 15
SIGURANTE COMPARTIMENTUL MOTORULUI SIGURANTA AMPERI
Computerul de control al puterii suplimentare FO1 70
Tabloul central F02 40
RS e Fo4 80
§§ Sistemul electric de directie F05 .80
Ventilator electric radiator (viteza mica) F06 30
Ventilator electric radiator (viteza mare) FO7 - 407 -
Ventilatorul sistemului de climatizare FO8 30
Spalator faruri F09 20
Claxon  F10 15
Serviciul secundar al injectiei electronice F11 . 157 .
Tahometru F11 15
Lumini pozitie fata F14 15
+15 sistemul electronic de injectie F16 . 7 o
Serviciul primar al injectiei electronice ~~~~ F17 15
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SIGURANTE COMPARTIMENTUL MOTORULUI SIGURANTA AMPERI

+30 unitatea de control a motorului F18 7.5

Compresoraercondmonat ....................................................................................................... F19 75 .......................
Pompaelectrlcécarburant ......................................................................................................... |:22 30 ........................
D|spoz|t|vu|deporn|re .................................................................................................................. |: 23 30 ........................
+153|stemu|electron|cded|rect|e F24 ............................................. 15 ........................
Farunceaté ....................................................................................................................................... F30 .............................................. 15 ........................
+30unltateadecontrolpentrutractare |=36 20 ........................
CIE ARG s e

o |=42 75 .......................

Bricheta - priza electrica
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TN CAZUL DESCARCARII BATERIEI Incarcati bateria dupa cum urmeaza:

IMPORTANT Procedura de incarcare a bateriei este ® deconectati borna negativ a bateriei (-).

descrisa aici doar in scop informativ. Aceasta

operatiune trebuie indeplinita numai de catre un per- ® conectati cablurile de Tncarcare la bornele bateriei
sonal calificat de la orice Reprezentanta FIAT. asigurandu-va ca polaritatea e corecta.

incarcarea se face lent, cu un curent de intensitate @ porniti incarcatorul.

mica, timp de 24 de ore. Incarcarea pentru mai mult de

24 de ore poate duce la deteriorarea bateriei. ® dupa incarcare, opriti incarcatorul inainte de a-l

deconecta de la baterie.

® reconectati borna negativa (-) a bateriei.

w
o
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URGENTA

Opetiunea de Tncarcare a baterlel frebule sa se petreaca tnir-un spatiu bine ventilat, departe de surse de flac-
ari sau posible surse de scantei: pericol de explozie si incendiu.

.: ATENTIE Lichidul continut tn baterie este otravitor si extrem de coroziv. Evitati contactul cu pielea sau ochii.

ATENTIE Nu Tncercati sa Incarcati o baterie Inghetata: mai Intai dezghetati-o, Tnh caz contrar ar putea exploda.
@Dacé s-a produs Tnghetarea, bateria trebuie verificatd de un personal specializat pentru a va asigura c3 ele-
mentele interne nu sunt deteriorate si carcasa nu e crapata, cu riscul scurgerii acidului ofravitor i coroziv.
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SUSPENDAREA AUTOMOBILULUI

Daca masina trebuie sa fie suspendata, mergeti la o Reprezentanta Fiat
care este echipata cu elevator.

Ridicati vehiculul fixand bratele elvatorului ca in figura.
DACA VEHICULUL URMEAZA A FI REMORCAT

Inelul de remorcare furnizat odata cu vehiculul se gaseste in cutia de scule
de sub carpeta din portbagaj.

PENTRU INSTALAREA INELULUI DE REMORCARE
Procedati dupa cum urmeaza:

e scoateti capacul (A)

e scoateti inelul din trusa cu scule.(B)

e insurubati strans inelul (B) in lacasul sau.

IN CAZ DE
URGENTA
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ATENTIE Tnainte de a Incepe remorcarea, rotiti cheia de contact la MAR si apoi la STOP fara a o scoate din
contact. Scoaterea cheii ar cauza blocarea sistemului de directie, avand drept urmare imposibilitatea virarii
rotilor.

pedalei de frana si al rotiril volanului este mult mai mare. Nu folosifi cabluri flexibile penfru tractare si evitati
smuciturile. Tn timpul remorcarii asigurati-va ca dispozitivul fixat de vehicul nu deterioreaza piesele cu care vine
n contact. Cand remorcati vehiculul, este obligatoriu s& urmati regulile rutiere specifice atat in ce priveste
deplasarea pe drumuri publice cat si dispozitivul de remorcare.

.c ATENTIE In timpul remorcarii retineti ca fara ajutorul servodirectiei si a franei asistate efortul necesar apasarii

w
o
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URGENTA

.Q ATENTIE Nu porniti motorul atunci cand vehiculul este remorcat.
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INTRETINERA AUTQVEHICULULUI
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INTRETINERE PROGRAMATA

Intretinerea corecta a vehiculului este un factor decisiv
in asigurarea unei durate de viata lungi in cele mai
bune conditii de utilizare.

Din acest motiv FIAT a programat o serie de verificari
si operatiuni de intretinere la fiecare 20,000 km par-
cursi.

Cu toate acestea va rugam sa retineti ca planul de
intretinere nu acopera integral toate cerintele vehiculu-
lui si in perioada dinainte de parcurgerea celor 20,000
km si dupa, intre o verificare si urmatoarea, ramane
necesara indeplinirea unor operatiuni de rutina precum
verificarea periodica sau completarea nivelelor lichide-
lor, verificarea presiunii pneurilor, etc.

IMPORTANT Cupoanele Programului de intretinere
sunt specificate de constructor. Folosirea gresita a lor
poate provoca pierderea garantiei.

Inspectiile din cadrul planului de intretinere sunt efectu-
ate de orice Reprezentanta FIAT, dupa o programare
prealabila.

Daca in timpul acestor operatiuni se constata necesara
inlocuirea sau reparatia altor componente decat a celor
programate anterior, acestea vor fi duse la indeplinire
numai cu consimtamantul explicit al clientului.

IMPORTANT Va recomandam sa contactati o
Reprezentanta FIAT in cazul unor defectiuni minore de
functionare, fara a mai astepta urmatorul cupon
(inspectie programata).

Daca vehiculul dumneavoastra este folosit frecvent la
remorcare intervalul dintre doua revizii trebuie redus.



INSPECTIA ANUALA

Pentru vehiculele cu un kilometraj anual sub 20,000
km (de exemplu aprox. 15,000 km) recomandam urma-
torul program de inspectie anuala:

@ verificare starea/conditii de uzura ale pneurilor si la
nevoie reglati presiunea (inclusiv pe cea a rotii de rez-
erva);

@ verificare functionare a sistemului de iluminare
(faruri, semnalizatoare, lumini avarie, lumini habitaclu,
torpedo, portbagaj, semnale luminoase de pe bord);

@ verificare functionare a sistemului de spalare al par-
brizului, reglati duzele;

® verificare pozitia/gradul de uzura al stergatoarelor de
parbriz/luneta;

® verificare stare si grad de uzura al placutelor de
frana

@ inspectare vizuala stare a motorului, cutiei de viteze,
a tuburilor (esapament - alimentare - frane), a partilor
de cauciuc (saboti - garnituri - aparatoare, etc.), fur-
tunurile de la sistemul de alimentare cu combustibil si
franare;

® verificare grad de incarcare al bateriei (indicator
optic)

@ inspectare vizuala stare a diverselor curele de trans-
misie

® verificare si la nevoie completare nivel lichide (racire
motor, frane, spalator parbriz, baterie, etc.);

@ schimbare uleiul de motor;

@ schimbare filtru ulei de motor;

@ shimbare filtru de carbon activ.

OPERATIUNI ADITIONALE

La fiecare 1000 km sau inainte de calatorii mai lungi se
verifica si la nevoie se completeaza:

@ lichidul de racire motor

@ lichidul de frana

@ lichidul de transmisie

@ lichidul de spalare al parbrizului/lunetei si al farurilor
® presiunea si starea pneurilor.

La fiecare 3000 km verificati si la nevoie se comple-
taza nivelul uleiului de motor.

Va recomandam folosirea produselor din gama FL
Group, deoarece au fost concepute in mod special
pentru vehiculele Alfa Romeo (consultati "Capacitati™
din capitolul "Specificatii tehnice").
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IMPORTANT-Uleiul de motor

Schimbati uleiul de motor mai des decat se specifica in
planul de intretinere daca vehiculul e folosit Tntruna sau
mai multe din urmatoarele conditii deosebit de solici-
tante:

® pentru tractarea unei remorci sau rulote

® pe drumuri prafuite

@ in calatorii scurte (sub 7-8 km) si repetate la o tem-
peratura exterioara scazuta(sub zero grade).

® cand motorul merge Tn gol frecvent sau se conduc
distante lungi la viteze mici (ex: taxi sau livrari "din
poarta n poarta") sau in cazul in care vehiculul nu este
folosit timp Tndelungat.

IMPORTANT-Filtrul de aer

Daca folositi vehiculul in zone cu mult praf schimbati
filtrul de aer mai des decat se indica in planul de
intretinere.

Daca nu stiti exact la ce interval trebuie inlocuit filtrul
de aer si uleiul de motor n functie de gradul de activi-
tate al vehiculului, contactati o Reprezentanta FIAT.

IMPORTANT-Filtrul de polen

Daca vehiculul e folosit frecvent in zone extrem de
poluate, va recomandam inlocuirea elementului de fil-
trare mai des. in mod special trebuie inlocuit atunci
cand se constata reducerea cantitatii de aer introduse
in habitaclu.



IMPORTANT-Baterie Aceasta verificare trebuie indeplinitd mai des daca
vehiculul e folosit in principal pentru calatorii scurte, sau

Va recomandam verificarea nivelului de incarcare al daca este prevazut cu accesorii care consuma perma-
bateriei, de preferat inainte de sezonul rece, pentru a nent electricitate, chiar si cand cheia e scoasa din con-
preveni inghetarea lichidului electrolitic. tact, in special in cazul accesoriilor adaugate dupa

achizitionarea vehiculului.

Daca vehiculul e folosit in zone cu clima calda sau n
conditii deosebit de aspre, va recomandam verificarea
nivelului lichidului din baterie (electrolitul) mai des decéat
se specifica in planul de intretinere.

Intretinerea vehiculului trebuie facuta de o Reprezentantd FIAT. Pentru operatii de rutind pe care le puteti efec-
tua singur, asigurati-va Intotdeauna c& aveti echipamentul corespunzator, piese de rezerva originale FIAT si
lichidele necesare; totusi, nu efectuati aceste operatiuni daca sunteti lipsit de experienta.
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VERIFICAREA NIVELURILOR
LICHIDELOR

1 Ulei de motor

2 Baterie

3 Lichid de frana

4 Lichid spalare parbriz
5 Lichid racire motor

A

. i@ ! e —/a—/_—////’
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VerS|unea1.1

IMPORTANT-Nu fumati niciodata tn timp ce efectuati operatiuni Tn compartimentul motorului; pot fi prezente
gaze si vapori inflamabili, cu riscul provocarii unui incendiu.

IMPORTANT-Cand completati nivelele lichidelor, aveti grij sa nu confundati diversele tipuri de lichide: aces
==\ tea sunt incompatibile unul cu celalalt si pot produce deteriorarea grava a vehiculului.
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7 K oty 1 Ulei de motor
A & —_— o=\ [E2R) 2 Lichid racire motor
G - L‘L__hm,__—{, [ — | 3Lichid spalare parbriz
[ >~y - L ' 4 Lichid de frana
| 5 Baterie
. . Cb 1

Versiunea 1.2
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ULEI DE MOTOR

Verificarea uleiului de motor trebuie sa se faca pe o suprafata plana, la
cateva minute (aprox. 5) dupa oprirea motorului.

Verificati daca nivelul se gaseste intre limitele MIN si MAX . Zona cuprinsa
intre semnele MIN si MAX corespunde cu aprox. 1 litru de ulei.

Daca nivelul este aproape de sau chiar sub linia MIN, adaugati ulei prin ori-
ficul de alimentare pana se atinge limita MAX.Nivelul uleiului nu trebuie sa
depaseasca limita MAX.
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CONSUMUL DE ULEI DE MOTOR IMPORTANT Consumul uleiului de motor depinde de
stilul de conducere si conditiile de folosire a vehiculului.
Consumul maxim de ulei este, de obicei, de 400 grame

la 1000 km. IMPORTANT Dupa ce ati completat nivelul uleiului,

In perioada initiala de folosire motorul trebuie sa se inainte de a-l verifica inca o data, porniti motorul timp
rodeze, astfel incat consumul de ulei de motor nu se de cateva secunde si asteptati cateva minute inainte de
poate considera stabilizat inainte de parcurgerea pri- verificare.

milor 5000 - 6000 km.

ATENTIE Aveti grija la efectuarea operatiunilor tn compartimentul motorului. Retineti ca atunci cand motorul e tncins, venti-
latorul poate incepe sa functioneze: pericol de ranire.

A‘ IMPORTANT Nu ad&ugati ulei cu alte caracteristici decat cele ale uleiului care se afla deja Tn motor.
A=)

Uleiul de motor folosit i filtrul contin substante nocive pentru mediul inconjurator. Contactati o Reprezentanta Fiat pentru
schimbarea uleiului si a filirului, deoarece aceasta au echipamentele necesare recoditionarii uleiului si filtrului.
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LICHID DE RACIRE MOTOR

Nivelul lichidului de racire din rezervor trebuie verificat cu motorul rece si
trebuie sa fie intre limitele MIN si MAX de pe rezervor.

Daca nivelul e scazut, slabiti capacul rezervorului si turnati Tncet un amestec
de 50 % apa distilata si 50% PARAFLU din cadrul gamei FL SELENIA prin
orificiul de alimentare pana cand atingeti limita MAX.

Un amestec de 50-50 % apa distilata si PARAFLU" ofera protectie antigel
pana la -35° C.

contactati urgent o Reprezentanta FIAT.

Vérsiunea 1. 1-1..2

Sistemul de racire foloseste PARAFLU UP. Nu ad&ugati lichid cu alte caracteristici decat cele ale uleiului care se afla deja
fn motor.PARAFLU UP nu poate fi amestecat cu alte tipuri de lichide.Dac ati addugat alte lichide ,nu pornifi motorul i

promite eficienta sistemului. Nu indep3rtati capacul rezervorului de racire cand motorul este fierbinte; riscati sa va raniti.

.c ATENTIE Sistemul de racire este sub presiune. Daca este cazul, Tnlocuiti busonul numai cu unul original, penfru a nu com-
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LICHIDUL DE SPALARE PARBRIZ/LLUNETA/FARURI

Pentru completare, deschideti capacul (A) si apoi turnati un amestec de apa
si lichid TUTELA PROFESSIONAL SC35 in urmatoarele concentratii:

-30 % TUTELA PROFESSIONAL SC35 si 70 % apa pe timp de var3;

-50 % TUTELA PROFESSIONAL SC35 si 50 % apa iarna;

In cazul temepraturilor sub 20 grade C folositi doar lichid TUTELA PROFES-
SIONAL SC35 nediluat.

Versiuhéa 1.2

ATENTIE Nu calatoriti cu rezervorul spalatorului de parbriz gol. interventia acestui mecanism poate fi hotaratoare in ceea
ce priveste ameliorarea vizibilitatii.

ATENTIE Unele substante pentru spalarea parbrizulul care se gaisesc tn comert sunt usor Inflamablle. Tn com-
partimentul motorului se gasesc piese fierbinti care pot declansa un incendiu.
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LICHIDUL DE FRANA

Desurubati capacul (A) si verificati daca nivelel lichidului din rezervor este la
maxim

Nivelul lichidului din rezervor trebuie sa depaseasca semnul de maxim.Din
cand in cand verificati lumina de avertizare {©:.

Folositi numai lichid DOT 4 pentru completare. Recomandam TUTELA TOP
4, lichidul folosit initial pentru sistemul de franare.

IMPORTANT Lichidul de frana si ambreiaj este hidroscopic (adica absoarbe
umezeala). Din acest motiv, daca vehiculul e folosit in principal Tn zone cu un
grad mare de umiditate atmosferica, lichidul trebuie inlocuit la intervale mai
dese decat se specifica in planul de intretinere.

‘ Atunci cand desfaceti capacul rezervorului nu permiteti ca lichidul sa vina ™n contact cu partile vopsite. Daca
'=m\ acest lucru se Intampla, ndepartati-l imediat cu apa.

ATENTIE Lichidul de frana este otravitor si foarte coroziv. In cazul contactulul accidental, spalati imediat partile
expuse cu apa si sapun neutru, apoi clatiti abundent. Mergeti imediat la doctor daca lichidul a fost nghitit.

ATENTIE Simbolul © de pe ambalaj indica lichidul de frana sintetic, diferit de tipul de lichid mineral. Folosirea
lichidelor minerale deterioreaza iremediabil garniturile de cauciuc ale sistemului de franare.
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FILTRUL DE AER
INLOCUIREA FILTRULUI

Desfaceti clemele din lateral (A) , scoateti capacul (B) apoi extrageti ele-
mentul de filtrare C ce trebuie inlocuit.

FILTRUL DE POLEN

inlocuirea filtrului de polen trebuie efectuata la o Reprezentanta Fiat.
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BATERIA

Bateria este de tipul "Intretinere limitata" si in conditii normale de functionare
electrolitul nu trebuie completat cu apa distilata.

VERIFICAREA GRADULUI DE INCARCARE

Gradul de incarcare al bateriei poate fi verificat cu succes prin urmarirea
indicatorului (A) si actionarea in functie de culoarea pe care o prezinta.

Consultati tabelul alaturat sau eticheta de pe baterie.

Culoare alba stralucitoare Completati nivelul electrolitului

Culoare inchisa Nivel scazut de incarcare Incarcati bateria

fara zona centrala verde (contactati o Reprezentanta Fiat)
Culoare inchisa cu zona verde in centru Nivel electrolit si grad de incar-  Nu faceti nimic

care suficient

ATENTIE Lichidul continut in baterie este ofravitor si coroziv. Evitati contactul cu pielea sau ochii. Bateria tre-
buie Incarcata Tntr-un spatiu bine aerisit, departe de surse de flacari sau scantei: pericol de explozie si incendiu.

ATENTIE Daca bateria e folositd avand un nivel scazut de lichid este posibila deteriorarea sa iremediabila, si
chiar pericolul de explozie.
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INLOCUIREA BATERIEI Consultati instructiunile furnizate de fabricantul bateriei.

Daca devine necesar, inlocuiti bateria numai cu alta
originala avand aceleasi specificatii.

Daca este instalata o baterie cu alte caracteristici,
termenele din PLANUL DE INTRETINERE nu vor mai
fi valabile.

acestuia doriti sa instalati accesoril (alarm3, radio, radiotelefon, etc.) contactati o Reprezentanta Fiat pentru a
afla care sunt produsele cele mali indicate si de asemenea daca este necesara folosirea unei baterii mal puter-
nice.Verificatli daca sistemul electric al vehiculului este capabil sa suporte sarcina ceruta si nu frebuie cumva
Inlocuitd bateria cu una mai puternica.

| Instalarea incorecta a accesoriilor electrice poate cauza daune serioase vehiculului. Daca dup3 achizitionarea

Bateriile contin substante nocive pentru mediul inconjurator. Pentru schimbarea bateriei va recomandam sa con-
tactati o Reprezentanta FIAT unde se gaseste echipamentul necesar depozitarii fard a dduna mediului si In
deplind concordanta cu legea.

ATENTIE Daca vehiculul urmeaza sa nu fie folosit o perioada tndelungata nir-un climat foarte rece, scoateti
bateria $i duceti-o Intr-un loc cald, pentru a preveni inghetarea ei.

@ATENTIE Cand lucrati la baterie sau la aceasta, purtati intotdeauna ochelari.
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SFATURI UTILE PENTRU PRELUNGIREA DURATEI
DE VIATA A BATERIEI

Pentru a evita descarcarea rapida a bateriei si a va
asigura ca functioneaza corect, trebuie sa luati nota de
urmatoarele:

® atunci cand vehiculul e parcat, asigurati-va ca usile,
capota, portbagajul si capacele interioare sunt inchise
corespunzator.

® luminile trebuiesc stinse.Pentru orice eventualitate,
masina este dotata cu un sistem automat pentru stin-
gerea luminilor interioare.

@ trebuie evitata folosirea accesoriilor electrice pentru
o perioada lunga de timp atunci cand motorul e oprit
(radio, lumini avarie, lumini parcare, etc.)

@ inainte de efectuarea oricarei operatiuni la sistemul
electric, deconectati borna negativa al bateriei.

® bornele trebuie sa fie intotdeauna bine fixate.

IMPORTANT Daca bateria e mentinuta la un grad de
incarcare sub 50 % (indicatorul optic negru) pentru o
durata oricat de scurta, urmarea va fi deteriorarea ei
din cauza sulfatarii, reducandu-se mult capacitatea de
pornire si crescand riscul inghetarii electrolitului (aces-
ta se poate produce de la -10 grade C).

In cazul nefolosirii indelungate, consultati sectiunea
PERIOADA DE INACTIVITATE A VEHICULULUI din
cadrul capitolului CUNOASTEREA VEHICULULUI.

Daca dupa achizitionarea vehiculului doriti sa instalati
accesorii electrice care necesita alimentarea continua
cu energie (alarma, optiune voce, radionavigator cu
satelit functie antifurt, etc) sau accesorii care ar ingre-
una sistemul electric, contactati o Reprezentanta FIAT
al carei personal calificat va poate sugera cele mai
potrivite produse, calculand si consumul total de
energie pentru a va asigura daca sistemul electric exis-
tent este capabil sa suporte consumul necesar, sau
daca trebuie instalata o baterie noua, mai puternica.



De fapt, intrucat unele din aceste dispozitive continua
sa consume energie chiar si cand cheia e scoasa din
contact (masina stationata, cu motorul oprit), bateria se
va descarca treptat.

Consumul maxim al tuturor accesoriilor (standard si
adaugate dupa achizitionare) trebuie sa fie mai mic de
0.6 mA x Ah (al bateriei) dupa cum se indica in tabelul
urmator.

Baterie Consum maxim permis
A0 AN 2AMA
50 Ah 30 mA
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ROTI SI PNEURI 0O 0 o

Verificati presiunea fiecarui pneu, inclusiv de la roata de rezerva, o data la Fi3iR m # RN
doua saptamani si inainte de calatorii mai lungi. n.nm ghmgﬂg

Presiunea trebuie verificata cu pneul rece, dupa o perioada de pauza.

Pentru presiunea corecta de umflare, consultati sectiunea despre roti din
capitolul "Specificatii tehnice".

O valoare a presiunii necorespunzatoare produce uzura neregulata a pneu-
lui:

A - presiune normala: pneu uzat uniform
B - presiune scazuta: pneu uzat in special pe margini
C - presiune prea mare: pneu uzat in special in partea centrala

Pneurile trebuie schimbate atunci cand profilul lor central scade sub 1.6
mm. In orice caz, urmati regulamentul local.

AVERTISMENTE

® Pe cat posibil, evitati franarea brusca, pornirile violente, etc.Evitati in spe-
cial ciocnirile violente cu borduri, gropi sau alte tipuri de obstacole.
Deplasarea prelungita pe terenuri accidentate poate duce la deteriorarea
pneurilor.

@ Verificati periodic pneurile, cautand urme de taieturi laterale, umflaturi sau
uzura neuniforma. La nevoie, contactati o Reprezentanta FIAT..




@ Evitati supraincarcarea vehiculului: aceasta poate
cauza deteriorarea grava a rotilor si pneurilor.

® |n caz de pana de cauciuc, opriti imediat si
schimbati-I pentru a evita deteriorarea pneului, a jantei,
a suspensiilor si a sistemului de directie.

® Pneurile imbatranesc chiar si fara a fi folosite intens.
Crapaturile sunt un semn de imbatranire. In orice caz,
daca pneurile montate pe vehicul au mai mult de 6 ani,
vor trebui verificate de un personal autorizat pentru a
afla daca mai pot fi folosite. Nu uitati sa verificati si
roata de rezerva.

@ in cazul inlocuirii, folositi intotdeauna pneuri noi,
evitandu-le pe cele de provenienta necunoscuta.

® Daca schimbati un pneu, schimbati de asemenea si
ventilul de umflare.

® Pentru ca pneurile din fata si din spate sa se uzeze
uniform, recomandam ca la fiecare 10-15 mii de Kilo-
metrii sa le schimbati intre ele, mentinandu-le pe
aceeasi parte a vehiculului, astfel incat sa nu se
inverseze directia de rotatie.

ATENTIE-Ret_ineti c3 aderenta la drum depinde si de presiunea corectd de umflare a pneurilor.

@ATENTIE— Presiunea excesiv de scazuta cauzeaza supraincéizirea pneurilor si posibila lor deteriorare grava.

@ATENTIE-Nu schimbati partea pe care sunt montate pneurile, inversandu-le in cruce.

ATENTIE-Vopsirea jantelor de aliaj care necesita temperaturi mai mari de 150° C trebuie evitata intrucat pot fi

@afectate caracteristicile mecanice ale acestora.




FURTUNURI DE CAUCIUC STERGATOARE PARBRIZ LUNETA

n ceea ce priveste furtunurile de cauciuc din cadrul LAMELE

sistemului de franare si alimentare cu combustibil,

respectati planul de intretinere din acest capitol. Curatati periodic partea de cauciuc, folosind substante

Ozonul, temperaturile Tnalte si lipsa indelungata de speciale; recomandam TUTELA PROFESSIONAL

lichide in sistem poate cauza intarirea si craparea SC35.

acestor furtunuri, cu posibile scurgeri. Asadar, este Daca lamelele de cauciuc sunt indoite sau uzate, va

necesara o verificare amanuntita. trebui sa le inlocuiti. In orice caz, ele trebuie Tnlocuite
anual.

Cateva reguli simple pot reduce posibilitatea deteri-
orarii lamelelor:

® daca temperatura scade sub 0 grade, asigurati-va
ca lamelele nu sunt prinse de parbriz prin inghetare.
Daca e necesar, folositi un produs impotriva ingetului.
® inlaturati orice urma de zapada de pe sticla: pe
linga protejarea lamelelor, veti preveni suprasolicitarea
motorului si supraincalzirea.

® nu actionati stergatoarele de parbriz sau luneta pe
sticla uscata.

ATENTIE Deplasarea cu lamelele stergatoarelor uzate constituie un pericol serios, deoarece in cazul
nrautatirii vremii vizibilitatea va fi compromisa.
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Schimbarea lamelelor stergatoarelor de parbriz

Procedati dupa cum urmeaza:

® ridicati bratul stergatorului (A) si pozitionati lamela astfel incat sa formeze
un unghi de 90 de grade cu bratul.

® apasati butonul (B) al sistemului de cuplare si scoateti lamela care tre-
buie inlocuita de pe brat (A).

@ potriviti noua lamela, introducand sistemul de cuplare in spatiul de pe
brat.

Asigurati-va ca este bine fixata.

Schimbarea lamelei de la luneta

Procedati dupa cum urmeaza:

- ridicati capacul (A) si indepartati bratul de pe vehicul, desuruband piulita
(B) montata pe pivot.

® pozitionati corect noul brat si strangeti bine piulita.

® coborati capacul.
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DUZE
Stergatorul de parbriz

Daca jetul de lichid e nesatisfacator, verificati mai intai daca exista suficient
lichid in rezervor. Consultati sectiunea "Verificarea nivelelor de lichide" din
acest capitol.

Apoi verificati daca orificile duzelor nu sunt infundate, la nevoie folositi un
ac.

Jetul de spalare parbriz poate fi directionat prin ajustarea unghiului de
inclinare al duzelor. Daca e necesar, directionati jetul duzelor cu ajutorul
surubului de reglare (A).

Jetul de spalare este directionat la o inaltime de 1/3 de la marginea geamu-
lui.

Stergator-luneta

Jetul de spalare luneta pot fi reglate in acelasi fel.Duza este fixata pe gea-
mul din spate.




CAROSERIE

PROTECTIE IMPOTRIVA AGENTILOR
ATMOSFERICI

Principalele cauze ale coroziunii sunt:
® poluarea atmosferica;

® aerul sarat si umiditatea (zone maritime, climate
calde si umede);

@ conditii climaterice sezoniere.

De asemenea, nu trebuie subestimata actiunea
coroziva a prafului atmosferic transportat de vant pre-
cum si a prafului, nisipului, noroiului si pietrisului arun-
cate de alte vehicule.

In ceea ce priveste modelul FIAT PANDA, compania
noastra a folosit cele mai bune tehnologii de fabricatie
pentru a obtine o protectie eficienta a caroseriei
impotriva coroziunii.

Acestea includ:

® Produse si sisteme de vopsire care ii confera vehicu-
lului rezistenta deosebita impotriva ruginii si coroziunii.

® Folosirea tablei de otel galvanizata foarte rezistenta
la coroziune.

Protejarea cu ajutorul:

® unor produse pe baza de ceara a compartimentului
motor, a pasajelor rotiilor si a altor locuri.

® unor produse pe baza de plastic a celor mai expuse
zone: portiunile de sub usi, pasajele interioare ale
rotiilor etc.

® folosirea constructiilor tip carcasa “deschise” astfel
incat sa se previna condensul si acumularea umezelii
care pot declansa ruginirea interioara.

GARANTIE PENTRU
EXTERIORUL VEHICULULUI

FIAT PANDA este garantata impotriva perforarii provo-
cate de rugina pentru orice component original din
structura sau caroserie de la capota.

Pentru termenii generali ai acestei garantii, consultati
CARNET DE GARANTIE FIAT.
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SFATURI PENTRU INTRETINEREA CAROSERIEI
Vopsea

Vopseaua nu are doar un rol estetic ci si de protectie a
tablei de metal pe care o acopera.

In cazul zgarieturilor profunde, va recomandam sa
efectuati urgent retusurile necesare pentru a impiedica
formarea ruginii.

Numai produsele originale trebuie folosite pentru
retusare (consultati "Placuta pentru identificarea vopse-
lelor" din capitolul "Specificatii tehnice").

Intretinerea obisnuita a partilor vopsite consta in
spalarea la intervale regulate in functie de conditiile de
utilizare si mediu. De exemplu, in zone foarte poluate
sau daca pe drum s-a presarat sare, va recomandam
spalarea mai frecventa a masinii.

Pentru spalarea corecta a vehiculului:
1) indepartati antena de pe acoperis pentru a preveni
deteriorarea ei in cazul in care masina e dusa la o

spalatorie automats;

2) stropiti masina cu un jet de apa cu presiune
scazuta;

3) spalati caroseria cu un burete inmuiat intr-o solutie
usoara de detergent; clatiti des acest burete;

4) clatiti abundent cu apa, iar pentru uscare folositi un
jet de aer sau piele de caprioara.

Cand uscati, aveti deosebita grija de zonele mai putin
vizibile precum marginile portierelor, capotelor si
imprejurul farurilor unde apa poate stagna. Vehiculul
nu trebuie lasat imediat intr-un spatiu Tnchis ci intr-unul
deschis pentru a permite evaporarea apei ramase.

Nu spalati vehiculul dupa ce a fost expus la soare sau
cand capota e incinsa: aceasta poate cauza deterio-
rarea vopselei de pe caroserie.

Partile exterioare din plastic trebuie curatate in acelasi
fel ca si restul vehiculului.

Pe cat posibil, nu parcati sub copaci; substanta
rasinoasa pe care o secreta multe specii cauzeaza
pierderea luciului si sporeste posibilitatea declansarii
procesului de ruginire.

IMPORTANT Excrementele de pasari trebuie spalate
imediat si cu meticulozitate intrucat acidul pe care il
contin este deosebit de agresiv.

Detergentii polueaz apa. Vehiculul frebuie prin urmare spélat in zone echipate pentru colectarea si purificarea

lichidului folosit in procesul de spalare.



Geamuri FARURI

Folositi produse speciale pentru curatarea geamurilor. IMPORTANT Nu folositi substante aromate (benzina)
Folositi materiale moi pentru a evita zgarierea sticlei. pentru curatarea lentilelor farurilor.

IMPORTANT Interiorul lunetei trebuie curatat usor cu
un material moale, stergand in directia filamentelor
pentru a evita deteriorarea dispozitivului de incalzire.

Compartimentul motorului

La sfarsitul iernii compartimentul motorului trebuie
spalat cu grija, fara a directiona jetul de apa asupra
unitatilor de control electronice. Contactati un atelier
specializat pentru efectuarea acestei operatiuni.

IMPORTANT Vehiculul trebuie spalat cu motorul rece
si cheia de contact la STOP. Dupa spalare asigurati-va
ca diversele dispozitive de protectie (ex: aparatoare de
cauciuc si capace) nu au fost deteriorate sau indepar-
tate.
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ECHIPAMENTE INTERIOARE

Verificati periodic daca nu exista apa sub carpete (in
urma scurgerii pantofilor uzi, a umbrelelor, etc.),care ar
putea cauza oxidarea podelei .

CURATAREA SCAUNELOR, TAPISERIEI

- folositi o perie moale sau un aspirator pentru inde-
partarea prafului. Catifeaua se curata mai bine cu peria
umezita.

- frecati scaunele cu un burete inmuiat intr-o solutie de
apa si detergent neutru.

PARTILE INTERIOARE DE PLASTIC

Folositi produse speciale concepute pentru mentinerea
aspectului pieselor.

IMPORTANT Nu folositi niciodata spirt sau benzina
pentru curatarea bordului.

a curata Interiorul masinil. Tncarcaturile electrostatice produse tn urma frecaril pot declansa un incendiu.

@ATENTIE Nu folositi niciodata produse inflamabile precum gazolina sau substante care contin petrol pentru

data expuse unor temperaturi de peste 50° C. Temperatura din interiorul unei masini expuse la soare poate

@ATENTIE Nu pastrati tuburi cu aerosoli Th vehicul. Acestea pot exploda. Tuburile cu aerosoli nu frebuie nicio-

depasi cu mult aceasta valoare.
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DATE DE IDENTIFICARE

Va recomandam sa notati codurile de identificare. Datele de identificare im-
primate pe diversele placute si pozitia lor sunt precum urmeaza:

1 - placuta de identificare

2 - placuta caroserie

3 - placuta identificare vopsele caroserie

4 - placuta motor.

PLACUTA DE IDENTIFICARE

Aceasta se gaseste pe traversa frontala din compartimentul motorului. \
Contine urmatoarele informatii: r CA ]

A Spatiu pentru numele fabricantului. < ﬁ‘ﬁ fﬁj
patiu p = %’:{t —

B Spatiu pentru detalii omologare nationala | kg |
C Codul vehiculului O |=—t===w0
D Numarului de identificare al sasiului 2- H_] Ko

E Sarcina maxima admisibila a vehiculului complet incarcat = ]
F Sarcind maxima a vehiculului incarcat complet cu remorca L I S v
G Sarcina maxima a vehiculului pe puntea fata

H Sarcina maxima a vehiculului pe puntea spate
| Tipul motorului

L Codul versiunii de caroserie

M Cod piese de schimb

N Spatiu pentru indice de fum
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PLACUTA IDENTIFICARE
VOPSEA CAROSERIE

Placuta se gaseste in partea stanga din interiorul usii.
Contine urmatoarele informatii:

A. Fabricant vopsea

B. Nume culoare

C. Cod culoare.

D. Cod culoare retus

PLACUTA CAROSERIE

Aceasta este situata pe podea in compartimentul pasagerilor, in partea
dreapta a scaunului pasagerului:

Ea poate fi citita prin locasul special din covoras si include urmatoarele
date:

- tipul vehiculului (ZFA 169000)

- numarul de serie al fabricantului (numarul de sasiu).

MARCAJ MOTOR

Marcajul motorului este poansonat pe blocul motor, si include modelul si
numarul sasiului.

TEHNICE
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CODURI MOTOR - MODELE CAROSERIE

Versiuni Cod motor Model caroserie

1.1
Actual-Active

41 i-Euro3

25 lour - Euro 3; 187A1000 115%%&%%%
(4 locuri - Euro 4) 169AXA1A00C
(5 locuri - Euro 4) 169AXA1A00D
1.2

Dynamic-Emotion

4 locuri - Euro 3 AXA

25 locuri - Euro 3; 188A4000 116%?6\XA11A'\A(\)O11B
(4 locuri - Euro 4) 169AXA1A01C
(5 locuri - Euro 4) 169AXA1A01D

TEHNICE
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MOTOR

CARACTERISTICI GENERALE 1.1 1.2
Cod motor 187A1000 188A4000
Ciclu Otto Otto
Numar si dispunere cilindrii 4 1in linie 4 1in linie
Alezaj, cursa mm 70 x72 70.8 x 78.86
Cilindree totala cm’ 1108 1242
Raport de compresie 9.6:1 9.8:1
Putere maxima (EEC) kW 40 44
cp 54 60
la rpm 5000 5000
Moment maxim (EEC) Nm 88 102
Kgm 9.0 10.4
la rpm 2750 2500
Buijii NGK BKR5EZ NGK BKR5EZ
=
-
BENZINA BENZINA §E
FARA PLUMB FARA PLUMB "~
Combustibil 95 RON 95 RON
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ALIMENTARE CU COMBUSTIBIL/APRINDERE

1.1-1.2
Alimentare Injectie electronica multipunct secventiala fazata
TRANSMISIE
1.1-1.2
Cutie de viteze Cinci viteze Tnainte sincronizare si marsarier
Ambreiaj Actionare,hidraulica,cu autocompensare a jocului
Tractiune Fata

=
w
o
oZ
LGLI
m
o
%)

A‘ ATENTIE Modificarile sau reparatiile la sistemul de alimentare cu combustibil efectuate incorect si fara a se fi
==\ luat Tn seama caracteristicile tehnice ale sistemulul pot cauza proasta functionare si riscul de incendiu.
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FRANE

11-1.2
Frane de serviciu:
- fata Disc
- spate Tambur si saboti cu autocentrare pentru fiecare roata
Frana parcare Controlata de levier manual, actioneaza asupra franelor din spate.

IMPORTANT Apa, gheata si sarea de pe drum depozitata pe discuri poate reduce eficienta primei franari.

SUSPENSIE

1.1-1.2
Fata Tip Mc Pherson cu roti independente, amortizoare, arcuri elicoidale si bara antiruliu
pentru versiunile cu servodirectie
Spate Semiindependenta cu brate tubulare interconectate si arcuri elicoidale, amortizoare
SISTEM DIRECTIE
_ _ 1.1-1.2
Tip Pinion si cremaliera, si servoasistata electric
Diametru de bracare o2
(intre trotuare) m 9.1 gﬁ
(7]
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JANTE $I PNEURI

Jante din otel sau aliaj.Pneuri radiale fara camera de aer.Cartea de propri-
etate specifica toate pneurile omologate.

IMPORTANT Tn cazul unor discrepante intre acest manual si cartea de
identitate a vehiculului, luati in consideratie doar indicatiile din cartea de
identitate.

In timp ce dimensiunile specificate raman aceleasi, pentru siguranta con-
ducerii, vehiculul trebuie dotat cu pneuri de aceeasi marca si tip la toate
rotile.

IMPORTANT Nu folositi camere de aer la pneurile fara camere.

Roata de rezerva

Apasati janta de otel. Anvelopa tubelees.

Geometria rotilor

Convergenta rotilor fatd masurate din janta in janta: 0+_ 1 mm
Valorile se refera la masina in ordine de mers.

CITIREA CORECTA A CODULUI DE
PE PNEURI

Exemplu: 165/60 R 1379 T

165 = latimea nominala (distanta din-

60

R
13
79
T

tre flancuri in mm)

= procent raport Tnaltime /latime
H/S)

pneu radial

diametrul jantei Tn inci

indice de greutate

indice viteza maxima.

Indice vitezd maxima

o

R
S
T
U
H

\

pana la 160 km/h
pana la 170 km/h
pana la 180 km/h
= péana la 190 km/h
= pana la 200 km/h
= pana la 210 km/h
= peste 240 km/h

Indice viteza maxima pneuri iarna

QM+S = pana la 160km/h
TM+S= pana la 190 km/h
HM+S= pana la 210 km/h



Index greutate (capacitate)

71=345kg | 82=475kg
72=355kg | 83=487kg
73=365kg | 84=500kg
74=375kg | 85=515kg
75=387kg | 86=530kg

77=412kg | 88=560kg
78 =425kg | 89=580kg
79=437kg | 90=600kg
80 = 450 kg 91 =615kg

MARCAJELE DE PE JANTA
Exemplu: 5,00 B x 13 H2

5,00 = latimea jantei in inch (1)

B = inaltimea umarului
de sprijin al anvelopei (2)
13 = diametrul nominal in

inch(corespunde cu
diametrul pneului care se
monteaza pe ea) (3=0)

H2 =forma si numarul "cocoasei"
(reliefate pe circumferinta
pentru a mentine pneul fara
camera de aer pe janta).

TEHNICE
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VERSIUNI  JANTA ANVELOPE ANVELOPE ROATA DE REZ

Standard larna Optionale Janta AnI
1.1 5.00 Bx13 H2 155/80 R13 79T | 155/80 R13 79TM+S - -
janta otel 135/
5J x14 H2 - 165/65 R14 79TM+S 165/65 R14 79T  4.50B13H
janta aluminiu
1.2 5.00 Bx13 H2 155/80 R13 79T | 155/80 R13 79TM+S - -
janta otel
135/
5J x14 H2 - 165/65 R14 79TM+S 165/65R14 79T  4.50B13H
janta aluminiu

PRESIUNEA PNEULUI LA RECE
La pneul cald, valoarea presiunii trebuie sa fie mai mare cu 0.3 bar fata de valoarea prescrisa.
Recontrolati valoarea presiunii cu pneul rece.

VERSIUNI Marime incarcatura medie Incarcatura maxima ; R
er
Fata Spate Fata Spate .
1.1 155/80 R13 79T 2.0 1.8 2.2 2.2
= Optional 165/65 R14 79T 2.0 1.8 2.2 2.2
R
gé 1.2 155/80 R13 79T 2.0 1.8 2.2 2.2
Optional 165/65 R14 79T 2.0 1.8 2.2 2.2
Anvelope de iarna
(pentru ambele  155/80 R13 79T M+S | 2.0 1.8 2.2 2.2
248 versiuni) 165/65 R14 79T M+S




DIMENSIUNI

Dimensiunile sunt Tn mm si se refera la un
vehicul dotat cu pneuri standard.
Inaltimea este pentru vehiculul neincarcat.

VOLUM COMPARTIMENT
BAGAJE

Capacitate

(standard VDA)............ 206 dm3
Capacitate

cu bancheta rabatata.... 440 dm3
Capacitate

cu bancheta rabatata

pana la plafon............... 775 dm3

Modele A E. oD __E E S
Saloon 3538 713 2,299 526 1,578(**) 1,357(*) 1,57¢

(*) dimensiunile pot varia in functie de dimensiunile jantei
(**) Fara bare 1.540mm



PERFORMANTE

Viteza maxima admisa dupa rodaj in km/h.

1.1
Actual 150
Active 150
1.2
Dynamic 155
Emotion 155

TEHNICE
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MASE

Mase (kg) 1.1 1.2
Masa totala (incluzand combustibil
si diverse lichide, roata de rezerva,
unelte si accesorii) 840 860
Incarcatura neta (*)
incluzand soferul 415 445
Sarcina maxime admise (**):
-pe puntea fata 730 730
-pe puntea spate 640 660
-total 1,255 1,305
Sarcina remorcabile:
-remorca cu frane 800 800
-remorca fara frane 350 400
Sarcina maxima pe acoperis (***) 50 50
Sarcina maxima pe dispozitivul
de tractare (remorca cu frane) 60 60

(*) Cu echipamente speciale (trapa, carlig de remorcare, etc.) incarcatura neta va fi redusa cu o valoare egala cu

masa acestora.

(**) Sarcinile nu trebuie depasite . Este responsabilitatea conducatorului sa posteze bunurile in portbagaj sau/si in suprafata de
incarcare in acord cu sarcinile maxim admise.

(***) Pentru unele piete
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CAPACITATI

1.1 1.2 Produse
Litri_| Kg Litri_| Kg recomandate
Rezervor combustibil 35 - 35 - Benzina fara plumb
- incluzand o rezerva 5 - S - Specificatii 95 R.0.N

Amestec apa distilata

Sistem racire motor 4.6 - 4.6 - cu PARAFLU la 50%
Baie ulei 3.1 2.8 25 2.2 *
Baie si filtru ulei 3.5 3.1 28 25 SELENIA20K (")
v ; ; TUTELA CAR
Cutie viteze/diferential 1.65 1.5 1.65 1.5 ZC 75 SYNTH

Circuit de frana hidraulic

) ]gaur g\igs - 0.55 - 0.55 TUTELA TOP 4
0.40 - 0.40
Eg Rezervor lichid pentru spalare ?S‘?E:_GAC de apas
o Parbriz si luneta 1.8 - 1.8 - PROFESIONAL SC35

(*) Pentru temperaturi mai mici de -20°C va recomandam sa folositi SELENIA PERFORMER SAE 5W-30
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FLUIDE $I LUBRIFIANTI
PRODUSE RECOMANDATE $I CARACTERISTICILE LOR

Specificatii ale lichidelor si lubrifiantilor Lubrifianti si Domeniu de

Folosire pentru functionarea corecta a vehiculului lichide recomandate aplicatie

Uleiuri de motor multigrad cu baza sintetica

SAE 10W-40 cu specificatii ACEA A3-96, SELENIA 20K S.r 8 i
SIAPISL. o =z |
=l o |-
w L —1
Lubrifianti pentru % -
motoare cu 0
benzina(*) _
—10
Uleiuri de motor multigrad cu baza sintetica SELENIA -
SAE 5W-30 cu specificatii ACEA A1 si API SL. PERFORMER 0
—30

TEHNICE
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(*) Pentru temperaturi extrem de scazute, sub -20°C va recomandam folosirea lichidului
SELENIA PERFORMER SAE5W-30
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Folosi Specificatii ale lichidelor si lubrifiantilor Lubrifianti si lichide Domeniu
olosire pentru functionarea corecta a vehiculului recomandate de aplicatii
A SAE 75W-80 EP oil. TUTELA CAR Diferential si cutie
In conf. cu specificatile APl GL5 MIL-L-2105D LEV ~ ZC 75 SYNTH de viteze mecanica
Lubrifianti Ulei AFT DEXRON Il TUTELA GI/E Servodirectie
si unsori
) pentru. Vaselina pe baza de litiu TUTELA Articulatii planetare
ransmisie consistenta NLGI 0 MRM ZERO inspre diferentiale
Vaselina cu bisulfura de molibdenum TUTELA Articulatii planetare
consistenta NLGI 2 STAR 500 inspre roti
Lichid de frana FMVSS n. 116 DOT4, ISO 4925, SAE J1704- TUTELA CAR Frane si ambreiaj
CUNA NC 95-01 lichid sintetic TOP 4 hidraulic

Antigel

Agent protector cu actiune antigel, culoare rosie
bazat pe monoetilenglicol, cu O.A.T.-
Baza organica
CUNA NC 956-16, ASTM D 3306

PARAFLU UP(*)

Circuit de racire
concentratie:
50 % apa
50 % PARAFLU UP

Lichid pentru
spalare parbriz
luneta/faruri

Amestec de alcool si agenti activi
de suprafata, CUNA NC 956-II

TUTELA
PROFESIONAL
SC35

A se folosi pur
sau diluat

(*) IMPORTANT Nu amestecati sau adaugati lichide cu alte specificatii decat cele mentionate mai sus.




CONSUMUL DE COMBUSTIBIL
Consumul de combustibil de mai jos este determinat pe baza testelor omologate de Directivele Europene.

Procedura de masurare este urmatoarea:

@ ciclu urban: pornire la rece urmata de un condus ce simuleaza folosirea masinii in oras
@ extra urban: accelerari frecvente in toate treptele. Viteza variaza intre 0-120 km/h

® combinat: este calculat ca o medie a celor doua de mai sus cu ponderea de 37% pentru ciclul urban si 63% pen-
tru cel extra urban.

IMPORTANT Tipul soselei, conditiile de trafic si vreme, stilul de conducere nivelul de echipare/accesorii, sarcina,
portbagaj pe acoperis si alte situatii influenteaza coeficientul aerodinamic cu urmari ale valorilor de consum.
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Consum combustibil In concordanta cu Directiva 1999/100/CE ( litri X 100 km )

Versiuni Urban Extra-urban Combinat
1.1

Actual - Active 7.2 4.8 5.7
1.2

Dynamic - Emotion 71 4.8 5.6
EMISII CO,

Nivelul emisiilor de C02 este indicat in tabelul urmator la un nivel combinat de consum

Versiuni Emisiile Co, In concordanta cu Directiva 1999/100/EC (g/km)
1.1
Actual-Active 135

1.2
Dynamic-Emotion 133




u N DEX - nivelul combustibil...........cccooiiiiii, 144 Hayon
Cutie de viteze (utilizare). ...144 - extindere

....10 - lumina ....
Coloana de directie ..243
Centuri de siguranta 117 Inactivitatea autovehiculului ..............ccccooevvnveeeenn. 153

- air bag conducator
- air bag pasager
- air bag lateral
Aeratoare

121 Indicatorii de directie
...118 - schimbarea becurilor .

- instructiuni generale
- adjustarea in inaltime .
- intretinere
- utilizare
Compartimentul motor

Bateria.......ccoiiiiieiieie 224
- verificarea incarcarii.
- pornire cu baterie auxiliara
- reincarcarea.................

- inlocuirea..
Becuri (inlocuire)...
Butoane de control
Butoane

Display-ul digital
Dimensiuni
Date de identificare ...........ccocoevoiiiiiiiiice e 238 - planul de inspectii anual ...........ccccoeiieeiiiiiiens 213
Dispozitivul de pornire .... .13 - planul de revizii
Display-ul multifunctional ............cccccceviniiinincen s 24 Incalzire luneta ...

in caz de urgenta

Bord si butoane Emisii COy ..o 254
) v Extinderea porbagajului . 96 La statia de alimentare ...........ccceeveiiineennn, 113-250
: R Echipamentul interior .............cccooiiiiiii e 83 Lumina de frana
Blocarea coloanei de directie... 13 N . .
Bordul - inlocuirea becului

Caroseria
- intretinere....
- codurile versiunii

Capota motor.....

Fluide si lubrifianti

Capacitati.... ~ o
L Frana de mana
Clipirea farurilor.. .75 .
Combustibil Filtrul de polen
- consum Fix & GO(set de reparatii rapide) ..283 Limita de greutate

Follow me home 76 Lubrifianti (specificatii)
Folosirea cutiei de viteze ........ccccceeveeeeeeeeeeeeeeieeen. 144 Lumina ceata spate
Faruri ..o e 101 - inlocuirea becului
- control .......
Lumina marsarier.
- inlocuirea becului

- intreruperea alimentarii

INDEX
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Nivelul lichidului de frana
Nivelul fluidului de motor

- nivelul fluidului .
142 Stergator spate.
248 - lamela

Parcarea
Performante ....
Placute de identificare ....
Pretensionarea
Protectia mediului
Parasolare
Pornirea motorului..
- pornirea de urgenta
- dispozitivul de pornire ..
- versiunile pe benzina
- oprirea motorului
- incalzirea motorului

115 Sisteme de siguranta
84 Scaune
140 Spalare inteligenta .
142-174 Sistem audio
13 Suspensii ...
140 Simboluri ...
142 Specificatii tehnice
141 Scule .....ccoocvveee

Spalator luneta.
Mediu(protectie) .........ccoovriiiiiieeeeeeeee e 115 - comutator...... .
Motor - nivelul fluidului ...

- date de identificare Stergator parbriz
- pornirea .......... - lamela ........
- date tehnice . - comutator
- duze ..ot
Sistemul ABS ........ooiiii 103
Sistemul de inchidere centralizata .......................... 90 Transportul copiilor in siguranta ...
Sistemul electronic de directie (Dualdrive) ...107 Tractarea masinii

Sistemul EOBD .......cccooiiiiiiieiieeie e 105 Tractarea unei rulote ....
Sistemul Fiat CODE ....
Sigurante
Sistemul Isofix pentru copii
Suspendarea autovehiculului






